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Legkivalobb b&zal és kilfoldi regények gyljteménye.
Egy-egy kotet bolti I/)a  d'8zes PirO8 vaszon
= ara: = t/u fAl e = kotésben. --------

Minden koétet kulén is megszerezhet§ és pedig
minden konyvkereskedésben.

; Kgy-egy évfolyam 18 kotetbd6l all.

mimiimii...... - iiiiiiiiiiii

«Egyetemes Regénytar* diszes piros és olcs6 kote-

teib6l eddig 126 kotetet vagyis 7 évfolyamot bocsa-

tottunk ki; a VIII. évfolyamot Ohnet Gyodrgy-nek,
«A vasgyaros* szerzGjének, legujabb rendkivil érdekes regé-
nyével kezdtuk meg.

Vallalatunk megjelenési modjat s el6fizetési feltételeit
alantabb kozoljuk, ehelyen csak azt jegyezzik meg, hogy az
uj évfolyam szamara a legkitlin6bb magyar és kulféldi iréok
munkai vannak rendelkezéstinkre. — Azt akarjuk, hogy vallala-
tunk nemcsak irodalmi szinvonalon alljon, de hogy annak
valamennyi koétete valédi nyereségére szolgaljon a magyar
regényirodalomnak

Jokai, Mikszath, Beniczkyné. BrodyS., Herczeg F., Rakosi
Viktor, tehat a magyar irék legolvasottabbjai részben mar irtak,
részben irni fognak regényeket a VIII. évfolyam szamara,
éppen igy a legjavat valogattuk ki vallalatunkban valé koz-
lésre a kulfoldi regényirodalmakbol.

A mi uj és érdekes kulfoldon megjelenik, az el6bb vagy
utébb, de belekeriil az Egyetemes Regénytar-ha.

A gylijteményben megjelent 6sszes kotetek jegy-
zékét a kovetkezd oldalokon adjuk.

Koteteink ugyanoly idérendben és kiallitdsban fognak
megjelenni, mint eddig: havonkint egy teljes regény 1—2
kotetben, jél olvashaté szép tiszta nyomassal, finom
papiroson és diszes, piros vaszonkotésben.

Egy-egy kotet bolti ara 50 kr.



Minden kotet kulon és barmely konyvkereskedésben

megszerezhetd.

El6fizetési ar postai

bérmentes kuldéssel :

20 ko-

tetre 10 irt, 10 kotetre 5 frt. O kotetre 3 frt.

SINGER ES WOLFNER

Budapest, Andrassy-ut iO.

konyvkiadéhivatala.
ssatn.

Jegyzéke az eddig megjelent koteteknek:

I. [LVFOLYAM

A béanya, Ohnet Gyodrgytél,
forditotta Fai J. Béla, két kotet.

A lobinal fii, elbeszélés Mi k-
szatb Kalmantél és Egy
éjszakara bezarva, vig heszély
Welten Oszkar német ere-
detije utan, egy kotetben.

Beatrice hazassaga, angolbdl,
Hu gli Conway-tol (F. J. Far-
gus), két kotet.

A jubilansok, regény, irta Tol-
nai Lajos.

A halott, regény, irta Feuil-
let Oktav.

Lise Fleuron, irta Ohnet Gy.,
forditotta Fai J. Béla, két kotet.

A kék fatyol, franczia
irta Fortuné
b ey, két kotet.

A faleuiile, irta Petelei
van.

Nem ! Irta Wilkie Collin s
Regény, 2 kotet.

VJolanta, regény, irta Eek 11ein
Erné, ford. Fai J. Béla.

Sajat kezébe, regény irta Be-
niczkyné Bajza Lenke.

regény,
du Boisgo-

lit-

Egy csontvaz elbeszélése, irta
Manuel Gonzales.
Az ari korokben, regény, irta

Hamilton Aidé.

Il. fiVFOLYAM.

A Croix-Mort gréfnék, regény

és A hattyudal, elbeszélés, irta
Ohnet Oyorgy. 2 kotet.
EI6 halott, Hugb Conway

regénye. 2 kotet.

Megdlt lelkek, regény, irta Mar-
gitay Dezséd.

Az bzvegy, irta Feuillet Ok-
tav.

Magduska éroksége,
ANonyi TLajos. 2 kotet,.

Jung Helén, elbesz.,irtaLindau
Pal, németbdl forditotta és
bevezetéssel ellatta Tabori Rébert

O az i Regény, irtaBéni czky-
né Bajza Lenke. 2 kotet.
A hitetlen, regény két kotetben,

irta Delpit E.

Almanach 1888. évre, szerkeszti
Mikszath Kalman. 2Kkot.
egyben.

Holdenis Méta, irta Cherbu-
li ez, ford. Ambrus Zoltan. 2 kot.

Lég és fold. Kitorélt évek.
Két elbeszélés, irtaKazar E.

A tabornok ar fia. — A neveld.
Irta GrollerBalduin, ford.
Kapési B.

regény, irta

Sarah gré6fné, irta Ohnet Gy.
ford. Dr. Sziklav Janos. 2 kotet.

Balassa Balint, irta P. Sxatb-
mary Karoly.

A marquisné, regény, irta De 1-
pit Albert, ford. Fai J. Béla.
2 kotet.

Elsé szerelem. — Kip-kop, irta
angenyev Ivan.

A fészek ?enyel irta Mik-
szath Ka an

Téabori posta, regény, irta Car-
men Sylva (Dito és Idem),

ford. Fai J. Béla. 2 kotet.

EVFOLYAM

Akarat, irta Ohnet Gyorgy,
ford. Toéth Béla. 2 kotet

A legszebb lierczegng, irta P.
Szathmary Karoly. Tor-
téneti regény Maria Terézia ko-
rabol. 2 kotet.

A freskék, irta Ouida

Blalsot kisasszony, irta Uc h ard
Mario

Emberek, irta Brédy Séan-
dor. Elbeszélések.

Fehér éjszakak, irta Doszto-
jevszkij Tivadar.



IV. EVFOLYAM.

Az elvalt Mezény,

regény, irta
Csiky Gergely.

2 kotet.

ro “,irta Rider Haggard. An-

gol regény. 2 kotet.
Almanach 1889-re. 2 kot. egyb.
Alom, regény, irta Zola Emil,
ford. Fai J. Béla. 2 kotet.
Szent Mihaly, Werner E
génye (8 kotet.)

re-

A pénzei* molnar, romanoza, irta

Abonyi Lajos.
Rameau orvos, regény, irta
Ohnet Gyodrgy, ford. FaiJ.

Béla. 2 kotet.
A szivarvany, irtaKazarEmil.
A Kkis lord, irtaBurnett F. H.,
ford. Karpati Janos.
Anjuta, irta Letn eff P,
Sasvari A. 2 kotet.

ford.

V. EVFOLYAM.

A hegység tundére, regény, irta
Beniczkyné Bajza L. 2kot.

Paulina, regény, irta Hugh
Conway. 2 kotet.

Almanach 1890-re, szerkeszti
Mikszath Kalman. 2 kot.
egyben.

A sziv kiizdelmei, olasz regény,
irta Tarchetti H

Utolsd szerelem, irta Ohnet
Gyodrgy, ford. Téth Béla. 2kot.

VI.

A Pierre lelke, irta Ohnet Gy.,
regény két kotetben, forditotta
Fai J. Béla.

Almanach 1891-re, szerkeszti
Mikszath Kalman. 15 el-
beszélés a legkivalébb magyar
Iroktél (Jokai, Mikszath, Bér-
ezik, Agai, D6czi.) 2kot. egyb.

Curly egy szinész torténete,
irta Coleman John, angol-
b6l ford. Szigethyné Szalay Erzsiké.

és pénz, irta Benicz-
kyné Bajza Lenke 2kot.

Mttvészbecsttlet, regény, irta
Fen illet Octav, franczia-
bél forditotta Téth Béla. 2 kot.

A havasok aljan, elbeszélések,
irtaGyarmathy Zsigané.
Van benne négy gyonyord el-

VII.

A gytllolség addja, irta Ohnet
Gyorgy. Regény 2 kotetben.
Forditotta T6th Béla. Ohnetnek
ez a tizedik regénye, mely az
Egyetemes Regénytarban meg-
jelent. A hires franczia irénak
e muve, ha lehetséges még ér-
dekfeszitébb az el6bbieknél.
Meséje, jellemzése, lIélektanirai-

zai egytdl - egyig 'megkapok.
Ara 1 irt.
Almanach 1892-re, szerkeszti

Fauyst orvos, regény, irta Bréody
él§al"IC{OI’.

Fenn és lenn,irtaHerezeg F.
2 kotet.

Az elitéit ledanya, irta Daudet.
2 kotet.

Felejthetetlen szavak. — Meg-
osztott sziv, irta Hey se P.
A Kiaszivétahomlokan hordja,

irta Jokai Mor.
Miss Kével, regény két kotetben,
irta Cherbnliez V. 2 kotet.

EVFOLYAM.

beszélés Gyarmathynétél. Er-
dekes elész6 J6zsef féher-
czegtdl, s egy masik kedves,
humoros eloszoféle Mikszath
K &1m an-tél.

A vasgyaros (A hamoros), regény,
irta Ohnet Gyérgy, ford. Fai J. Béla.
2 kotet.

Isten hozzad szerelem, regény,
irta Serao Matild, olaszbodl
forditotta Téth B. 2 kotet.

lldeiné leanya, irta Mudrony
Soma. 2 kotet.

Lazban, regény, irta Lindau
Pal, németbdl forditotta Ta-
bori Rébert.

A hivek, regény, irta Tinseau

Ledén, francziabdl forditotta
Fai J. Béla.

EVFOLYAM.
Mikszath Kalman. ,blgen

jol fésult, szép piros ruhéas, ara-
nyos czifra konyv Kuls6 szem-
revalésagan kivul belsé tar-
talma is igen elmés és szere-
tetremélté !“ Hogyne, hiszen az
aktiv irodalom egész seregjobb
fajta munkéasa (Jokai, Mikszath,
Beniczkyné, Vadnay, Brody, Herceeg
F., Téth B., Rékosy V. sth. sth.J
egy-egy igen érdekes elbeszélést,
rajzot irtak a kotetbe. Ara 1frt.
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Tarnay Ervin nem éppen kdnnyedén kapasz-
kodott fol kocsijara. Vig czimborak kozt toltotte
a lefolyt két napot és a sok jo bor, mit vele meg-
itattak, megfosztotta mozdulatait a szokott kony-
nyedségtél és rugékonysagtél. Bar nem akarta be-
ismerni, de érezte, hogy ,kodos" a lathatér.

Maskor ez a kdéd rozsasszinu volt, most pedig
sajatsagosan sotétnek tetszett. A bor, melyet belé
ontottek, nem keltett benne vig hangulatot, hanem
még fokozta azt az elkedvetlenedést, mely egy idd
6ta mind er@sebben Ulddzte. Ha furcsa érzés lehet
profétdak kozt az egyetlen nemhivének lenni, még
kalondsebb, ha csupa jékedv(d czimborak tarsasa-
gaban valaki nem tud szabadulni a mélabus han-
gulattél. Pajtasai hidba bizgattdk, 6 megmaradt zord
kedvében. Most is nevetve allottak koril kocsijat :
csupa csetld nyelv, botl6 lab és a kicsapongasig
derilt kedély. Miért hogy éppen az 6 kedélye any-
nyira sotét?

Egy jo fih, a ki mar az elérzékenyulésig jutott
el a sok bornak miatta, Osszetett kezekkel és a

1*
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legfurcsabb arczfintorok kozt kérte, gondolna lelki
Udvére és ne hagyja el czimborait éjféltajban, mikor
koraljar a satan, o6lalkodva ,quem devoret". S ha
a satantél nem is fél, a mi ilyen régi blnostél
foltehet6, gondoljon a sok szép buteliara, mely
odafenn még folbontatlanul a&ll. Tarnay oda sem
hallgatott a bolondos fiGra, hanem hagyta beszélni
DOomsédi Gaspart. Nyugodtan keritette nyakdba a
nagy bundat és elhelyezkedett az Uulésben. Ugy
tett, mintha most azonnal el akarna aludni s nem
volna a kerek féldon ra nézve fontosabb dolog a
kényelemnél. Csak akkor hunyoritott egyet-kett6t
faradt tekintettel, mikor a pajtasok valra kaptak D6m-
sodit és elvitték az ugynevezett ,halotti kamaréba",
mely a legnagyobb kényelemmel volt berendezve,
hogy kialudhassak benne mamorukat, a kik mar
teljesen el voltak azva.

Csak ketten maradtak az egész tarsasagbol az
udvaron : Tarnay és Cselkd Pal, egy fiatal hirlap-
ir6, a ki a févarosbdl jott le, hogy jelen lehessen
az Unnepélyen, melyet az uj gazda, Doroghy Ka-
roly, adott baratainak. Talan Cselké volt az egész
tarsasagban az egyetlen, a ki teljesen jézan maradt,
hiven a zsurnalisztdk ama szokasahoz, hogy éjfél
utani két oraig, azaz lapzarta el6tt sohasem ruag-
nak be.

Tarnay félalomban szoritotta meg a hirlapird
kezét és éppen ra akart parancsolni a kocsisra, hogy
mérsékelt tempdéban hajtson, mikor Cselk6 még
egyszer megszélitotta:



— Aztan jo6l vigyadzz magadra ma éjjel,
pajtas !

Tarnay lomhan d6lt hatra az Ulésben, alma-
tagon bodlintott és kelletlentil valaszolt?

— Talan brigantik vannak erre ? Vagy te is
az 0rdogtol félted a lelkemet ? Sohse féltsd, mar rég
az ové!

— Brigantik nincsenek, legfolebb egy par el-
keseredett birkatolvaj, vagy I6két6. De ma nagyon
is tiszta és felh6tlen az égboltozat.

— Annal jobb, legaldbb nem fogunk megazni!

— Ez volna csak a kisebbik baj! Igazan,
Tarnay baratom, jobban szeretném, ha ma nem
indulnal el.

— Ugyan miért, te boho ?

Cselké a lathatar szélére mutatott, a hol éppen
most tlnt fél a hold. Egyetlen egy felh6, avagy
kddfoszlany sem éallott tikre és a fold kozott. Eré-
sen fénylett, sugarait csaknem egyenes vonalban
bocsatotta ala és olyan volt, mint egy o6riasi csi-
szolt érczlemez : sima, csaknem langol6 és ezust-
ként tundoklé.

Tarnay belebamult a varazsszeri fénybe és
majdnem egészen ott felejtette tekintetét. Erezte
mint oszlik el a kdd agyaban, mialatt félfelé néz.
E fenséges latvanytdl megdobbenve, tisztulni kezd-
tek gondolatai. Vagy talan a hlvods éjjeli levegé
szamU(zte fejéb6l a bor parait? Feltlkerekedett benne
a mélabus, vilaggal és emberekkel jéllakott hangu-
lat utdn a gunyoros.



— Ettdl a jo barattél féltesz ? — kérdezte ne-
vetve és jobbjaval a méltésagosan, hattyuként folfelé
Usz6 holdra mutatott — hat nem tudod, hogy mi
ketten régi jo ismer6sok vagyunk? Sok éjszakat
virrasztottunk mar egyutt mint két derék katona
Amor 6 felsége szolgalataban !

— Ezt is tudom. Hisz azért ifiabb Don Juan a
te neved! — valaszolt mosolyogva Cselk6. Abban
sem vagyok tudatlan, hogy biszkeséged és hiusa-
god ez a név, mintha érdemes tettekért nyerted
volnael... De ez a hold nem a te blntarsad, sok
kalandban és csinyben kiséréd ! Ez nem j6 pajtas,
kész szemet is behunyni, a hol a szerelem kodeksze
igy rendeli; hanem egy harapés, irigy démon, a ki
akkor tor ellened, mikor azt hiszed, hogy legnya-
jasabban tekint le rad. Ennek a baratsaga meéreg,
betegség, nyavalya! ... Ne nevess hat, hisz komo-
lyan beszélek. Ismerem én ezt az alnok csillagot,
hisz magam is err6l a vidékrél valé vagyok. Tu-
dod-e, hogy mit mivel az az ur?

— Kivancsi vagyok.

— Azzal kezdi, hogy szerelmessé teszi magaba
az embereket. Sajatsagos koér ez, mely nemcsak a
fantaziaval birét éri el, de még az olyan prozai
embert is, a ki sohasem jart versldbakon. Van az
évnek egy szaka, mikor a nyéar végleg elbucsuzik,
s ilyenkor a hold felséges latvanyt nyudjt erre felé.
Csodalatos hatalommal vonz magahoz és ragad el
mindenkit ez a misztikus égi test. A kit a szabad
ég alatt taldl varazsa, még komolyan meg is bant-
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hatja. Sajatsagos érzés fogja el az idegent, a mely
félig ébrenlét, félig alom. Minél finomabb az ideg-
zete, annal nagyobb a hajlandésag. Eleinte csupa
kéj az egész, olyan koénnylnek érzed magadat,
mint a madar és minden érzéked kétszer olyan
finom, mint rendesen. Kés6bb azonban kellemet-
lenné valik ez az allapot: er6s fajdalom jarja at
testedet; mintha a holdnak minden egyes sugara
tér volna, a mely lathatlan, de annal fajdalmasabb
sebeket Ut. Az idegeket kinozza, a szemgolyét kita-
gitjia s ez mohon keresi a fényt, csaknem magaba
szivja — noha olyan érzést kelt a vilagossag benne,
mintha ttzes vassal érintenék hirtelen.

De mégis inkabb lelki tor6dottség, mint testi
fajdalom az egész.

— S mi okozza ezt a kulonés allapotot ? —
kérdezte kivancsian Tarnay.

— Mondjak, néhany évtized el6tt mocsar bori-
totta még ezt a vidéket. Aztan lecsapoltdk és a fold
magaba szivta volna a sok szazados miazmakat.
Holdvilagos éjjelen azonban az égi testnek csoda-
latos vonzereje kovetkeztében hullamzani kezd és
folyton félszall a beteges para a foldbdl, még pedig
vékony kod alakjaban. S ennek volna az a hatéasa,
hogy ideglazt olt annak testébe, a ki nem szokta
meg a klimatikus viszonyokat.

Tarnay hangosan fdlkaczagott.

— Nagy selma vagy te, Pal baratom. Valid be,
hogy, szeliden mondva, bolondda akarsz tenni ezzel
az orvosi prelekczioddal.



— Komolyan beszélek.

— Ugy ? S mi ennek a betegségnek a gyogy-
szere ?

— A bor meg a csok pajtikam! — kialtott rekedt,
borizi hangon D&émsoédi Gaspar, a ki éppen most
lépett, vagyis inkabb tantorgott a kocsihoz. Csiron
viz volt egész alakja, mert a mint a czimborak
letették a halotti kamardban az é&gyra, 6 azonnal
kiugrott az ablakon, a kat csurgéja ala hajtotta
a fejét és addig bocsatotta magara a vizsugarat,
mig a mamor némileg el nem parolgott kabult
agyabol.

— Ko6széndm a jé tanacsot, — szoélott hirtelen
Tarnay, a kit Domsodi varatlan kozbelépte ismét
a régi hangulatba terelt; — de most: hajts kocsis !

A kocsis a lovak kozé csapott, Tarnay
pedig hatraddlt az Ulésbe és oda sem hallgatott
tobbé Doémsddire.

Amint Kiért az orszaguira, hirtelen ledobta ma-
gar6l a bundat, a melybe eddig csaknem teljesen
be volt burkolva. Arczanak gondtalanul egykedv(
kifejezése megvaltozott, saz a kozény, mely a larmas,
borral jollakott czimborak kozt alarczként borult
vonasaira, gyorsan helyet adott a tlrelmetlenség
és az ideges harag kifejezésének. Aczélsziirke sze-
mei tétovan tekitettek és reszketd ajkai félhangosan
morzsoltak a szaggatott mondasokat:

— Mit is mondott az a bolond ?... NG&i ajkat
csokolatlanul ne hagyj magad utan ... Boros poha-
radat mindig kitritsed . . . Bolond beszéd, Ures be-
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széd ... Hat van még ajakpar e vilagon, melyet
érdemes volna megcsoékolni!

Osszeborzadt, mintha hideg szél érte volna.
Ugy tetszett neki, mintha a szavak akarata ellenére
roppennének el ajkarél, vagy mas valaki beszélne,
a ki az 6 gondolatait tolmacsolja. Aztan arra gon-
dolt, a mir6l csak a napokban beszélgetett orvosa-
val, dr. Klaray Gézaval. Most is maga'el6tt latja
ezt az orvost, gunyos arczkifejezésével, a melyben
épp annyi a szatira, mint a bonhommia. Mindenutt
latja. A kodparaban, mely ott libeg-lebben el6tte, a
holdsugarakon, melyek a sikon bujdosdit jatszanak,
a fliben és a fak sotét hatterébdl is el6kacsintanak.
De nemcsak hogy latja, még a szavat is hallja:
élesen, tisztan, figyelmét kovetelve, mindazaltal agy,
mint mikor nagy tavolbdél indul el a hang. Bolondos
dolgokat beszél, de érdekesen és a figyelmet lebilin-
csel6 modon.

— Azt kérdi télem mi a baja ? Kedves uram,
maganak az egyeduli baja, hogy éppen semmi baja
sincs! Fiatal, szép, gazdag, muveit, minden tehet-
séggel meg van aldva, csak azzal az egygyel nem,
hogy az emberiség és a sajat javara értékesitse
azt, a mit a Gondviselést6l kapott. Mas szoval:
tokéletes naplopd. A régi orvosok udvariasabbak vol-
tak, mint én, azt mondtak az on bajara, hogy az
,horror vacui“. Parazelsus a f6-f6 svindler érteke-
zést is irt rola, melyben Kkifejti, hogy a természet
semmitél sem irtézik annyira, mint az CGrtél, nem
tlri meg az egészen Ures tért. Az 6n szive ilyen
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ures tér és kitdrt benne a horror vacui, a munka-
kertl6k réme és blntetése. Ez a betegség csakis
a nagyuri naplopdknal fordul el6 és gyégymaédja
elég proézai: fogjon maganak valami hasznos mun-
kat, a mely nem engedi az unalmat felUlkerekedni;
ne pazarolja szellemi és testi kincseit Iéhasagokra.
Ez az én tanacsom. Olyan bizonyos, mint dr.
Klaray a nevem, hogy csakis ez segithet magan,
— de épp azért nem fogja kovetni. Igen, ha va-
lami ostobasagot tanacsolnék o6nnek, kapva kapna
rajta !

S igaza volt az orvosnak. A helyett, hogy meg-
tette volna, a mit az rendelt, eljott ide. Mamorba
akarta fojtani a lelki undort, mely er6t vett
rajta. Doroghy Kéroly, az uj birtok tulajdonosa,
ugy fogadta, mint az ilyen vidékre kirandul6 szalon-
kiralyt fogadni illik és szokas. Volt dinom-danom,
szent lvé Kkeresztel6je, parasztbal, elkeseredett kar-
tyacsatak stb. Mindenben az els6 volt Tarnay, de
hidba ! Az orvosnak mégis csak igaza volt: ezt a
betegséget nem lehet igy gyogyitani. Végre az 0to-
dik napon nem birta tovabb az unalmat, mely a
legnagyobb mamor kozepett is kérlelhetlendl Gldézte,
s minden rabeszélés daczara odabb allott.

Mint igazi vilagfi egy Kkis meglepetést is készi-
tett az 6 szives hazigazddjanak, melyet ez talan
csak napok mulva fog észrevenni. Megszoktetett
egy fiatal leanyt, a kir6l hamarjaban azt sem lehe-
tett tudni, miféle szerepe van a hazban : szegény
rokon-e, valami el6kel6bb cselédféle, vagy éppen-
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séggel a haziar kedvesének volt predestinalva ? Ugy
jart-kelt a kicsike a héazban, mint az eltévedt ba-
ranyka, elpirulva minden férfinézést6l és folriadva,
ha idegen intézte hozza a sz6t. S 6 mégis meg-
szOktette ezt az artatlansagot! Nem mint a régi
lovagregényekben szokas : éjfélkor, vihar stvoltésé-
ben, I6haton, hanem a mi polgariasodon szazadunk
szokasaihoz alkalmazkodva. Az els6 napon uagy
tett, mintha észre sem venné a lednyt: ezzel fol-
keltette benne a biztonsag érzetét. A masodik napon
megszabaditotta egy alkalmatlan czimboratél, a ki
parasztmoédon udvarolt a Kicsikének : ezzel a hélat
ébresztette fél benne. A harmadik napon el6vette
rovid egy séta alatt, melyet estefelé egyutt tettek
a kertben, a szemfényvesztésnek mindama Kiprobalt
fegyverét, melylyel annyi gy6zelmet vivott mar ki
néi szivek folott. S a negyedik napon, mikor dél-
tajban talalkozott vele, csak igy szolt hozza: ,Ki-
csikém, akarsz-e enyém lenni ? Jer velem Buda-
pestre. Itt van a lakasczim, egyik rokonomé, a ki
szallast ad majd neked. Véarj ott rdm, mig én is
Budapestre jovok “.

A ledny nem szélt semmit, hol elpirult, hol
elsapadt. Atvette szétlanul a lakczimet és lesitve
tekintetét futva allott odabb. Bizonyos volt Ervin
abban, hogy holnap este mér ott lesz abban a kis
szobaban és varja 6t reszketve, dobog6 szivvel.
Tudja ifjabb Don Juan, hogyan kell a fiatal leanyo-
kat megvaréazsolni.

S Doroghy Karoly ajé barat, a vendégszeretd
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hazigazda ? Mit mond majd 6 ezekhez ? Hatha
igazadn szerette azt a leanyt? Annal rosszabb ra
nézve ! Még haragudni sem szabad ugy, hogy észre
vegyék. Kaczagnia kell majd és ha fogait is csikor-
gatja, de hangosan bizonyara csak azt mondja:

— Ez az Ervin 6rdongods ficzko!

. . . Nagyobb baj, hogy még ez a kaland sem
birja folrazni tompultsagabol. Mi haszna a szeren-
csének, ha nem tudja és nem akarja élvezni. Mar
nem is gondol a leanyra. Nincs tobbé étvagya
semmire. Elrontotta tokéletesen.

Folytatja most a parbeszédet a lathatlan ellen-
féllel, a ki mindig ott van mellette. Almatag han-
gon, panaszosan suttog maga elé :

» - . .Don Juan, nemes el6dom és mintaképem,
oldd meg nekem a nagy rejtélyt: hogyan tortént,
hogy neked mindig élvezetes volt az élvezet s
orokké zamatos maradt a gydonyor? Lepke mod-
jara ropkedtél viragrél viragra, de sohasem csok-
kent konnyld szarnyaidnak ropereje. Csak mézét
ismerted a szerelemnek s mit sem tudtal arrol,
hogy keser( az utéize. Don Juan, hogyan toértént,
hogy sohasem untad meg az édest?

. . . Kdvetni téged, ez volt elvem. Ma arné,
holnap a nép gyermeke, most sz6ke, aztan a barna.
De jaj nekem, megsokaltam mézét a sok viragnak
s agy vagyédom egy csepp keserdségre!”

A kocsi gyorsabban haladt s a maganos utazé
suttogasa elveszett a kerekek zajaban. Az &lma-
dozé arczat korulsz6tték a holdsugarak és Uszni
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latszott a fényben. Mintha oriasi ezisttenger volna
a lathatar, melybe mindenfel6l omlanak a lang-
folyamok, csillogé patakok és szikrazé sugarerek.
Aradt és apadt folyton ez a langtenger. Eléntotte
a rénat, betelt vele minden mélyedés, bezoman-
czozta a magasabb helyeket, eléntotte a szazéves
fak torzsét és lombkoronajat. Most tomorilt az
egész, hogy ismét szétfolyjon és szétfolyt, hogy
azonnal és gyorsan tomoraljon. Ott czikkazott az
atlatsz6 fény a lovak sorényében, pajzanul bele-
kapaszkodott’ az utszéli cserjébe, folkuszott az in-
dakon, lefutott a fluvekre, csékolédzott az elmara-
doz6 bozottal s mégis elég gyors volt, hogy meg-
el6zze a vagtatd jarmuvet.

— Don Juan, Don Juan, hozzad fohaszkodom,
— suttogott szaraz ajkakkal és hdségtél piros arcz-
czal az utas, — ilyen éjszakédk voltak azok, melye-
ken legszebb gy6zelmeidet arattad. Don Juan, patro-
nusom, mond meg nekem, hogyan lehet ismét élvezni
azt, a mi élvezetes ?!

Uszni kezdett a ronatéj, megelevednek a suga-
rak, a mint a barna fdldet érintik. Ragyog6é gyé-
mantta alakul minden egyes porszem, gydngygyé
a harmatcsepp, a mint érintik. Milyen élet, milyen
tindéri pazarlasa a fénynek és a ragyogasnak |
Egymasba folynak, rezegve 6lelkeznek a fénykévék ;
a lovak nyakig gazolnak a fényes paraban, s mintha
ez mar nem csupan feltlrél jonne, hanem a fold
is kibocsatand, a mit évezredek o&ta a naptdl, a
holdtél elrabolt és magaba sziva eltartogatott.
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Elképzelhetetlen gyorsasaggal szaguld a fény,
mondjak 42 milli6 mérfoldet halad masodperczen-
kint. Van-e képzet, mely vele Iépést tarthat ? Igenis
van ! A gondolat, mely a mint maga megterem, mar
is alkot. Az érzelem, mely a mint kikel a sziv tala-
jabol, maris uj érzésnek ad életet, de maga azon-
nal elhervad és eltemetkezik . .. Hany ilyen herva-
dast latott § a sajat szivében! Hany ilyen teme-
tést rendezett 6 méar a sajat énjének nagyobb
dics6ségére ?

De van még ennél is gyorsabb valami:avissza-
emlékezés, a mint bejarja a sziv és a lélek tag
birodalmat. Hogy todulnak el6 rejtekikbdl a rég
eltemetett emlékek! Valésagos Kkisértetjaras, de
gyorsabb az éjféli vendégek szaguldozasanal. Nem
panaszkodik mar, hogy Uures a szive és eltompult
az érzése. Eltavozott leikéb6l a ,horror vacui".
El, ég, mozog és éget minden amott belil. De ez
nem olyan lang, mely hevitve gydnyorkédtet, ha-
nem mardosé kin. Mert a mi nyomaban jar, az az
enyészet; a mit az emlékezet libegé szell6je fol-
kap és szarnyain magéaval hoz, az sirokbdl kika-
pott, elrabolt hamu ... Ez a maréknyi hamu az
els§ szerelem nagy langjara emlékeztet, ez a faké,
kihalt parazs az utols6 szerelem emléke: miben
kaldnbéznek hat most egymastol ?

Fllébe cseng néha egy elfojtott s6haj, egy
zokogasnak tompa akkordja. Miért, hogy ez most
annyira faj, mikor maskor, még nemrég csak mo-
solyogni tudott rajta ? Mit tor6dik 6 soéhajjal, zoko-
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gassal ? Hisz ez az ad6, melyet a szerelem rab-
szolgai neki fizettek : a szerelem zsarnokanak. Mint
a ritkasagok gydjtéje a gydongyoket, ugy gydjtotte
6 a mai napig a n6i kdonyeket, hogy legyen min tet-
szelegnie. Ezt a draga gydngyot, mely tiszta és atlat-
sz0, az els6 szerelem adta, ezt a séhajt a megtort ked-
ves ajka lehelte bucstzéul. Ide mind a kettével:
viselem ékszernek ?

De most érzi, hogy a néi kbnny nem csupan
gyonyort, de fajdalmat is okozhat ... Mi tortént
hat vele, hogy a zokogasra is hallgat ? Csak talan
nem a megbanas ?. ..

.. .Don Juan és megbanas ?!

Akarmi legyen is, idv neki! Megtorte a kebel
fasultsdgat és leszedi a rozsda kérgét a szivrél és
lélekrél. ElGzi a mindenhaté semmit és nincs tdbbé
horror vacui.

Mig ilyen boszorkanytanczot jar lelkében a
foltamad6é malt, arczanak kifejezése egyre valtozik
s mindinkabb atszellemil. A fény fehérre festi arcz-
szinét, kiszivija vérének pirossagat, vonasai kisér-
tetiesen sapadtak s egész teste lazban didereg,
reszket.

Megkapta a betegséget, melyre Cselké joakaré-
lag figyelmeztette : a holdnak szerelmese, betege lett.

A mogorva kocsis ezalatt elszitta pipajat és
néha halkan dinnyég valamit magaban. Azt hitte,
hogy gazdaja most javdban aluszsza ki a mamort.
Egyszerre, egyutkanyarulatnal, véletlentl hatratekint:
tudakolni akarta, nem volna-e jo a legkdzelebbi
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helységben megpihenni ? De mikor meglatta gazdajat
kerekre nyitott szemekei folfelé bamulni, énszintre
valtozott arczczal és merev magatartassal, majdnem
elejtette ijedtében a gyepl6t. Nem szélt semmit, hanem
a lovak kozé csapott. Ismeri mar 6 tapasztalasbol
ezt az allapotot, mert nem egyszer latta maga el6tt
a mocsarlaz aldozatait. A fédolog, hogy miel6bb
kijussanak ebb6l a parédkkal telitett, fényben Usz6
réonabol.

Amott lathat6 mar a kis erdd, melynek szé-
Ién urilak all. Fasoron végig visz hozza az ut. Ha
elérik annak porondjat, az arnyék mar is enyhiti
a beteg fajdalnat. S barki legyen is a kastély
tulajdonosa, ilyen é&llapotban nem engedi odabb a
beteget: j6l tudva azt, hogy biztos haladl egy a
szabad ég alatt ilyen éjszakan s ilyen allapotban
toltott ora.

A lovak csak ugy repiltek a homokos tala-
jon végig. Tarnay egészen nyugodtan viselte ma-
gat, a mig arnyékban haladt a jarmd, de mint a
fasor végére ért, hirtelen 6sszerezzent a beteg. Nem
ijedség volt ez, hanem inkdbb a gydnyérnek, az
oromnek mozdulata. Boldog mosoly jatszotta koéril
ajkait és tekintetének merevsége is megszint. Fol-
allott a kocsiban, s éppen mikor ahhoz a kis nyéri-
lakhoz ért a kocsi, mely mintegy 200 Iépésnyire
volt a sajatképi kastélytol, ujjongdé hangon fol-
kialtott :

— Titania! Titania!. ..

Az Oreg kocsis 0sszerdzkddott babonas féléi-
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mében, mert azt hitte, hogy gazdaja a szellemeket
idézgeti. Eppen arra valé is az idé: éjféltajban,
6sz felé, mikor ropkdodnek a lidérezek és a gonosz
elkék szovik a boszorkanyczérnat“, hogy hajnal-
ban neki ereszszék a foldnek. Legvégén pok alak-
jaban gubbaszt a boszorkany és lesi, kinek arczara
vagy ruhdjara tapad a lebegé szal, hogy aztan
mirigyet és betegséget bocsasson aldozatara. Hal-
lotta mar 6 is a boszorkdny gunyos kaczagasat s
most is fulében cseng az ijeszt6 hang.

Hirtelen folsikolt, elejti a gyepl6t, leugrik a
kocsirdl és ember folotti rémdilettél kergetve fut
vissza az erd6 felé. Egyszer megall és hatratekint,,
de aztdan gyorsan elkapja ismét a fejét, mintha
attél remegne, hogy a lidércz most azonnal nya-
kaba keriti tlizes panvvajat.

S valljuk meg, volt is némi oka elfutni. Mas,
kevésbé babonas és mlveltebb embertisis megddbben-
tett volna az a latvany. Az imént emlitett kis nyéri-
laknak volt egy Kkiszogell6 erkélye s arra éppen
most, mikor a kocsi ideérkezett, egy sajatsagos,
tineményes alak lépett ki. N6 volt. Hosszu, arany-
szin haja lebontva csiingdtt alla vallain, s a mint
réesett a holdsugéar, csak ugv szérta a fényszikra-
kat. Magas, karcsu alakjat hoéfehér, a mai divattol
egészen eltér6 ruha fodte. Az a mozdulat, a mint
az erkély racsozatadhoz lépett, ratette a jobb kezét
és folfelé tekintett, tele volt bajjal és plasztikai
kellemmel. Vonasai, mintha marvanybdél volnanak,
sotét szemeiben langolo élet, homlokan méltésag.

Taboii Kobért: Xa”y jaték. 2



Ugy tdnt fol és allott ott, mintha valami tindéri
rege keretébdl lépett volna ki.

Tarnay megbénulva, elblvélve nézte ezt az
alakot és nem tudott betelni latasaval. Ugy tetszett
neki, mintha megeleveniilne el6tte a regevilag, a
szent Ilvan-éji alomnak Kkiralyn6je nyudjtana feléje/
a jobbjat és pajzan jatékra szoélitana ... Csakugyan
*az alak most megmozdul, tekintete raesik, de nem
vidamsag az, a mit arcza visszatukréz. Szomorusag,
fajdalom, lelki banat, ha nem is tudtak ezekbe a
vonasokba runéikat bevésni, de letorolték réla a
fiatal életkedvet. S nem is mutat meglepetést, mi-
kor megpillantja, hanem mintha csak régi ismeré-
sOk volnanak, kiralyn6i kézmozdulattal tdvozli 6t.

Csakugyan régi ismerdsok, valéban azok. Vala-
mikor, réges-régen, még a boldog ifjasag napjai-
ban, mikor nem mardosta a kigy6 szivét ... mikor
nem lUktetett lazasan mind a két halantéka, mikor. ..
mikor is csak ? . . . egyltt jatszottak 6k Oberon
tindérkertjében. A csintalan Puck viragokat hintett
feléjuk s olyan boldog volt 6, mint azel6tt, és az-
utan soha tobbé.

Villamgyorsan keringtek, kavarodtak ezek a
gondolatok agyaban. Reszket§ kézzel kapaszkodik
a kocsi oldalaba, le akar szallani, de mar nem birja
ereje. Leroskad, megsemmisil, homalyba vész el6tte
a vildg, de még elhalé hangja is rebegi:

— Udv neked, Titania, tindérek Kkiralynéje.
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Délutan négy és ot o6ra kozt kezddédik a szer-
keszt6ségben a ,tatarjaras*. Ezt a kifejezést a segéd-
szerkeszt6 talalta ki és akkor szokta hasznalni,
mikor nagyon el van keseredve a lapnak baratai
ellen, a kik ilyen idétajban jarnak be.

A lap baratai olyan egyének, a kiket szokas-
b6l megtlr a hirlapir6 ember, noha rég belatta
kartékony voltukat. Tébbnyire hivatalnokok, a kik
csupan délelétt vannak elfoglalva és a délutant
emberbarati cselekedetnek szentelik : a helyett, hogy
kavéhazba jarnanak, a mi koltséges, vagy csalad-
juk korében toltenék szabad idejuket, a mi fol-
fogasuk szerint unalmas, beveszik magukat valami
szerkeszt6ségbe, mint a moél}’ a téli bunddba és
eltrécselik az id6t. Kifogastalanul 6ltézkddnek, erés
illatszert hasznalnak, melyt6l megfajdul az ember-
nek a feje és ugy viselik magukat, mint a kik a
lapot protegéljdk. Ez a protekczié rendesen abban
all, hogy zsebre véagjak az érdekesebb Ujsagokat,
magukkal viszik a legUjabb irodalmi termékek be-
kuldott tiszteletpéldanyait, megkritizaljdk a még je-
len nem levéd munkatarsakat, s ha mar nagyon ki
akarnak tenni magukért, olyan ,legujabb* hirek-
kel kedveskednek, melyek mar harmadnapja meg-
jelentek egy konkurrens-véallalatban.

Ebbél all rendes mlkodésiik, de van am rend-
kivali is. Mikor egy munkatarsnak affair-je tamad,
ilyenkor van csak a lap baréatja igazan elemében !
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Mindent elkdvet, hogy az ugyet lehet6leg felfajja
és elmérgesitse; kolportalja az ellenfélnek nyilat-
kozatait, hivatkozik a lap becsiletére, mely nem
tdri meg — mar mint az 6 felfogasa szerint —
hogy az ugyet békés utdon elintézzék. Konyv nél-
kal ismeri a parbajkédex minden tételét és oOnzet-
lendl ajanlkozik segédnek. Jaj annak az ujoncz-
hirlapiréonak, a ki lépre megy! Nem bocsatja tobbé
ki kormei kozul, mert a lap baratja szérnyen szigoru
— mas emberek becsuletére. S ha megtortént a
parbaj, belecsimpaszkodik aldozatdba, sétalni viszi
minden nyilvanos helyre s folyton figyelmezteti:
vigyadzzon felkoétott karjara! Mert volt am arra is
eset, hogy senki sem gondoskodott a szegény se-
besultrél, minek folytdn a seb elmérgesedett és le
kellett vagni a karjat.

Hogy ezt a kullancsként ragadd specziest ki
nem porkdlik a szerkesztéségb6l, annak az a ma-
gyarazata, hogy akad mégis néha koztik olyan,
a ki bejaratos el6kel§ korokbe és 0Osszekottetésé-
nél fogya jé forrds bizonyos esetekben. Ennek az
egynek kedvéért megkegyelmeznek aztdn a todbbi
herének s megtdrik badarkodasat. Ambator meg is
éreztetik vele semmi-voltat: a mint belép, a szer-
kerszt6ségi szolga fels6bb meghagyasbdél azonnal
rall az egyetlen Uresen all6 székre, senki sem
felel a nyajas udvdzletre s minden ember udgy el-
temetkezik az 0djsagokba, hogy a feje bubjan kivul
mi sem latszik ki bel6le. De ez sem riasztja el a
lap baratjat ; mosolyog, mikor a szerkeszt§ ,az
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id6 pénz“ feliratra figyelmezteti, fecseg, ha senki
sem hallgatja is és csak 6t 6ra utan tavozik, mikor
mar olyan nagy az ideges feszultség a szerkeszt6-
ségben, hogy a kidobatastél is lehet tartani.

Ama lap baratai kozt, melyet Cselkd Pal
szerkesztett, kivalé helyet foglalt el Démsddi Gés-
par. Megtlrték szivesebben, mint a tobbit, mert
csakugyan hozott néha hasznalhatd hireket, és jo-
kedv(, bolondos liunak bizonyult, a kinek ostoba-
sdgaiban mindig akadt némi eredetiség. Azonfeliul
iskolatarsa is volt a szerkeszt6nek és nobilis haj-
lamokkal birt. Oszintén szivén hordta a lap érde-
két s olyan reklamot csapott neki mindenfelé, hogy
a kiad6 maga is néha elég kegyes volt téle —
egv-egy szivart elfogadni; a mi Démsddit két napra
tette boldoggéa.

— Tudjak-e mi az Ujsag? — e szavakkal
rontott be Do6msoddi a szerkeszt6ségbe, a hol éppen
most érkezett meg a bécsi posta; minél fogva min-
den él6 lélek — az ollékat is beleszamitva — nagyon
el van foglalva. Senki sem felel, csakis a segéd-
szerkeszt6, egy vézna emberke, a kinek tekintetébdl
azonban élénk szellem csillog, olyan mozdulatot
tett kezével, mintha csendre akarné inteni.

Minthogy azonban az int§ kézben hatalmas
oll6 is reng, mely arra valé, hogy Kkimesse vele
mindazt, a mi leforditani valé, DOmsddi csakugyan
fenyegetésnek veszi els§ perczben és vissza-
hokken.

— De kérem, az én hirem csakugyan nagyon
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érdekes — hebeg — s 6nodk az elsék, a kik a f6-
varosban megtudjak.

Ismét semmi felelet. Lehet, csakug3man nem
hallgatnak ra, de valészinlbb, hogy politikdbol
cselekszenek igy. Mert ismerik mar a lap baratja-
nak természetrajzat s tudjak, hogy annal inkabb
dél bel6le a sz6, minél kevésbé ugyelnek ra.

— Jél van : ha ondknek nem kell, majd el-
mondom masutt. Ott még talan meg is koszonik.

Az ajté felé ment, szilard elhatarozassal és
kemény léptekkel. A segédszerkeszt§ félszemmel
kisérte : ha kezét a kilincsre teszi, akkor csakugyan
érdemes lesz a dolog, de ha fele utébn megall, minden-
napisag az egész, nem érdemes érte széba allni.

Domsodi pedig nem elégedett meg ezuttal
azzal, hogy a kilincset megfogja, de ki is nyitotta
az ajtét, be is csukta maga utan. Az igaz, hogy
az el6szobaban dobogo6 szivvel megallott és leste,
nem szolitjdk-e vissza. Nem vart hidba, mert a
segédszerkeszt8, a kinek ez az erélyes follépés csak-
ugyan imponalt, letette az ollét és utana kialtott:

— DoOmsodi ur, kérem még egy szoéra'!

Mintha mi sem tértént volna, Ggy jott vissza. Es
hogy diadala teljes legyen, még egy szék is Uresen
allott, egészen kozel a segédszerkeszt6hodz, a ki
lekdtelez6 kézmozdulattal invokalta, hogy foglaljon
helyet.

— Mi is az, a mit 6n az imént el akart mondani ?

— Nagy dolog, szenzacziés dolog! Ezzel le
fogjdk fulelni a konkurrens lapot. Béatran nyo -
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mathatnak kétezer példanynyal tdbbet a holnapi
szambol.

— Ezt csak bizza rdnk — de a hir ?

—  farnay Ervin megnésiili!

A meglepetés csakugyan tokéletes volt és
Domsodi legszebb diadalainak egyikét élvezhette.
Az Uujdondasz azonnal felugrott az ablak melletti
Ulésébdl, oda jott hozza és jegyz6kdnyvét elbvéve,
kurtdn meginkviralta :

— Hol ? Mikor ? Kivel ? Mi médon ? S miért ?

— Tobbet magam sem tudok. A részleteket
kikutatni az 6nok feladata, de hogy a hir valé, azért
mar kezeskedem.

Az Gjdondasz vette kalapjat és indult Kkifelé.
Mint a kopé, a ki ha egyszer nyomra vitték, meg
nem szokott allni mindaddig, mig a vadat fol nem
verte. De ezuttal nem kellett messzire mennie : a
Iépcs6hézban Cselkdéval talalkozott, a ki megkérdezte,
hova megy olyan sietve?

— Tarnay megndsilt, részleteket szimatolok!
— valaszolt amaz rdéviden.

— Sohse faraszsza magat. Tudok én minden
részletet és magamra vallalom az egésznek meg-
irasat.

Az Ujdondasz visszatért a szerkeszt6ségbe.
Cselké egy kulon bejaraton ment a sajat szobajaba.

Az a hir, mely az egész szerkesztfség érdekl6-
dését olyan nagy mértékben folkeltette, 6t is fog-
lalkoztatta mar két ora 6ta. Letette kalapjat az asz-
talra, aztan azt tette, a mit az ember rendesen, ha
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valamivel nincs egészen tisztdban : kétszer-harom-
szor végigsétalt a szoban.

Sokéig nem tarthatott ez a séta, mert az elsé
fordulénal megakadt laba egy csom6 odadobott Gjsag-
ban : félre lIokte és tovabb ment. A masodiknal le-
rantott konyokével egy csom6 kéziratot, két vivo-
keztyUt és egy sodronydlarczot. Ekkor azutan vissza-
tért asztalahoz, lellt székére és kivett kabatja belsé
zsebébdl egy levelet: Ujbél, talan harmadszor el-
olvasta tartalmaét:

,Kedves baratom!

Koéralbelil négy honapja, hogy a délvidéken
két mamor kozti szinetben elvaltunk. Te akkor
este orvostani felolvasast tartottal nekem ,a hold
befolyasarol a higvelejiségre.“ Az volt a sorsod,
mint minden nagy tuddésé: kinevettelek. S az
enyém az volt, hogy sajat karomon megtanultam,
mennyire igaza van mindenkor a tudomanynak.
Belatom mar most, hogy nem jé éjjel arra felé
utazni, kuléndésen ha az ember sokat ivott. Meg-
kaptam Utkézben a malariat és kevés hija, hogy
el nem vitt az 6rddg. Meg is cselekedte volna

: bizonyara, ha két lovam nem okosabb, mint a
babonés kocsis, a ki kisérteteket latva, Utkdzben
megszokott s engem tehetetlen allapotban, eszmélet
nélkil bizott a véletlenre. Csak méasnap mert el6-
bujni a bikficz, a mikor én mar a csillagokat rag-
tam kinomban. Az a két derék 16 — megérde-
melné. hogy emberszamba vegyék, mert elvitt egy
emberlakta hajlék elé; ott megalltak maguktél, s
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mintha sejtették volna, hogy én biz’ nem kialt-
hatok segitségért, olyan keservesen nyeritettek,
hogy segélykialtasnak is beillett. A hazban meg
hallottak, kijottek, leszedtek engem a kocsirdl és
bevittek. Mondhatom, meglehetésen rossz kon-
diciéba érkeztem meg.

Masként talan be sem bocsatottak volna. Mert
az a haz nem nyilik meg minden ember el6tt.
A ki jogczimet akar nyerni a bejuthatasra, annak
legalabb is félig meghalva kell az ajton kopog-
tatni ; mert csakis a szenved6knek tarul fol. Nekem
er6s jogczimem lehetett, mert nemcsak hogy be-
vittek, de ott is tartottak all6 hat hétig. Mikor
bejutottam, nem volt helyén az eszem, abbdl
itélve, hogy o6nkiviiletben valék, — mikor elmen-
tem, elvesztettem a szivemet, olyan tdkéletesen,
mint még soha .. .S nem is a régi divat szerint!
A betegség valtoztatott-e meg, vagy talan mar
vénulni is kezdek, elég az, hogy miel6tt elhagy-
tam a hajlékot, a hol annyi dnfelaldozassal apol-
tak, meg is kértem az urnd kezét.

. lgaz, még el sem mondtam, kicsoda 6. Pedig
joi ismer 6 téged és te is ismered. Neve : 6zv.
Csery baréoné, szuletett Kende Sziddnia.

.. .Olyan kosarat kaptam, hogy kettének is
beillett volna. De nem tégitottam. Négy hét mulva,
mikor mar a sajat labaimon eljohettem, hogy
kdszdonetét mondjak josagaért, ujbol megkértem a
kezét — megint elodaztak .kérelmemet. De ezutal
mar észrevehettem, hogy a tagadé valasz némileg



nehezére esett. Tudod, a n6k mindig bizonyos
jogot forméalnak azokra, a kik irant jék voltak,
s ha elismerjuk ezt a jogot, mar félig-meddig
megnyertilk Ugylunket. Ismét négy héttel ké-
s6bb harmadszor megkértem ment§ angyalomat
s ezuttal beleegyezett. Tiz napi matkasag utan
tegnap volt az eskivénk legnagyobb csendben.
Maga Sziddénia akarta igy, s nekem nincs akaratom
az ovén kival. Mondom neked, tokéletesen meg-
buvolt ez a né ! Itt maradunk a jovd 6szig, aztan
folmegylink Budapestre, a hol hazat akarok tartani.
Kiralyn6je Szidonia lesz.

De addig még valamit rendbe kell hozni;
egy nagy elhamarkodast és egy nagy mulasztast.
Emlékszel talan még, mikor Doroghynal felavat-
tuk az uj birtokot, hogy ott egy kis széke leany
bujdokolt. Nem lehetett tébb 17 évesnél, de mar
tokéletesen ki volt benne fejlédve az asszony.
Unalombdl, — mert én mindig unatkozom, mikor
kartya és bor jarja, egy kicsit udvaroltam a
lednynak; mar csak azért is, hogy ki ne jojjek
a gyakorlatb6l s hogy Doroghyt bosszantsam.
A Kkicsike azonban komolyba vette a dolgot és
mikor negyed napra szerelmet vallottam neki,
ugy belesapadt, hogy menten karjaimban fogtam
fol, nehogy a foldre &juljon. Esklszom neked,
nem nyudltam volna hozza ujjam hegyével sem,
mert engem vén biindst is meghatott az Uld6zott
6zike tekintete. Doroghy hazaba hogyan kerult,
mi volt ott teend6je, nem tudom ; de meg mertem



volna eskidni, hogy még gyermek. S ez a bo-
lond érzékenykedés vitt sajatképen arra, hogy
megszoktessem. Meg akartam menteni attél a
szaraz, epésked6 embertél, a ki bizonyara boldog-
talanna tette volna. Inkdbb magamnak szantam.
A kicsike el is ment Budapestre, vart ram s
valészinl, hogy még most is var.

Mit tegyek vele ? Semmi kedvem kalandhoz,
de azt sem mondhatom neki : menj innen,
meguntalak ! Hisz még alkalmam sem volt, hogy
megunjam! Tokéletesen megfeledkeztem réla. csak
azon a napon jutott eszembe, mikor Szidéniaval
oltar elé kellett Iépnem, s ezt megel6z6leg rendet
csinaltam a maualttal. Mar most az a f6, hogy a kis-
lanyt kidbranditsuk, de dgy, hogy ne vegye nagyon
is tragikusan a dolgot. Természetes, hogy a joév6-
jérél gondoskodni fogok. De koézbenjaréra van
szUkségem s erre a szerepre téged szemeltelek ki.

Kérlek, keresd fel ezt a kis leanyt, a kinek
mint értesiltem, legnagyobb passzidoja abban all,
hogy naphosszam vordsre sirja a szemeit. Pedig
én a voros szemeket csak Ugy nem szeretem,
mint a piros orrokat. Magyardazd meg neki a
helyzetben beallott valtozast és kérdezd meg,
mihez van legnagyob bhajlandésaga ?Ha tehetsége
van a szinpadhoz, beiratom a szini tanodaba —
az efféle otthon nélkiali madéarkak ott lelnek leg-
hamaradbb puha fészekre, — megfizetem érte
az eltartasi koltséget, mig szerzédést kap. Hu
ehhez nincs kedve — mert tehetségre szép leany-



nak sajatképpen nincs is sziksége — elvégezheti
a taniténdi tanfolyamot, vagy ha akarja — dohany-
tézsdét nyitok szamara. Mindent, a mit akar,
csak jova tehessem elhamarkodasomat s ne le-
gyek Kkitéve annak, hogy mikor feleségemmel
Budapestre jovok, elémbe toppan és szemreha-
nvolag kérdezze:

— Szivem, lelkem, hol maradtal olyan sokaig?

Cselké nem olvasta tovabb a levelet. Megun-
~dorodott a rideg 6nzést6l, mely kiritt minden sora-
bol. Ez a férfil, ez a Tarnay, a milyen varazst
gyakorolt mindenkire, és szemt6l szemben lényé-
nek kulsé méazaval elfédte a belsé Urességet, mikor
a tavolbol beszélt és foltarta igazi lényét, csaknem
visszataszitd hatast tett ra. Hat ezért az emberért
rajongnak a nék? ezt tekintik mintaképnek a
férfiak ? Még olyan asszony, mint Csérey Szidénia
sem volt éleslatébb, hanem &t is korulhéalézta a
veszedelmes csabit6?

Szegény Szidénia! — sohajtott Cselko;
— hogy ismét ilyen ingatag talajra voltal kényte-
len épiteni!

Egy pillanatig azon térte a fejét, mit tegyen.
Legkedvesebb lett volna el6tte, ha papirkosarba
dobhatja a levelet és hozzalathat a munkahoz. De
nem! el kellett végeznie, a mit rabiztak, mert Ki
tudja, nem-e értesul valahogy Sziddnia err6l a
kalandrél s r4 nézve irtézatos hatassal lehetne a
folfedezés, hogy a férje csak olyan léha, minta tébbi!

— Megteszem Szidénia kedvéért — gondola
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magdban, — mert mit nem tennék az 6§ érde-
kében ! ?

A lépcsdn eszébe jutott, hogy nem is tudja
még a leanynak czimét. Visszament tehat a levélért.
Aztan elindult, rossz kedvvel, banatosan, mint a
ki sejti, hogy nagy fajdalmat fog valakinek okozni,,
de nem keriulheti el. S a mint ment, mendegélt,
mintha csak gyorsfényképész el6tt allna, hirtelen
foltnt el6tte egy kép a maualtbol. Latta sajat
magat lemenni egy 6don kiulsejd haznak kjkoptatott
lépcs6jén. Még korlatfa sem volt ott, mert elvitte
valami ismeretlen szomszéd, hogy beflitson vele.
Roskadozé lépésekkel ment .. valéban &6 volt az.
a tantorgé alak, de mennyire méas volt akkor,
mint ma! Vékony tiugyerek, kopott ruhdban s el-
maradt novéssel, mert a nélkilézés nem engedte,,
hogy kordhoz képest fejlédjon. A szomszéd pati-
kaba indult, hogy orvossagot hozzon sulyosan beteg
szUl6i szamara. Odament, ambar egy krajczar pénze
sem volt, mert remélte, hogy a gyégyszerész elég
jészivl lesz kodnyodrgésére hallgatni. De csalodott.
A gyogyszerész végig hallgatta a tiu panaszat és
igy szolt: ,Nem tehetem. EIlég baj, hogy ilyen
nagy a szegénysége, de ha egynek adok ingyen,,
hogyan tagadhatnam meg a tobbit6l ? S mi lesz.
az Uzletembdl, ha ,ingyen Janosnak" félcsapok ?*
Kiment a fiG az utczara, vad kétségbeeséssel szivé-
ben. Ugy rémlett el6tte, hogy talan akad még
valami, a mit el lehetne adni; de mi ? Puszta volt
otthon az egész szoba, kiUralt minden, csak a
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meztelen élet allott el6tte, nyomoraval és fenyeget§
kinjaval. Hazafelé ballagott, olyan szérny({ rovidnek
tetszett az ut, mert Ures kézzel és nagyon is meg-
tellett szivvel jarta be ... A mint remegd kézzel
benyitott a szobaba, megddbbenve allott meg a
klUszobon. A két beteg agya el6tt idegen alakokat
latott: egy iiatal leanyt, a ki egy nagy kosarbal
melyet inas tartott, csomagokat szedett el6. Ki-
kertlt onnan, a b6ség ez ujdivatu szarujabol, bor,
gyoégyszer, befétt, sult csirke, parnak s még mindig
nem akart kiGrdlni a kosar! Ott allott még mindig
az ajtéban, kodbe borult szemekkel és remegve,
inogva, alig gy6zvén magat annyi er6vel, hogy le
ne roskadjon. Ekkor 6t is megpillantotta a leany,
oda ment hozza, megfogta kezét és bevezette. Mikor
pedig 6t is gyotorte a laz, végig simitott homlokan
az a puha, aldasos kéz s egy jésagos hang igy
szélott részvéttel az inashoz :
< — Lassa, Gabor, ez a szegény hu is beteg.
. A komoly feérfia, a kinek lelkében egyet-
len pilanat alatt készen allott ez a kép, megindulva
toralt le egy a visszaemlékezésnek szentelt kdnyut
s bar senkisem hallotta fogadasat, Unnepélyesen
monda magaban :

— Mindent te érted Szidonia! Eletemet, vé-
remet, jobb meggy6zédésemet!

A mellékutczabdl kiérve, a févarosi élet nytzs-
gésé fogadta. Januar elején volt, a mikor nagyon
koradn kezd alkonyodni. Finom kod permetezett ala
és nedves fényben csillogott minden korulte. Csak-
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hamar 6 is elmeriilt ebbe a kédhullamzasba. A bel-
varos kozepén egy palotaszert! épulet bejarataban
latjuk ismét feltlnni alakjat. Egyenesen a lépcs6-
haznak tart és benyit a portas oduszeri lakasaba,
azzal a kérdéssel: melyik emeleten lakik Bodon
Rézsi kisasszony ?

Az odu lakéja folvillané gyandval vizsgalta
Cselké vonasait és dormodgd hangon intézte a maga
viszontkérdését:

— RoOzsi kisasszonyt? Azt a fiatal hdlgyet
tetszik érteni, a ki négy hoénap el6tt jott ide nagy-
sagos Tarnay ur ajanlo levelével ?

— Azt!

— Csakugyan ebben a hazban lakik, még
pedig a negyedik emeleten. Egy hétnél tovabb nem
akart megmaradni a nagysagos ur lakasaban. Ki-
bérelt maganak egy kis szobat. Nem hiszem, hogy
lehetne vele beszélni. Nagyon kedveli az a leany a
maganyt.

A portas hangjaban minden aldzatossag mel-
lett valami elfojtott haragféle is megcsendult. Mintha
nem szivesen allna vele szbba, vagy gyanut rejte-
getne. Cselkd sokkal jobb emberismerd volt, sem-
hogy ki nem olvasta volna ezt az dregnek tart6z-
kod6é modorédbo6l. Nyajasan és megnyugtaté hangon
igy szolt tehat:

— Ne tartson semmitél, Pet§ uram, nem jo-
vok én rossz indulattal. S6t ellenkezéleg, segiteni
akarok a szegén}' leany sorsan.

— Segiteni ?! — a guny sziszegett az alaza-
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tos ember szavabél, — azon ugyan nem segit mar
senki a jo Istenen kival. Csuffa tették, elkeseritették
egész életére.

— Mit jelentsen ez 6reg ? — kérdezte csodal-
koz6é hangon Cselkd, — nem tudja talan, Kkivel
beszél ?

Az 0Oreg arcza szelidebb Kkifejezést o6tlott és
csendesen igy szélott:

— Nagyon jél tudom, nagysdgos uram, és
bocsanatot is kérek illetlen magamviseleteért. Hisz
jol tudom, hogy a nagysagos ur nem olyan, mint
a tobbi. De elfut az epe és fejembe szall a Vvér,
ha latom, mit mivel embertarsaval némely nagy ur,
csupan csak azért, mert 6 ur, a masik pedig nem
az. Oreg ember vagyok, megszokhattam volna, hogy
a szegény csak labtorl6je a gazdagnak. De a mi
sok, az mégis csak sok !

— Ne tizeljen 6reg, hanem mondja el inkabb,
mi terheli a szivét ?

Elmondom. Ez a Bodon ROzsi kisasszony
épenséggel nem Kkisasszony. Arva leany és abbdl
a falubol valé, a hol én is nevelkedtem. Valami
tavoli rokonomnak gyermeke, széval parasztvér,
mint sajat magam. Ott szedte fol az apatlan-anyat-
lan gyermeket Doroghy urnadk édes anyja, a ki al-
dott jO lélek volt és nevelte uri moédban, hogy
legyen agg koraban, a ki korulte forgolddik. Halas
is volt Rézsika ennyi josagért és a mit csak ne-
vel6anyjanak tekintetébdl kiolvashatott, ha csak futé-
lagos o6hajképpen is, mar megcselekedte. De a jo



Oreg asszony egy éjjel meghalt szivszélhiidésben
és Roézsika most méar masodszor, de ezUttal igazan
arvan maradt. Hagytak magara, eléldegélhetett ab-
ban a kis szobaban, melyben urnéje halala utan
visszavonult s nem haborgatta senki. Mit is tettek
volna vele ? Cselédnek nagyon urias volt a neve-
lése, Urnének pedig mégis csak nagyon alantias a
szarmazasa. Kulénds, hogy a fiatal Doroghy, a
ki el6tt a n6i erény maskulonben nem allott
valami nagy becsben, Roézsinak soha sem mondott
olyan szét, a mely miatt ennek el kellett volna
pirulnia. Talan anyja emlékét tartotta benne tiszte-
letben, vagy a mi nem éppen lehetetlen még ilyen
lelkl embernél sem, meghatotta a leany artatlansaga.
Azt is hallottam azé6ta, hogy Doroghy ur szerelmes
volt Rozsikdba, de leplezgette és titokban tartotta
mivel restelte czimborai el6tt, hogy az, a kibe sze-
relmes, még nem is kedvese. Bezzeg megjarta vele,
ha igy allott a dolog! Nem olyan félénk és aggddod
természetll az én gazdam ! Nem illik, hogy réla, a
kinek kenyerét eszem, rosszat mondjak, héat csak
szészaporitds nélkal fogom elmondani, mit tett.
Telebeszélte ennek a szegény leanynak fejét és
szivét, hogy ez ott hagyta a biztos menhelyet. Sze-
gény kis madarka! Ide jott, meghtizta magat, ke-
rilve az emberek tekintetét és epedve véarja négy
hénap 6ta, mikor jén mar megrontdja, a ki egyenkint
tépegeti ki nagy gyonyoriséggel szép fehér tollait.
De a kegyetlen vadasz még erre sem méltatta,
hanem egészen megfeledkezett réla, s a kis madar
Téabori Kobért: Nagy jaték. 3
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naproél-napra busabb lett és a kétségbeesés bizo-
nyara er6t vesz mar rajta, ha én nem vigasztalom
meg néha egy biztaté széval, a melyben a legszebb
az volt, hogy magam sem hittem bel6le egy be-
tdt sem.

— Hat nem tudta, hogy Ervin nagyon beteg
volt és nem johetett el ?— kérdé csodalkozva Cselké.

— Beteg? lgazadn beteg volt? — az Oregnek
arcza egészen kiderult e szavaknal. — De hisz
akkor természetes, hogy nem johetett el! Oh én
vén bolond, hogy ez nem jutott eszembe! Hogy
fog orulni a szegény Kkicsike! . . . Azaz, dehogy
fog ordlni. Sirni fog, hogy szenvedés érte azt, a
kit 6 imad.

— Mar nincs semmi baja, egészen meggyégyult

— Annal jobb, annél jobb! Talan mar Gtban
js van ide? Sietek és elmondom Roézsikénak.

— Megalljon csak ! Ervin jén, de nem egyedul.

Cselké ajkarél olyan habozva indult meg a
sz0, hogy az o6reg azonnal észrevette az 6rommel
ellentétes érzést, mely a hirlapir6 arczan tukrozott.

— Talan Doroghy is vele jon ? Csak jéjjon !
Nem félunk t6le! Ro6zsikéhoz semmi kdze!

— Nem Doroghy jon Ervinnel, hanem mas
valaki.

— Kicsoda?

Cselkén kuldnos érzés vett er6t. Mintha neki
kellene restelkednie Ervin helyett, lesttott tekintet-
tel, halkan adta meg a valaszt:

— A maga gazdaja — feleségével jon.
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Az o6reg portads tekintete villamokat szort és
éles gunvnyal replikazott:

Azért jott hat ide a nagysagos ur, hogy
ezt a leanyt kikergesse a hazbdl, melynek mar dar-
ndje akadt?

— Nem azért jottem, Oreg, — szoélott szelid
hangon Cselkd, — hanem hogy elkészitsem a nagy
csapasra, melyen mar nem lehet valtoztatni. Nem
is Tarnay kedvéért teszem, hanem maés valakinek
érdekében ... Ne nézzen ig\rram, oreg ! — folytatta,
latvan, hogy a portas gyanakodv a flrkész vonasai-
ban. — hat olyan ember vagyok, a kitél ilyesmi
is kitelik ?

Egy pillanatig maradt még rideg és vissza-
utasitdé az Oreg portads arczkifejezése, aztan Uujbol
meggydzte 6t a becsuletes 6szinteség Cselkd vona-
saiban.

Nagyot soOhajtva szélott a megadas hangjan :

— Hat Isten neki! Végezze el, a mire vallal-
kozott. En nem tenném meg sok pénzért.

— Gondolja meg, j6 6reg. En nem ismerem
azt a szegény leanyt, nem is beszéltem vele soha.
Hogyan talaljak hat szavakat, hogy kevésbé sujtsa
a kegyetlen hir ? Maga ellenben rokona, szereti és
becsili; nem lesz tehat olyan kinos ra nézve, ha
magatél megtudja . . . Ugy-e megteszi ?

Az 0Oreg portas kuzdott magaval, végre igy
szélt :

— Legyen hat. Tudom, hdéhérsag, a mit cse-
lekszerh, de nem az én lelkemet terheli a felel6sség.

3*



— Yaléban nem !

— Y'arjon meg itt. Nem tart sokdig. Az ilyen
szegény madarat nem kell sokaig kinozni.

Foltette kalapjat és folment a lépcs6 n. Cselk
még hallotta, a mint magaban dérmdgott és szidta
ostoba josziviiségét, mely ilyen bajt hozott anyakéara
Még a harmadik emeletr6l is lehallatszott elégedetlen
dérmogése.

A magara maradt férfiad elgondolkodva allott
meg a lépcsb6hazban. Nagyon folizgatta és kinozta
ez a jelenet. Mikor ide jott, azt hitte, hogy kony-
nyelmi teremtéssel lesz majd dolga, a kit igére-
tekkel és kilatasokkal arra kell majd birni, hogy
elhagyja a hazat. Szoval, alkudozast vart. E helyett
azonban igazi szivre és mély érzésre talalt, mely
megadja magat a csapasnak minden ellenkezés nél-
kdl, de megtor alatta.

Cselkd er6s haragot érzett magaban. Tarnay
léhasaga csaknem diuihbe hozta Hogy mer az az ember
boldog lenni, mikor itt annyit szenvednek az 6 hi-
baja miatt? Vajjon Ilehet-e aldas azon a frigyen
mely ilyen el6zmények utan jon létre ?

Mit mond majd az a szegény ledny, ha megt-
tudja a valét? Sir-e, zokog, vagy leroskad? Talan
belehal, de az sem lehetetlen, hogy koénnyebben
veszi, mint 6 gondolja. Utoévégre is, az emberi
szin* ruganyos portéka és hamardbb lel vigaszt,
mint egy ilyen aggoédo, toprenkedd poétalélek
elképzeli.

Hanem annyi bizonyos, hogy kissé sokaig tart
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a beszélgetés. Tiz percze mar, hogy elment az 6reg
portas. Mit csinal olyan sokaig ?

Cselkot a tdrelmetlen nyugtalansag arra vitte,
hogy elhagyta a lépcs6hazat és folment az elsé eme-
letig. Ott megallott és a karfadhoz tamaszkodott.
Bizonyos megnyugvéast lelt ebben : mégis csak ko-
zelebb van igy, ha esetleg sziikség volna segitségére.

. . . Ebben a pillanatban kétségbeesett, a vel6t
atjar6 kialtast hallott. A haldlra sebzett vadéhoz
hasonl6 volt ez ajajszd. Cselk6é érezte, mint remeg
meg benne minden érzés és elsdpadva szokott a
masodik emelet foljaréjahoz, s folfelé tekintett. Bor-
zaszté latvany tarult eléje. A negyedik emeleten
egy n6i alak hajolt kifelé a racsozaton, mely a
folyosét korulvette. Viaskodott, klzdétt egy férfiu-
val, aki er@szakkal vissza akarta rantani.

Raismert a portasra, de ez is megpillantotta
6t és lélekszakadva lekialtott hozza:

— Jojjon gyorsan, az ég szerelmére! a sze-
rencsétlen le akarja magéat vetni a mélységbe!

Nem egy, de harom lépcsén szokott egyszerre
a4 Cselkd. Erezte, hogy minden pillanat egy ember-
¢életbe keriilhet. Eppen a harmadik emeleten volt,
mikor Ujra hallotta azt a borzaszto, kétségbeesett
folkialtast és a kovetkez6 masodperczben valami
hirtelen tdmadd légaram érintette arczat. El6tte egy
sulyos test bukdacsolt a levegén keresztil, valami
fekete ruhéat latott, tompa zuhanast hallott, — még
egy kinos nybdgés — aztan csend lett Ujra.

Nem rohant mar folfelé, hanem megallott és
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Osszetett kezekkel valami atokfélét nyodgott az ellen
a ki ezt okozta. Vad indulat tombolt lelkében s ha
samsoni erdt érez magaban, talan megfogja az osz-
lopokat és magat is e haz romjai ala temeti, hol
a lelketlenségnek mar annyi aldozata volt.

Valaki elrohant mellette. O nem mozdult meg.
Meg volt dermedve. Hallotta az Oreg portads hang-
jat alulrél, a mint kétségbeesett zokogas kodzben
folkialtott hozza:

— Meghalt, a szegény megdlte magat !

S ez a folkialtas megtorte lelke és érzése
merevségét. Eszébe jutott a még él6 aldozat, a ki
talan boldog e pillanatban és nem is sejti, hogy
atokban fogamzott meg boldogsaga. Cselkd érezte,
mint szokik kony utan kony a szemébe. Elfojtott
hangon rebegte el lelkének kinzé aggodalméat e
szavakban :

— Szido6nia, szegény Szidonia!

Nem a meghalt, hanem a még él6 aldozatot
siratta 6.

m

A vaczi-utczan végig sétalt egy alak, melyet
oltézete utan barki angolnak mondott volna. Csakis
Albion fiai engedik meg maguknak azt a fény(zést,
hogy minden ruhdjuk a kényelemnek megfeleléen
legyen szabva. Amikor utaznak, minden o6lténydarab
szives €S nem egy konnyedén szakaddé kelmébdl
van csinalva, azonfeltil a szine is olyan, hogy ne



kelljen minden pillanatban tisztasagi szempontbdl
masikkal folvaltani. Szurke utaz6 kalap, hatra-
csiingé hossza fatyollal, b6 porképenyeg és viz-
mentes, a labszart korulzardé czipd : ha szépészeti
szempontbél nagyon is kifogasolhaté, de minden-
esetre kényelmes viselet.

Pedig a mi emberiink éppenséggel nem volt
angol, a mi abbdl is kitlinik, hogy egy héarom-
emeletes héaz el6tt megallt és a fiatal portast — az
oreg medve, a ki hat hénap el6tt ezt a hivatalt
vitte, mar nyugalomba vonult - a legtisztabb
magyarsaggal megkérdezte:

— Itt lakik Tarnav ur ?

— A baro ur csakugyan itt lakik, — valaszolt
az ajtonallo, er6sen megnyomva a ,bar6“ szét. Bizo-
nyara figyelmeztetni akarta ezt a jott-ment idegent,
hogy olyan orszagban tartézkodik jelenleg, a hol
még adnak arra, hogy mindenki megkapja az 6t
megillet§ czimzést.

Az idegen azonban észre sem vette a lappangdé
rendreutasitast, hanem folment a lépcs6n az els6
emeletig. Ott megalléit egy pillanatig és korulte-
kintett. Mintha tajékozni akarna magat olyan helyen,
a hol méar rég nem jart ugyan, de még mindig
ismeri az alkalmatossagot. A kovetkez6 pillanatban
megnyomta a vilanyos csengetyl gombjat, szemben
a lépcsobvel.

Egy angolosan beretvalt inas nyitotta ki az
ajtot és kérddleg tekintett a jovevényre. Bebocsa-
totta ugyan az el6szobaba, de itt mar olyanféle
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mozdulatot tett, mintha névjegy utan nyudjtana ki
kezét.

— Beszélhetek a béard urral ? — kérdezte az
idegen a nélkul, hogy ezt a mozdulatot figyelmére
méltatna.

— A nagysagos ur kikocsizott, de nemsokara
hazajon. Tessék addig a fogad6szobaba sétalni, —
volt a valasz.

Az idegent nem lepte meg ez a szolgalatkész-
ség. Talan hozza volt szokva, hogy minden ajté
foltaruljon el6tte, vagy éppenséggel egészen ottho-
nosnak érezte magat e helyen. Le sem vetette b
felolt6jét, hanem kalappal fején Iépett a szobaba, a
melynek széles szarnyajtoit tiszteletteljesen tarta
fol el6tte az inas, a ki aztdn maga is utana in-
dult s ugy allott meg, mint a ki tovabbi paran-
csokra var.

A szoba, melybe Iéptek, utczara nyil6 abla-
kéaval és gazdag diszitésével épp ugy a jolétrél,
mint jo izlésrél tett tanusgot. A falakon csak néhany
festmény, de ezek els6rangd mesterek miuvei vol-
tak ; a sz6nyegek sem titkolhattak el az igazi keleti
szarmazast és a buatorok egészben is elarultak,
hogy finom izlésiG nd szeme siklik rajtuk végig a
napnak minden dérajaban.

Lehet, hogy az idegen is kiérezte ezt, mert
mintha valami szokatlant taldlna a kornyezetben,
Ujbol az inashoz fordult:

— Rég lakik mar igy a baré?

— A nagysagos ur ezt a szobat abbdl az al-
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kalémbdl butoroztatta Ujbdl, hogy megndésilt. Ennek
mar vagy hét hénapja.

Az idegen a legnagyobb meglepetéssel fordult
az inas felé és G@szinte csodalkozas tukrozédott vo-
nasaiban, mikor kérdezte:

— Hogyan ? Ervin ... a bar6é ur megnésult ?

Eppen hét hénapja. Vidéken volt az
eskuvé.

Azzal aztan tiszteletteljesen meghajtotta magat
az inas és eltavozott.

Az a hang, melyen az idegen gazdajarol be-
szélt, egészen megnyugtatta 6t. Igy csak a régi is-
mer6s, a haznak jo baratja szokott beszélni. Batran
magara hagyhatja az arisztokratikus légkérben, nem
szivja magéaba érdemtelentl !

Az idegen, a mint magara maradt, levette a
fatyolos kalapot, maga mellé dobta a Kkerevetre,
aztan kényelmesen elnyujtézkodott a puha karos-
székek egyikében és elmélazo tekintetét végig sétél-
tatta a korulte levd targyakon. Halvany mosoly
jatszotta koridl ajkait : sok ismer@sre talalt.

— Még sem véaltozott meg minden, — szoélott
félhalkan, — ez a fali 6ra, ez a kerevet még min-
dig a régi. De Ervin mar nem az!... Megnésult!

Vigyen el az o6rdég, ha képes vagyok magamban
elképzelni, milyen lehet Ervin mint férj.

Mintha felh6 borulna homlokara és szomorud
emlékek egész sora nehezedne lelkére, folallott és
végigsétalt egyszer-kétszer a szoban. Tépel6dve
folytatta a maganbeszédet :
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— Ej, mit! hisz én sem vagyok mar a régi.
Elmentem vildggd négy év el6tt azzal az elhata-
rozassal, hogy soha sem jovok tébbé vissza ebbe
az orszagba, a hol olyan kegyetlendl ragazolt szi-
vemre a sors. Soha ! ... s négy év alig mult el,
mar ismét itthon vagyok. Felejteni akartam, de
rosszul sikerilt. Visszahozott ajbol a régi vagy,
mely a tavoliét idejében sem engedte szivemet meg-
pihenni ... De ez még mind hagyjan; hanem hogy
Ervin megndésilt, valoban elhiteti velem, hogy tor-
ténik még uj a nap alatt.

E pillanatban Ujra megszélalt odakiinn a csen-
getyl éles hangja. A folyoséra nyil6 ajtét kinyitottak
és becsuktak, aztan egy érczes férfi-hang kérdezte
az el6szobaban :

— Nem keresett senki ?

— De igen, — vdélaszolt az inas, — egy ide-
gen ur varja nagysagodat a fogadoteremben.

— Egy idegen ur? ... Add at ezt a bokré-
tat a nagysagos asszonynak és mond neki, hogy
a vendégek nemsokaia érkeznek ... Ki lehet az az
idegen ur?

Mint a ki otthon van, benyitott a fogadoé-
terembe. Egy pillanatig néman nézte egymast a két
férfit, aztan egszerre hangzott el mind a kettének
ajkarol az oromteljes folkialtas :

— Jend !

— Ervin !

Osszeolelkeztek. Az ujonérkezett, a ki nem
volt més, mint Tarnay Ervin, a haz ura, ért hama-
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rabb magahoz az elérzékenyllésbél, még egyszer
megszoritotta melegen baratja kezét, aztan vidam
hangon szélott:

— Alig hiszek szemeimnek : csakugyan te
vagy az, Gerélyi Jend baratom ?

Valéban én! — valaszolt az idegen, —
de ugy latszik, hogy mar keresztet vetettek ram;
mertaholmég eddig betoppantam, mindeniitt nagyobb
volt a meglepetés és az ijedtség, mint az orom.
Hat igazdn ugy nézek ki, mint valami kisértet ?

— Ments Isten ! — nevetett a haziar, — s6t
ellenkez6leg, még soha sem voltal ilyen jo szinben.
Hanem ennek az ijedtségnek és meglepetésnek meg-
van a maga oka.

— Melyik az ?

— Rolad nagyon furcsakat beszélt Fama asz-
szony. Egyszer azzal is megszomoritott, hogy holt
hiredet koltotte. Valami angol UGjsag rad fogta azt
a bolondot, hogy Afrika belsejében megettek a kani-
balok. Még a martas is le volt irva, a melyben f6l-
talaltak.

Gerélyi vidaman folkaczagott.

— A martas is? Te! nem kaphatnam meg
a reczipéjét? Tudod, nagy gourmand vagyok és
szeretném megizlelni, milyen az a sauce & la
Gerélyi.

— Mi nem akartuk sehogysem elhinni, hogy
ilyesmi rajtad megeshetett és mar expedicziot szer-
veztink, a mely folkeressen. Akadt is Stanleynk
Cselké Pal személyében, a kiben van annyi fan-
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tazia, mint két amerikai hirlapiréban. Eppen mikor
a kaszinbban koroztettiuk az aldirasi ivet a kolt-
ségek fedezésére, megjott a szerencsés dementi, a
melyb6l megtudtuk, hogy semmi bajod. Ennek 6ro-
mére aztdn olyan mulatsagot csaptunk, hogy bizo-
nyara meghallottad a pezsg6s palaczkok durrogasat
egészen a Nyianza kornyékéig.

— Most méar emlékszem ra, — szoélott tette-
tett komolysaggal Gerélyi. — Hat a pezsg6é volt
az, a mir6l én azt hittem, hogy az arab rabszolga-
keresked6k puskainak dorrenéssé ?... De ez még
mind nem magyarazza meg, miért ijedtek meg télem
a jo baratok és ismer@sok ?

— Ennek is megmondhatom az okat. Félévvel
foltamodasod utan egy magyar lap matapapuai
levelet kozélt a tarczarovatban, melyben csinos
dolgok voltak rélad elmondva: Hogy Matapapua
iffja kiralyn6je meghodolva férfias kilséd el6tt, fol-
ajanlotta neked szivét és korondjat. Te pedig, mint
igazi magyar arisztokrata, el6bb meg akartad tudni,
hany 6sei vannak? mire 6 egész naivul azt felelte
volna: Osbék nincsenek nalunk, mert mi azokat
meg szoktuk enni, ha bizonyos kort elértek.

Gerélyi vidaman hallgatta baratjanak e tréfas
megjegyzéseit, aztan kivancsian kérdezte:

— Mond csak, ki kéltotte rélam e bolondnal
bolondabb hireket?

— Ki mas, mint Cselk6 Pali?

— Neki megbocsatom, hisz azért hirlapir6 . . .
Hogy van a jo fia?
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— Pompasan érzi magat. Folvitte az Isten, de
még a sajat tehetsége segélyével odaig, hogy most
mar lapkiadé és szerkeszt6 egy személyben. Nem
feledkezett meg rélad. Hol tréfasan, hol pedig ko-
molyan olyan reklamot csapott neked, hogy ma
mar hires ember vagy.

— Hires én? Ne bolondozzal!

— Amint mondtam. Nem is képzeled meny-
nyire érdekl6dik a tarsasag irantad. Mikor négy év
el6tt elmentél, alig beszélt valaki rélad, most, hogy
megjottél, legalabb is két hétig te leszel a saison
hése. Hja ! a tudoméany terén Afrika van divatban.

A mi az 6-korban a félisten volt — tdbbnyire egy
olyan dri ember, a ki messzebbre jart, mint a
tobbi haland6, — az ma az Afrika-utazé .. . Akarsz

egy nagy szivességet tenni ?

— Mi legyen az ?

— Maradj nalam ma este. Els§ estélyemet
adom és szeretnélek bemutatni vendégeimnek. Hogy
megirigyelnek majd ezért a szerencséért!

— Szivesen maradok, de engedd meg el6bb,,
hogy a vendégl6be menjek atéltozkodni. Mert ilyen
allapotban csak nem akarsz bemutatni ?

Tarnay hirtelen megfogta Gerélyi kezét és
esdekléssel maradasra kényszeritette a tavozni akarot.

— Mi nem jut eszedbe? — szoélott Unnepélyes
hangon, — hat azt akarod, hogy a félisten elve-
szitse nimbusza javarészét? Olyannak kell marad-
nod, a mind vagy.

— Miért te boh¢ ?



— lgv akarlak bemutatni vendégeimnek. Kép-
zeld csak, milyen hatassal lesz, ha eléjukbe allok,
rdd mutatok és folhivom figyelmuket: ,ime uraim,
ezek ama bizonyos saruk, melyeken még tapad
valami a Zambezi homokjabo6l, a melyen végig
hasalva sutkéreznek a szent krokodilusok! Ez a
burnusz-féle képeny, 6serd6k illatjaban furd6it és
— de ezt kulonosen tessék figyelemmel megnézni!
— ez a fatyolos kalap, az a fejtakard, melyet
Matapapua jambor népe minden aron Kkoronaval
akart folcserélni”.

Gerélyi konnyedén meghajtotta magat.

— Benned mésodik Barnum veszett karba —
monda — egyébirant ha uUgy akarod, ezt sem
banom ! Afrikaban is megbamultak o6lt6zékemet a
tisztelt emberevék és sehogysem akartak elhinni,
hogy nem ezzel egyutt szilettem a vilagra! hadd
teljek hat most benne o6réme a czivilaziczié kani-
baljainak is.

— Kit értesz ezzel, te udvariatlan ember?

— Téged és kompaniadat, a kik gonoszabb
emberev6k vagytok, mint a vad matapapuiak. Ott
az igaz, még megslutik néha az embert pecsenyé-
nek, de legaldbb minden czeremoénia nélkil. Nalatok
elébb lassu tlzén piritjdk, aztan végig ontozik az
embermegszolas édes-savanykas martasaval, meg-
puhitjatok nagy raffinement-nal és csak azutan
eszik meg. Akad olyan is, a ki az aldozat csont-
jait fogai kozt ropogtatva, igazi Tartuffe-ként fol-
kialt: ..Edes felebaratom, de sovany vagy! Miért
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nem széltal, mielétt agyonutottelek, hogy legaldbb
meghizlaltalak volna!"

Tarnay meglepetve nézett baratjara. Kiérezte
szavaibol a rejtett keserliséget és hirtelen mas
thémara vitte at a beszélgetést.

— Tudod-e, — Kkérdezte, — hogy az én éle-
temben az6ta nagy valtozas allott be?

— Az imént mondta inasod, hogy megndésul-
tél. Mondhatom, sohasem voltam még ennyire meg-
lepve.

— Valéban ?

— Hat nem természetes taldn az én bamu-
lasom ? Tarnay mint férj! Tarnay, a Don Juanok
viraga, nylgben! Mondd csak, ki volt az a kénnyelm-
ségig nagylelkd lény, a ki engesztel6 aldozatra szanta
magat ilyen blnosért ?

Tarnay odamentaz ablakhoz és kitekintett. Mikor
visszatért, arczanak Kkifejezése sajatsagosan meg-
valtozott. Az el6bbi kénnyelml vidamsagot komoly
érzés valtotta fol. Nem nézett Gerélyi szemébe,
hanem tekintete ragyogva, majdnem tindokdlve
lebegett a tavolba, mintha keresne valamit, a mi
véghetetlentl kedves el6tte. Aztan egyetlen széban
adott kifejezést érzelmének:

— Angyal!

Gerélyi folkaczagott. De ezlttal az 6 nevetése
sem volt a régi zamatos és kedélyes. Guny, vilag-
gyllodlet és elkeseredés szolalt meg benne.

— Hat természetes, hogy angyall Minden
asszony az, a kibe éppen bele-vagyunk bolondulval!
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S ki mas mint valésagos angyal volna mélté arra,
hogy ifjabb Don JuUant megtéritse ? Még akkor is
csak ugy, ha az el6kel6bb arkangyalok koteridjahoz
tartozik!

Kellemetlen érzéssel hallgatta Tarnay baratja-
nak epéskedését. Szaraz hangon szakitotta félbe:

— Kerlek Jen6 ne tovabb ! Te elfelejted, hogy
itt nem akarkir6l, hanem némrél van szé.

Gerélyi egyetlen Iépéssel ott termett baratja
el6tt és Oszinte csodalkozassal nézett szemébe:

— Hat komolyan beszélsz?... Te leczkéz-
tetsz engemet ? Te, Tarnay Ervin, a kinek szivé-
ben sziklaerés volt a hit, hogy minden nd megho-
dithat6 ?

— Az régen volt! — valaszolt szemlesltve
és elpirulva Tarnay.

— A ki nevettél, mikor az Udgynevezett¥ néi
erényt emlitették elétted és kijelentetted, hogy Kkiraly-
néknek kiralyi art kell kinalni, de az 6 hiséglknek
is van 4ral!

— Az azel6tt volt ... Egyébirant ne ejtsen
bamulatba az én valtozasom. A Kkikrél igy beszél-
tem, valéban nem érdemeltek kiméletesebb kritikat.
Nem az én hibam volt, hanem nevelésemé, hogy ki-
irtottdk bel6lem a hitet a n6ben, mielétt még meg-
tudtam volna, mi az igazi n6é. Honnan tanultam
volna meg a tiszta aranyat a salaktél megkulénboz-
tetni, mikor csakis salakot mutattak?

— Valéban, honnan tanultad volna meg? —
ismétlé elgondolkozva Gerélyi.



Ez a mi nevelési rendszerink atka. —
folytata hévvel Tarnay, — hogy teletomik fejunket
mindenféle haszontalan limlommal, de a legsziiksé-
gesebbrél éppenséggel nem adnak folvilagositast :

nem oktatnak arra: mi a né ? . .. Mintha csak azt
mondanak : ,keress, kutass, boldogtalan és a sok
kdzt majd csak rataldlsz az igazira4. . . Mirdl is-

merjek ra, hogy 6 az igazi ? ,Majd megszélal a
szived, ha 06t latod4 De sajna, a mi korunkban
sziv 6s érzékiség annyira hdéditott egymastél, hogy
mar azt sem lehet tudni, hol végz6édik az egyik,
hol kezd6dik a masik. Megesik tehat rajtunk, hogy
érzékeink utan indulunk, elfecséreljuk szivink és
lelkiink kincseit a prébalgatasban. Hanyszor allot-
tdm én meg kutatdsaim kozben és azt mondogattam
magamban : Itt maradok, nem megyek tovabb, ra-
talaltam arra, a mit keresek, de aztdn csakhamar
belattam, hogy ez sem volt egyéb prébaallomasnal.
Fol tudod fogni azt az érzést, mikor az ember
latja, hogy reménye meghilsult, hidba vesztegette
lelke tisztasdganak, teste Udeségének és épségének
egy részét arra, mit 6 aranynak hitt, pedig csak
salak ?

Gerélyi soOtéten tekintett baratjara és vonasai
csaknem torzkifejezésuivé valtak, mikor tompa han®
gon valaszolt a kérdésre:

— Ki tudnéa jobban, mint épen én ?

— lgaz, te is csalodtal! De neked nem volt
életczélod a szerelem, mint nekem. Te nem kerestél

olyan eped6 szomjusaggal magadhoz mélté nét.
Téabori Roébert : Nagy jaték. 4
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Az els6 vereség, az els6 csalédas utdan megfutot-
tal és a maganyba meneklltél sebeidet gyodgyitani.
En ellenben ki akartam csikarni a szerencsétél, a
mit konokul megtagadott s lelkem Ugy megtelt
csalédasokkal, hogy a sok sebnek betege lett.

— De végre mégis megtalaltad azt, a mit
kerestél. Karpoétolva vagy egv kincs altal, mely egye-
nesen a te szamodra kerult ki az alkoté kezébdl.

Csodélatos, hogy e szavak utan még inkabb
nehezedett bord Tarnay arczara. EImélazé hangon
véalaszolt:

Gondolod? ... Bizonyara igy volna, ha
nem fészkelte volna be magat szivembe a kétely.
Ezt a férget a probaidé és csaldédasai plantaljak
.azoknak szivébe, a kik mar akkor csalédtak.

— Hat ne kételkedjetek!

— Konnyl ezt mondani! Annyi csalédas utan
mi biztosit, hogy most mar valéban elértem az
udvnek tiszta forrdsdhoz ? Hisz nem lathatok be
annak a nének szivébe, a ki egybekotdtte sorsat
az enyémmel. Hatha van ott is egy elrejtett zug,
a melyben mésként szélal meg az érzés, mint én
velem szemben ? Szeretnék vakon hinni, de nem
tudok, mert el6ttem all a mult. Pedig a boldogsag-
nak jobbik része a hit!

Pillanatnyi hallgatas allott be. A két j6 barat
elmélyedt a sajat lelkében s lehet, hogy Kkiki a
maga sorsat mérlegelte. Végre Gerélvi szakitotta
meg a csendet.

— Elmondok neked egy mesét, melyet vala-



51

mikor — nem tudom mar hol — hallottam. Vigasz-
talast ha nem is merithetsz bel6le, de tanulsagot
mindenesetre.

— Tanits meg hinni s hélas leszek, — véla-
szolt fajdalmasan Tarnav — a tébbi mitsem ér !

- lizt az egyet nem nyujthatom, mert ben-
nem sincs mar meg, de azért elég j6 magyarazat-
nak az, a mit mondani akarok.

— Hallgatlak !

— Az én mesém beillenék hd&skodlteménynek
is, de mar csak inkabb szaraz prézaban mondom
el. Don Juanrél van benne sz6, a te dics6 minta-
képedrél. Hat nem igaz, hogy elvitte az 6rd6ég, mi-
utan a korméanyzét megoélte ; élt 6 még tovabb is és
fogyasztotta a szerelmet. Hanem egyszerre csak azon
vette magat észre, hogy beleunt a nagy jatékba és
étvagya is er6sen megcsappant. Nem taldlt mar
élvezetet a gydnyorokben és kezdte sajnalni azo-
kat, a kik eddig 4&aldozatai voltak : a férjeket. Hat
nem csuUnya dolog az, hogy a vilag mindig ki-
kaczagja a szegény megcsalt férjet és a cséabitdl
dicséiti ? Nem volna-e érdemes megmutatni egyszer,
hogy akadhat olyan férj is, a kit nem lehet meg-
csalni, mert ismeri a nagy jaték minden fortélyat ?
Mikor Don Juan idéig eljutott, mar kész is az el-
hatarozasa : folcsap az erény Orének. Uj szerep,
tehat érdekes, ismeretlen talaj, tehat meglepetések
varnak arra, a ki ralép. Mar pedig az, a mi uj és
meglep6, mindig csabitja Don Juant. Egyszerre

csak hire jar, hogy megndésult. A vilag el6bb bamul,
4
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aztan — kaczag. Szegény Don Juan, de meg-
jartad !

Tarnay oOsszerdazkédott. Fanyar mosolylyal
intézte baratjahoz a kérdést:

— Matapapuaban hallottad ezt a mesét ?

— Ott! Kajdacs beszélte el iulemilének s ett6l
hallottam egy almatlan éjszakan ... De még tob-
bet is mondott : Don Juan els6é dolga, mikor meg-
hazasodott, hogy réalép az 6vatos el6vigyazat osvé-
nyére és tulad minden régi czimboran. Mert nagyon
jol ismeri ezt a bdlcs elvet: a hol nincs Kkisértés,
ott nincs is tilos vagy.

— Rosszul ismered Don Juant, ha ezt téte-

lezed fol réla — monda buszkén Tarnay.
— Hat nem igy cselekszik ?. .. Annal rosz-
szabb ... ra nézve. llyen korulmények kozt az

igaz, hogy Kkissé nevetséges a mi hésunk, de leg-
alabb boldog. A mit elmondtam, csak az elsd eset
volt. A maésodik az, mikor revanche-ot vesz rajta
a sors és 6t is megcsaljak, valamint 6 csalt azel6tt.
Ebben van legaldbb némi igazsag.

- Kérem! Ezt az igazsagot batran Kki-
hagyhatod a jatékbol! — tiltakozott hevesen
Tarnay.

— Hisz nem mondtam, hogy ez a te ese-
ted ! . .. Hatra van aztan a harmadik, mely a leg-
gyakoribb : Don Juan jobban fél a vilag gonosz
élczét6l, mint a sajat remeg6 szivének int6 szavatol.
Inkabb eltlri a kételynek minden mardosasat, sem-
hogy nevetséges akarna lenni a régi czimborak



elétt. Mert valoban a legfolségesebb szatira volna,
ha Don Juan azt féltené, a mi a sajatja.

.. . Miel6tt még Tarnav e maré gunynyal
kiejtett szavakra megfelelhetett volna, foltarult az
ajto s valaki belépett. Udvézlet helyett e szavak-
kal vagta ketté a beszélgetés fonalat:

— Ez a prédikatori hang! ez a kérlelhetlen
erény! Csakugyan nem lehet méasé, mint az 6né,
Gerélyi Jend grof!

V.

A belépd Cselké volt. Estélvre oOltozve, els6-
nek jelent meg a meghivott vendégek kozul. Erre
az a korulmény, jogositotta fol, hogy mind a haz
uranak ugy urnéjének is régi ismerdse volt. De
valészinlleg a jogczim nélkdl is talalt volna maédot
arra, hogy a vendégeket megel6zze, mert Cselké
urral, miéta utoljara lattuk, megesett olyasmi, a mi
még sohasem azel6tt életében : szerelmes lett.

Szerelmének targya pedig itt lakott, ebben a
hazban, egészen koézel, t. i. mint Tarnayék vendége.
Lesz még alkalmunk a kis Emmykével, Tarnay-
nénak hudgaval megismerkedni s akkor kénytelenek
lesziink bevallani, hogy ha szokatlan volt is az, a
mi Cselkén megesett, de mentségére szolgalhatott
az a koérudlmény, hogy Emmyke nagyon csinos és
nagyon eleven eszi kis leany volt.

A mint Cselkd belépett, természetesen azonnal
vége szakadt a mar nagyon is komolyra valt
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beszélgetésnek, melyet a haziuar Gerélyivel folytatott.
Cselké melegen szoritott kezet Gerélyivel, a kit
nagyon jél ismert és Ujbol ismétlé:

— Csakugyan 6n az! Nem csalt tehat el6-
érzetem, hogy ma még olyant fogok latni, a mi
kedves el6ttem.

— Valéban én vagyok, — valaszolt nyajas
hangon a gréf; aztan hirtelen eszébe jutott az, a
mit az el6bb emlitett el6tte Tarna) és kissé per-
sziilal6 hangon folytata: ,En magam, Matapapua
kiralya, aki eljottem, hivatalos lapomnak szerkeszt6t
fogni. Nem jonne velem ?

— Hat méar elmondtak 6énnek rossz élczemet ?
— duzzogott Cselkdé. Aztan meleg hangon foly-
tatta, Gjbol kezet szoritva a groéffal: ,Higyje el,
nem volt abban a szivemnek része ! ... De igenis
a szivem 0dvozli 6nt ma tiszta Orémmel és téle
telhetd ékesszolassal!”

Gerélyi szivélyesen viszonozta a barati kéz-
szoritast, Tarnav pedig kissé csip6sen megje-
gyezte :

— Azt mondjak kulénben, hogy a szivednek
semmi koéze ahhoz, a.mit irsz s azért volna olyan
éles a tollad ?

— A szivem egészen az én sajatom, — vala-
szolt tréfasan Cselkd, — ezt nem adom oda a t
el6fizet6knek. Az én szegény toliamra is csak az
irigyek fogjak ra, hogy éles.

— No, de mar engedd meg — vagott kozbe
Tarnay, — sok ilyen irigyet kivannék magamnak !
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Hisz a legnagyobb dicséret, a mit hirlapiréra mond-
hatnak, az, hogy tolla éles.

— Gondolod ? — Cselko arczkifejezése majd-
nem szomorusagot arult el — talan sok kollégam-
nak jol esik, ha igy dicsérik, én jobban szeretem,
ha szelid hangom megtetszik valakinek. lgaz, hogy
mi hirlapirék sokszor kiméletlenek is vagyunk, de
tobbnyire csak azért, mert nem ériunk ra a sajat
szivinkkel tanacskozni ... Mi is a hirlapiré szive ?
Egy o6ramd, mely masoknak oromrél, vigsagrol
ketyeg, de gazddjanak sohasem jelzi a boldogsag
perczét. Egy izg6, fészkei6dd husdarab, mely ma-
sok fajdalmanal sajog, masok 6rémében reszt vesz,
de mitsem tud sajat banatarél és orémér6l. A mi
napunk a szerkeszt6ségi lampa, hajnalunk a déli
6ra, munkara akkor megyink, mikor mas lepihen
és a pihenés ideje akkor érkezik meg szdmunkra,
mikor a nagy varos folébred dermedésszerii alma-
bol. Képzelheti mar most, milyen lehet ez a mi
almunk, mikor belevegyul az ébredd 6rias asitasa,
vulkani topogasa és beleolvad azonfeltil az a z(r-
zavaros disszonanczia, melyet az el6tte valé nap
eseményei képeznek meggydtért fantaziankban és
elfaradt lelkGinkben. Ne vegyétek hat rossz néven
a hirlapirétol, ha néha éles is a tolla! Csak az
idegesség, nem pedig a sziv sz6l ilyenkor bel6le.

— On még mindig a régi, — mosolygott
Gerélyi, — paradoxon a mindennapi kenyere és.. .

— Tinta az italom, ambéar a pezsgbének sem
vagyok eskidt ellensége, — vagott kozbe, a ko-
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moly hangulatot magarél lerazva, Cselk6. — De
legalabb réginek ne mondott volna. Ez a hirlap-
irbra nézve igazi lealazas. ,Régi kollégank ?* ez
annyit jelent, mint az az invalidus, kiirott elméjd,
kopott tollG skribler, a ki kétségbeesetten ragja a
toll szarat egy uj fordulatért, Kkifejezésért, vagy
eszméért, — de mar nem jut eszébe semmi! Pedig
valamennyien odajutunk el6bb-utébb, hogy hidba
keresgélink uj eszmék utan. Barmilyen o6riasi mély-
ségl is a fantazianak az a forrasa, melyb6l a hir-
lapir6 naponta merit, ha hosszabb idén at teszi, ha
mar ..régi kollégank” lett bel6le, kitrdl ez is.

— Ha jobban tetszik, légy tdvéz, mint érokké
ifji tehetség! — szolott enyelgé hangon Tarnay.

Cselko elfintoritotta arczat s mint a ki keseru
lapdacsot nyelt, valaszolt:

Csak ifja ne! Ez még rosszabb! Ifja
baratunk“, tudjatok-e mit tesz ez a mi nyelviinkén ?
ime, egy éretlen ficzkd, a ki orokké ott kuncsorog
a hirnév el6szobajaban, hogy audiencziat kapjon,
de sohasem bocsatjak be, mert nincs ajanlé levele
a tehetség géniuszatol.

Tarnay nagyot kaczagott e kiilonos definiczio-
kon, aztan uUnnepélyes komolysagot eréltetve ma-
gara, tréfas pathoszszal szavalta:

— Isten hozott nalam, tisztes kozépkor!
aztan természetes hangon: — Ez talan csak ki-
elégit.

Cselké végig simitott homlokan, a melyen
mar ritkulni kezdett a haj és megadassal monda :



— Ezt az otletet bizonyara az 6rddg sugta
neked! Igaz bizony, kozépkor a legtalalébb kifeje-
zés, habar ez sem mondhat6é hizelgésnek. Nem til-
takozom ellene, mert mellette sz6l ez a hold-
vilagos szurkulet, mely fejem budbjan dereng.

— Minden kihullott hajszalbdl egy-egy vezér-
eszme, vagy legalabb is vezérczikk lett, — mondéa
Gerélyi.

— Rajta! csak csipkedjen 6n is! valaszolt
Cselké, — bizonyara én volnék az utolsd, a ki e
miatt megneheztel. Megszoktuk mi méar a gunyt, a
szatirat, de vissza is adjuk sokszor kamatostul!
Mint a mesebeli szalamander, a tlz nélkil meg
sem tudnank mar élni, ha az egész vilag nem mar-
tana minket nyakig a guny leh(t6, de egyszersmind
edz6 forrasaba. Ellenink van minden, még az édes
testvér: az ir6 is. Ez még leginkabb ! Mondja csak,
tud On ra esetet, hogy olyan hirlapirét hoztak volna
szinpadra, a ki félbolond, vagy legaldbb félig gaz-
ember ne lett volna ?

Az igaz, hogy a vigjatékiré urak e tekin-

tetben kissé elGitéletesek, — jegyezte meg Tarnay.
— Halatlanok és rosszlelktiek ! - heveskcdett
Cselk6, — igy fizetnek meg azért, hogy mi egyen-

getjuk el6ttik a hirnév rogds osvényét. Ez aztan
a bibliai Jakab koszoneté, mivel Ezsau egy tal
lencséért eladta neki els6-sziletési jogat!

— Nini, 6n komolyan veszi a dolgot ?— cso-
dalkozott Gerélyi, — héat igazan szereti a zsur-
nalisztikat ?



- Hogy szeretem-e? Minden csepp vérem
rajong és langol érte. Nem cserélném fol a vilagnak
barmilyen kényelmes és gazdagsagot nyujté fog-
lalkozaséért. Ah ! édes izgalmak, éjjelek lazas mun-
kaja, pillanatoknak sulyos kuzdelmekben el6készi-
tett sikere, a tietek vagyok, a mig kezembdl ki
nem esik a toll! Tudom, megdl ez a laz, de elébb
udvozit; eltompitja el6bb-utébb agyamat, de addig
is félistennek érzem magamat, a mig naponta a
tdmeghez beszélek. Kiszivja a véremet, de csak
is azért, hogy nyomdafesték legyen bel6le, a mely
kalonosebb nedv még a vérnél is, barmit mondjon
Goethe !

Pillanatnyi, csaknem nyomaszté csend allott
be e rapszodikus Kitorés utan. Gerélyi a bamulat
és csodalkozas bizonyos nemével nézte a lelkesedést,
mely pirosra festette a hirlapir6 sapadt arczat,
Tarnay, a ki el6tt érthetetlennek és talan csinalt-
nak is tetszett ez az ihletszeri ragaszkodas egy
rogos és faradsagos palyadhoz, kicsinyl6 mozdulatot
tett kezével. Azt masra akarvan terelni a beszél-
getést, kérdést intézett Cselkdhoz ?

\Y — Mond csak, nem lattad ma este DOmsodit ?
Ségornémet kisérte el a zenemukereskedésbe.

— Hogy lattam-e D6msodit? Min6 kérdés! Hat azt
nem akarnad talan megtudni, hogy arnyékom velem
volt-e ma ?. .. Tudod, én csak ellehetnék valahogy
Domsodi nélkul, de 6 ragaszkodik ahhoz a joga-
hoz, hogy a napnak minden ordjaban nyakamba
kosse magat. A Dioskurok ragaszkodasa egymashoz



mi is volt azon érzelemhez képest, mely a divat
emberét a hirlapiréhoz flzi! Domsodinek egyetlen
vagya, hogy uj divatokat kitaldljon és télem koéve-
teli, hogy megismertessem azokat a kdzdonséggel.
O az uj kézel6k, gallérok, nyakravalok és keztyii-
szinek Edisonja — mi volna pedig Edison reklam
nélkal ?

— Nem mondta talan, hogy estére eljon ?

— De nagyon is mondta! Hisz arrél van szé,
hogy bemutassa legujabb talalmanyat ... Ne ostro-
moljatok, mert Ugy sem arulom el, miben all ez !
DOmsédi sohasem bocsatana meg ilyen indisz-
krecziot!

Tarnay megkinalta vendégeit szivarral és ezek
ragydjtottak. Epp most csongettek ismét az el6-
szoba benyiléjan és a fogadoteremben levék hallot-
tdk, mint nyitotta ki az inas az ajtét. Koz-
vetlentl ra lanyosan vidam nevetés hallatszott és
utdna egy éles férfihang, a mint gyors, betanultnak
latsz6 el6adassal magyarazgatott nagy komolyan
valamit.

— Ez 6, az uj gombok és a bolond gombak
embere, monda az ajtéra mutatva Cselko.

Az ajté Kkitarult. Belépett rajta egy fiatal
ledny és egy korulbelul 28—30 éves dandy. Az
utébbit mar ismerjuk, ott lattuk a szerkeszt6ség-
ben, mint a lapnak ..kdzkedveltségl baratjat4. Most
is épen olyan fontoskod6 a modora, de egy csep-
pel sem szellemesebb az arczkifejezése. Csupan abban
valtozott, hogy mig hat hdénap el6tt bajuszt viselt



korszakan nélkul, most korszakan disziti arczat, de
bajusz nélkal.

A mi a fiatal leanyt illeti, valéban nem min-
dennapi alak volt. Ude és életpiros arcza ragyogott
attol az oromtél, mely mintegy hirdeti: ,Tetszik
nekem ez az élet és boldog vagyok, hogy élvez-
hetem !“ Apré széjacskaja korul nydjas mosoly fész-
kelt, melyet nem lehet tettetni, mivel csakis az igazi
szivjosag adhatja meg. Fekete, csillog6 két szemé-
b6l eleven szellem és pajzan gyermekiség szérta
roppentydit. De a szépen domboroddé homlok azt
is jelezte, hogy komoly gondolkodas sem ismeret-
ien vendég e kivaltsagos lénynél. A mi a tobbi
klls6ségeket illeti, mint apré kezek és labacskak,
karcsu termet, szabalyos orr, j6 izlés az 06ltozko-
désben, ezek mar csak fokozhattdk a kedvezé ha-
tast, melyet a fiatal lednyka els6 latasa barkire
is tett.

— JO estét, Emmy Kkisasszony! — sietett
udvozletére Cselkd, a ki a szép kicsike belépténél
hamar letette az alig meggyujtott szivart és ott
termett az ajténal. Emmy pedig csak kézszoritas-
sal viszonozhatta az ijfii buzgalmat, mert Domso6di
még mindig tele torokkal és magas hanggal ma-
gyarazhatott tovabb:

— Képzelje csak kérem! Harom napon és
harom éjszakan at folytatott kutatas utan végre
arra az eredményre jutottam, hogy igy sohasem
érek czélt. Ez megdobbentett, lesqjtott, csaknem
semmivé tett. De azért még nem mondtam le!



Mint Amerika folfedez6je, Ujabb harom napot kér-
tem géniuszomtdl. S a harmadik nap estéjén Utott
a megvaltas oOraja: folfedeztem azt, a mit olyan rég
kerestem, ratalaltam . . .

— Amerikara? — szakitotta 6t félbe pajkos
nevetéssel Emmy.

A jelenlev6k hangosan folkaczagtak, Domsodi
pedig meglehetésen bamba arczkifejezéssel bamult
Emmyre. Aztan 0Osszeszedvén magat, hebegve va-
laszolt :

— Azt nem ... de egy rugét, mely korszak-
alkoté lesz a kézel6k torténetében. Nézze csak ké-
rem : ha erre csavarom, sziv-alakja van a gomb-
nak, ha balra, nefelejtsviragot mutat. lgazi ,beszélé64
kézel6 és potolja a viragnyelvet.

Tarnay turelmetlentl szakitotta félbe a fecse-
g6t. Ramutatott a kissé hattérben allé Gerélyire és
igy szollott:

— Ugyan, hagyd méar abba a gombjaiddal!.
Hat nem latod, ki van itt?

Domsodi elébb a csiptetét tette fol, mert a
legujabb divat szerint nem illik valakire e nélkal
raismerni. Aztan affektalt orrhangon folkialtott:

— Ah ! ah! maga az, gréf Gerélyi ? lgazan
onvendek ! Mondja csak, volna olyan szives kéztem
és Cselk6 kozt egy vitas kérdésben donteni ?

— Nagyon szivesen,. — valaszolt Gerélyi.

— Mondja csak kérem, igaz-e, lehetséges-e,,
a mit Cselké el akart velem hitetni, hogy Afrika-
ban nem viselnek mansettat ? En nem tudom elhinni ,,



S jol is tette, — valaszolt viddman Geré-

lyi, — ez olyan ragalom Cselké artol, a melyért
kénytelen leszek 6t Afrika nevében felel§sségre vonni.
— Latod ? — diadalmoskodott DOmsodi.

Cselké megfogta a jeles ifjG két kezét és
melegen megszoritotta.

— Beismerem, hogy ragalmaztam Afrikat, -
szblott Unnepétyesen. — Bocsanatot kérek ontél is,
grof wur.

Mindnydjan nevettek. Tarnay megfogta Geré-
lyit karjanal és bemutatta Emmynek :

Gerélyi Jen6 groéf, régi baratom, Emmyke
hugom.

Emmy arczan az o&6romteljes meglepetés egy
sugara jelent meg.

— Gerélyi ur? a hires Afrika-utaz6 ?

Az! valaszolt a grof helyett Tarnay.
Aztan envelegve folytatta: — Hiszed’ mar most,
hogy hires ember lettél ? Még a kis lanyok is fog-
lalkoznak veled.

Ne hallgasson 6 ra, grof ur, — tiltakozott

Emmy, — bel6le csak az irigység beszél.
— Természetesen, hogy az! — csipkel6zott
Tarnay, — hisz tudvalev6é dolog az, hogy én na-

gyon irigy ember vagyok. Nem tudom elnézni/ ha
az én kis s6gornédm mas valaki irant is érdeklédik,
mert 0©orékhid lovagjanak eskidtem. Azért is Ki
akartam mar hivni péarbajra Cselkét, mivel a neve-
det kitette azok soraban, a kik jelen voltak a jég-
palya megnyitasanal.
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— De Ervin !
— Azért ne haragudjal kicsikém, inkabb le-
mondok e vérengzd szandékrdl ... Most pedig

menjen a Kkis baba a nénikéhez és csindljon toilet-
tet, mert nemsokara egyltt lesz az egész tarsasag.
Ha készen lesz oltézkddésével, ismét eljohet a nagy
bacsik kozé.

Emmy apré tindérkezével tréfasan megfenye-
gette Tarnayt, a ki utana kialtott:

— Még egyet, kis baba! Mond meg arra-
mend6ben a cselédségnek, hogy a f6bejaré6t mar ki
lehet nyitni és a lampéakat meggyujtani.

A mint Emmyke eltlint a bels6 lakosztalyokba
vezet6 folyosén, a tarsalgds mas iranyt vett. Pikans
adomak, tréfas apercuek keringtek, politikai és napi
események jartak szajro6l-szajra. Valamennyien részt
vettek a tarsalgasban, az egy Gerélyi Kkivételével,
a ki gondolataiba mélyedve Aallott.

— Min tépel6ddl ? — kérdezte Tarnay, a Kki-
nek foltint baratjanak hallgatagsaga.

Gerélyi homlokara tette kezét és aztan egy
lépést tett a tarsasag felé.

— Azon toéréom a fejemet, — monda, hol
lattam mar hasonlé szempart ? Nem ismeretlen el6t-
tem ragyogasuk !

— Talan az 6serd6k mélyében, virdg kely-
hében, — szolott Cselkd, a ki nagyon jo kedvében
volt, miéta Emmyke megérkezett.

Nini! Cselké udvarol, de mar csak akkor,
midén Emmy nagysam eltavozott. EI6bb nem volt
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batorsaga! — csufondaroskodott Do6msddi, a Ki
szeretett Cselkdba belekétni, noha nem egyszer jarta
mar meg vele.

Senkisem hallgatott ra, még Cselké sem. Ot
is inkdbb érdekelte az, a mit Gerélyi mondott:

— S mintha e vonasokat is lattam volna
mar ! Emlékeztetnek valakire, a kit régebben ismer-
tem, de csak Ugy, mint a visszhang az él6 sz6ra
emlékeztet.

Tarnay Orédjara tekintett.

Bocsass meg, — monda tréfas hanglejtés-
sel, — hogy nem varom be emlékezeted meg-
Ujulasat. De mint hazidrnak vannak még egynémely
teenddéim. Mulassatok jol azalatt, mig én frakkba
bujok. Nemsokara visszajovok érted, Jen6 baratom.

Ugyanarra tavozott, a mely irAanyban Emmyke
az imént elment.

V.

A fogadéteremben harman maradtak hatra:
Gerélyi, Cselké és Domsodi.

Ez a fogadoterem olyan kényelmes otthon-féle
volt sajatképpen a haz intimebb ismerései és ba-
ratai szamara, egy darabka megmaradt fesztelenség
abbol az id6bdl, mikor Tarnay még legény élet-
modot folytatott. A sajatképi fogaddéterem a lakas
ellenkez6 oldalan fekidt s ott mar a haz uarndéje
dominalt.

Cselkd érdeklédését nagyon felkoltotte az a
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néhany mondéas, a melyet az imént Gerélyi ajkai-
rél hallott. Erdekelte 6t a grofnak egyénisége mar
tisztan emberi szempontbo6l is, de mégis leginkabb
a hirlapirét. Gerélyi nevezetes emberré nétte ki ma-
gat a kézonség szemében a lefolyt négy év alatt
és Cselkd, a szerkeszt6 mar fontolgatta magaban,
mit szélnak majd az olvasék, ha csakis az 6
lapja hozza az Afrika-utazé megérkezésének hi-
rét s talan egyik-masik nevezetes epizéodot élmé-
nyeib6l. Azért is inkdbb athidalasi szandékkal —
igy remélte t. i, hogy czéljat elérheti — mint
igazi érdekl6désbdl a gréf régebbi mudltja irant, ka-
paszkodott bele Gerélyi legutols6é szavaiba.

— Viszhang, gréf ur? nemde igy mondta?
Pedig nincs csalfabb valami, mint éppen a visz-
hang. Sokszor olyan iranyba csal, a hova nem is
akartunk elindulni.

4—Valéban igaza van, uram, — valaszolt moso-
lyogva Gerélyi. — Lam, mi sem allott ma este tavo-
labb télem, mint az elmerengés, az elkalandozéas a
multba. S ime, alig hogy egy perczig két ragyogé
szembe tekintettem, mar egészen benn voltam a mult-
ban. Az a két sugar szarnyakat oltétt s elvitt engem
oda, a hol els6 és utols6 regényemet atéltem.

— Regény? — Cselk6 mohén kapott e kifejezé-
sén — ha nem volna indiszkréczid, grof ur... Tudja,
hirlapiré6 vagyok és nalunk a kivancsisag csaknem
erény.

— Mint a szimat a rend6érnél, — szolott
kézbe DOmsodi.

Tabor* Roébert: Nagy jaték. I. 5



— Nini Géasparkam, hat te még itt vagy ?
Rolad biz Isten egészen megfeledkeztem! Nem
mennél te is befejezni azt, a mibe kezdtél ?

— Mibe is kezdtem ?

— Azt méar nem tudom, de annyi bizo-
nyos, hogy egész életedben okos dolgot még nem
végeztél.

Domsodi hetykén nevetett Cselkd szemei kozé.

— Most mar azért sem megyek el Palikdm !
En is kivancsi vagyok a gr6f ur regényére. S ha
érdekes, — a miben nem is kételkedem, — akkor
elviszem egy masik laphoz, hogy a tiedet lef6zzem.

Gerélyi turelmesen hallgatta végig a két an-
togonista incselkedését. Kényelmesen elhelyezke-
dett azalatt egy tamlasszékbe, ragyujtott egy szi-
varkara és nézte a folfelé szall6 fustfelh6ket. Mikor
pedig Cselké szemkézt foglalt vele helyet és D6m-
sodi a szomszéd asztalokon levé albumokat néze-
gette, a grof csevegni kezdett:

— Mondjak csak uraim, voltak-e mar olyan
kedélyhangulatban, mikor az embert valami bennsd
kényszer kergeti, elmondani azt, a mirdl hitte, hogy
rég el van temetve szive mélyében ?... Bizonyara
mar voltak ! S ha nalam ma szokatlanabbul er8sen
nyilatkozik ez a hangulat, vegyék tekintetbe, hogy
négy év Ota el6szor vagyok barataim koérében —
az egész id6t pedig olyan vidékeken toltottem, a
hol a mult fogalmat nem is ismerik.

... Pedig higyjék el nekem, a czivilizalt em-
ber minden érzésével a maltban gydkerezik. Az, a
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mije van, nem elégiti ki, nem bizik abban, a mi
jon, de azt, a mi volt, korilszévi a koltészet és a
fantazia minden ragyogasaval. Hisz a pesszimizmus
is azért hdédit olyan nagyon, mert nem talal a mo-
dern ember élvezetet a jelenben és a jév6ben, ha-
nem tulzott kultuszt Gz a multbdl!

Doémsodi nagyot asitott erre a bevezetésre. Nem
taldlta egy csoppet sem érdekesnek. Szerencsére a
grof héattal volt feléje s igy nem is vette észre a
csekély érdeklédést, melyben reflekszigit a mo-
dern ember egyik diszpéldanya részesitette.

— Azért is, — folytatta Gerélyi, — ne var-
janak valami kulénosen meglepét. Egyszer( torté-
net az egész, — nekem érdekes, mert multam, —

de vajjon o©noket is érdekli-e majd, nem merem
bizton Aallitani. Hisz alig van ember a mai id6ben,
a ki ilyesmit at nem élt volna mar.

— En még nem! — kottyant belé Domsodi,
— kulénoés, hogy velem nem toértént még teljes
életemben valami rendkivili. Pedig bolondja vagyok
a regényeknek.

— Hisz magad is kész regény vagy Gaspar-
kdm ! — incselkedett vele Cselkdé; — csak nem
akadt még eddig, a ki elolvasson. Ne félj, akad
még ilyen bolond is!

— Roviden tehat, az én torténetem a kovet-
kez6 : Szerettem egy leanyt és azt hittem egy
ideig, hogy 6 is szeret. Nem vagyok poéta, Afrika
is Kiszaritotta némileg fantaziam forrasat, de azért

mégis megcsendul lelkemben édes dallam, valahany-
5
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sz6r ragondolok. Hogy mennyire szerettem, arrél
talan csekély fogalmat nyudjt az a kortilmény, hogy
miatta hagytam el hazamat és temetkeztem négy éven
at vad népek kozé, keresve a feledést, de sehol
sem taldlva azt.

— Csak egy szot, grof ur, — veté kozbe
Cselk6é, — hdtlen volt az a n6?

Gerélyi bus mosolylyal valaszolt:

— A mint veszsziuk : az is, nem is. H(tlen
volt 6nmagahoz, mert a gazdagsag csabjanak en-
gedett, de nem volt sz6szeg6 velem szemben, mert
nem kotdtte hozzam igéret. Szép volt, mint Tita-
nia, Shakspeare tindérjatékanak e csodas vonz-
ereji alakja... Regényh6sn6knél nem folosleges a
leirds, megkisérlem tehat emlékezetbdl képmasat
lerajzolni. Képzeljenek maguknak egy karcsu Diana-
alakot, mely lenge, mint a szell6 és mégis er6tel-
jes és gyors, mint a vadaszat istenn6je. E remek
torzsén egy f6, a min6t ébren aligha és csak
almainkban nagy ritkan latunk, ha naphosszant
a Louvre csodas muikincsei kozt jartunk és ma-
moros fantaziank a legszebbdl, a mit ott &ssze-
gyajtott, egy remeket alkot. A magas homlok,
mely olyan sima, mint Paros marvanya, a leg-
szebb sz6ke hajtél kérnyezve, mely aranyragyogasu,
mikor rasut a fény és az érett kalasz szinére em-
lékeztet a félhomalyban. A homlok és két ivalaku
szemoOldok arnyékaban két fekete szem, mely be-
szédes, €kessz0l6 és olyan végtelen mélységl, hogy
beleszédul annak lelke, a ki elég vigyazatlan bele-



tekinteni. A kis szaj talan szigorubb volna a kelle-
ténél, ha nem enyhitené az allacska ovalja és azok
a kedves apro godrocskék, melyekben a szerelem
apr6 istenkéje olyan szivesen tartozkodik. Illyen
volt az én h6ésném.

— Vagy legalabb ilyennek latta 6n ! — mo-
tyogott DOmsodi, ki sem véve beszéd kozben a
szivart szajabdl.

— Vagy ilyennek lattam én, — folytata Ge-
rélyi. — De hogy izlésemmel nem allottam egye-
dal, hozhatnék foél erre szamos bizonyitékot. Ma-
radjunk azonban egyel6re mesémnél. Hogy én
milyen voltam akkor, nem nehéz kitalalni. Nézze-
nek meg most és képzeljék, hogy nyolcz évvel
fiatalabb volnék, — mert minden Afrikaban toltott
esztendd kétszeresen szamit, — aztan gondoljak el,
a mit a csalédas és a bankoédas rajtam pusztitott,
tegyék hozza a reményeket és f6leg a szerelmet:
eléttink a&ll majd az akkori Gerélyi Jend. Most
pedig jon az Osszeltkodzés. Egyszerre kértik meg
ketten a leany kezét: én, a ki szentdl hittem, hogy
a valasztott vagyok és egy o6reg ember, 70 éves,
kdzel az élet hatardhoz, kimerilve a tulsagos élve-
zetektdl, de roppantul gazdag. Olyan gazdag, hogy
az én vagyonom kialtdé szegénységnek tint fel az
ové mellett. Mit gondolnak, kit valasztott a leany ?

— Ont! — szoélott hatarozott hangon Cselko,
a ki néhany pillanat 6ta sajatsagos nyugtalanko-
dassal hallgatta az elbeszélést.

— A gazdag kér6t ? — kérdé DOmsodi.
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— Ezattal nem az ir6 talalta el az igazat,
— valaszolt a grof. — A ledny csakugyan a gaz-
dag kér6t valasztotta. Mondjak, hogy kényszer-
helyzetben volt, mert atyjanak vagyoni romlasat
tartéztatta fol ez a hazassag. Mindegy, akarhogy volt.
Mikor én megkértem kezét édes atyjatol, ez kere-
ken visszautasitott. Sirg6s teend6k miatt haza kel-
lett utaznom joszagomra s mire visszatértem a
févarosba, mint a villam sdjtott, az a hir, hogy
tavollétemben a n6, a kit életemnél jobban szeret-
tem Csery bar6 menyasszonya lett.

... Cselk6 ijedten emelkedett fol székébdl és
onkéntelenitil egy lépést tett DOmsodi felé, mintha
meg akarnd akadalyozni, hogy ez meghallja a Ki-
mondott nevet. De mar kés6é volt. A ,reménytel-
jes ifju", mint a jobaratok DOomsdédit rendesen ne-
vezni szoktak, mar kibadjt a fotografiak halmaza
kézal, a hol eddig csaknem elrejt6zott és Kissé
élesen kérdezte :

— Ki emliti e hdzban Csery Andor nevét ?

— Senki, Gasparkam, senki! Csak a flled
csengett, — nyugtatta 6t meg Cselké.

— De mintha hallottam volna . ..

— Hallottad a ... majd megmondtam, mit! El-
aludtél szépen, mialatt a grof ur mesélgetett s bi-
zonyara bolondokat almodtal.

— A’ biz' meglehet! — asitott nagy lelki
megnyugvassal Domsodi, nagyon faradt vagyok,
mert a mualt éjjel sem aludtam. Nem jénnél velem
egy pohar pezsgbre ?
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— Majd kés6bb, csak egy par szavam volna
még a grof drhoz.

Aztan odahajolt Gerélyihez és fuilébe sudgta:

— Az égre uram, ne emlitse tébbé ebben a
hazban Csery nevét!

— De miért ne? — kérdezte meglutkozve
a grof.

— Elmondom majd, ha egyedil leszink. —
Most pedig — e szavakat mar egészen hangosan

mondta Gerélyi, latvan, hogy Domsodi az ablak-
hoz ment és kinézett, tehat egészen masfelé ira-
nyult figyelme, — most pedig kérném, fejezze be
regényét.

A grof a megutkdzés egy nemével hallgatta
Cselkét. Teljesen érthetetlen volt el6tte, miért tit-
kolézik vele, s miért nem akarja, hogy kivile mas
is meghallja a nevet. Habozva monda tehat:

— Ha éppen akarja. .. ambar ez a kilénoés
magaviselet... de mar ugy is a vége felé vagyok.
Rovid néhany széval tehat ennyit: A mint meg-
hallottam, hogy Szidénia — vagy ezt a nevet sem
lett volna szabad kimondanom ? — annak a férfia-
nak igérte kezét, a ki elég gazdag volt, hogy ruat-
sagat is feledtesse, nem tettem tdbbé egyetlen
lépést sem, hogy kozelébe jussak. Magamba fojtva
a fajdalmat, meggyuldlve az egész vilagot, elmen-
tem olyan vidékre s olyan népek ko6zé, a hol nem
adnak semmit az emlékekre. De uagy latszik, az
én természetem csdkdnydsebb volt, mert magam-
mal vittem a sebet, s nem tudtam bel6le Kkigyo6-



72

gyllni. Harom hoénap el6tt Kairéban véletlenul azt
a hirt vettem egy ismer6stél, a ki oroszlanvada-
szatra indult, hogy Szidonia 6zvegy, férje meghalt.
Lehet, hogy ez a hir hozott engem haza, magam
sem tudom egeszen bizonyosan. ..

— S o6n képes volna a hdtlent ismét szivére
fogadni ? — kérdé a legnagyobb érdekl6déssel
Cselko.

Gerélyi mély lélekzetet vett és egy pillanatig
elgondolkodva allott.

— Nem tudom. .. valészinG. .. ha az 6 szi-
vében még egyetlen szikraja élne a hajdani szere-
lemnek !

E pillanatban feltarult a szomszédtermekbe
vezet6 Kkis folyosé ajtaja és Emmy jelent meg egy
fiatal ember karjan.

— itt vannak a sztékevények! — szélott vi-
dam nevetéssel, Cselkéra és Domsddire mutatva.
Aztan tréfds szemrehanyéassal szolott a gréfhoz :
— Grof ur, 6n agy latszik, ért a varazslathoz, mert
két legjobb tanczosomat annyira lefoglalta, hogy
egészen megfeledkeztek roélam.

— Joéva teszem hibamat kedves kisasszony, —
valaszolt nydjasan Gerélyi. Aztan Unnepélyes han-
gon szélott Domsodi felé fordulva: — Uraim, te-
gyék meg kotelességiket, nehogy mulasztasuk
atka engem sujtson.

— S on, grof ur? — kérdé Emmy, — nem
lesz majd szerencsénk? A holgyvalasztasnal onre
is rakertl a sor.
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— Kedves kisasszony, — Gerélyi kosztim-
jére mutatott, — ilyen o0ltézékben csak talan nem
mehetek szalonba. De tudja mit? egészen kozel
van a szallodam, oda sietek és félora mulva teljes
diszben leszek, hogy hdédolatomat tehessem az el6t-
tem ismeretlen hazi arnénél. Addig is ajanljon ke-
gyébe és joakarataba.

A mint a groéf eltavozott, Cselké karjat nyuj-
totta Emmynek s a nagyterem felé indultak. Dom-
so6di is utanuk akart sasszirozni, de visszatartotta
6t az a masik fiatal ember, ki Emmyvel az imént
bejott.

— Mondd csak Gasparkam, — szélott Do-
roghy, mert 6 volt az, — ki az az ur, a ki az
imént elment ? Valésagos maskara! Aztdn még be
sem mutattak.

— Mire valé volna a bemutatas ? Hisz régi
ismer6sék vagytok.

— Ne mondjad! Akarmint er6ltetem is em-
lékezetemet, nem emlékszem ra.

— Micsoda? Nem emlékszel Gerélyi Jendre?

Doroghy 6szinte bamulattal csapta 0ssze két
kezét:

— Gerélyi ebben a hazban ? De hisz az le-
hetetlen !

— Miért volna lehetetlen ?

Csak !... S ez az ember még be meri
tenni a l4bat ebbe a terembe ?

Miért ne merné? Talan csak nem lopott,
vagy rabolt? A haziarnak j6 baratja, a haziasz-
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szonyt sohsem latta. Miért nem johetne hat ugv ide,
mint barki mas ?

Doroghy gunyosan nézett végig czimbordjan
és gunyos hangon valaszolt:

— lgazad van, pajtikam, még tobb joggal is
johet, mint barki mas, mert 8 nemcsak a haziar-
nak, de az asszonynak is — jobaratja.

— Bolond beszéd ! Gerélyi mar rég Afrika-
ban jart, mikor Ervinen er6t vett a ndsulési haj-
lam. Lehetetlen tehat, hogy ismerjék egymast.

— Azt hiszed ? Hat azel6ttir6l nem ismerhe-
tik egymast ?

DOmsédi nyitva felejtette szajat a nagy ba-
mulasban és csaknem suttogva vette fol a beszél-
getés fonalat:

— Tudsz talan valamit?

— Annyit tudok, hogy még ma itt nagy
explozi6é lesz.

Démsoédi turelmetlenil dobbantott labéaval.

— Hallod-e, Karoly, — monda — ez mar
mégis sok! Jél tudod, hogy ki nem allhatom a
titkolédzast és most csak azért is kinpadra feszi-
tesz. Hat ezt érdemeltem én téled ? Mit jelentsen ez
a sok rébusz ?

Azt jelenti, — valaszolt diadalmas hangon
a kérdezett, — hogy Doroghy Karoly e pillanat-
ban kezében tartja a szép Szidonia nyugalmat.
Csak t6lem flgg, kegyetlenul visszatorolni azt, a
mit Ervin ellenem vétett. Ha én most azt monda-
nam : szemet szemért, fogat fogért, bizony nem
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az én szemem hullatna kdnyeket és nem az én
fogam fajdulna meg.

— Héat kié ? — kivancsiaskodott Ddmsddi ?

Az csak a fogas kérdés! Valogathatok
tetszés szerint a szép szemek és a j6 fogak kozt.
E pillanatban ur vagyok harom ember sorsa folott:
nem elragadé gondolat ez?

— Bizonyara az, de — DOmsddi ismét gya-
nuskodva nézett baratja szemébe, — nem akarsz
Ujbél bolondda tartani ? Nem szeretném !

Te artatlan lélek, a kinek latkére éppen
czip6d orraig ér, hat még azt sem tudod, hogy
sajatképpen te volnal az egyetlen ember, a ki irdnt
vonzalmat érzek ? Hat nem talaltad ki, hogy egyet-
len baratomnak téged tekintelek ?

— Mivel érdemeltem ezt a jésagodat ?
kérdé csaknem elérzékenyllve Démsodi.

— Megmondom. Annyi rosszat tettek velem
a szellemes emberek, hogy foltettem magamban,
ezentul csak azokhoz tartom magamat, a kikre
gondolva irta a szentiras : ,Boldogok az egyugyuek,
mert 6vék a mennyek orszaga!“

Démsodi  pulykapiros lett haragjaban, duz-
zogva forditott hatat Doroghynak.

— Ne gorombaskodjal, Karoly, — monda —
mert Isten bizony komolyan megharagszom !
— Tudsz is te megharagudni!. .. De épp

ezért meg is mondom neked, mi tolti el szivemet
boldogsaggal.
— S nem fogsz Ujbél részedni ?



— Nem, Géasparkam! EskiiszOm e szent man-
setta-gombokra, melyeket emlékbe kaptam t6led,
hogy 6&szinte és igaz lesz minden szavam. Hiszesz
mar most nekem ?

— Nem egészen, — bizalmatlankodott Dom-
sodi, — de az nem tesz semmit. Azért mégis be-
szélhetsz.

— Jer hat ide, hadd sugjam a fluledbe, —
odabb mar egészen hangosan is adhatod. Kiralyi
vadat Gzok, érdemes lesz a halali. Tarnayrol, a
szép Szidoniarol és Gerélyi Jen6rél van szd6!

Domsddi olyan arczot csinalt, mint az ope-
rettekben el6fordulé oOsszeeskuvéknél latta, aztan
halkan igy szolott:

— Te ! nekem uagy tetszik, mintha nem na-
gyon szeretnéd a mi Tarnay baratunkat ?

Doroghy epésen folkaczagott.

— Hogy mondhatsz ilyesmit, Gasparkam ?
— szolott gdnyos hangjan: — hat csakugyan
rossz kereszténynek tartasz, a ki azt sem tudja,
hogy a felebaratot szeretni kell ?!

Mély lélekzetet vett, aztan soOtét arczkifeje-
zéssel folytatta:

— Nagyon szeretem ezt az Ervint s ha agy
véletlentil a nyakara tehetném a labamat, egyszer
se mondom, hogy nem éreztetném meg vele egész
sulyomat. .. Ugyebar, szeretnéd tudni, mit tett ve-
lem Tarnay?

— Talan elnyerte kartyaban pénzedet? —
kérdé meglehet6sen ostoba arczkifejezéssel Domsddi.
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— Nem, Gasparkam, ennyire még sem ment
romlottsdgban! De elcsabitotta azt a leanyt, a kit
nagyon, de nagyon szerettem. Tréfa volt az egész,
a min6é a magunkféle j6 czimborak ko6zt naponta
el6fordul és még haragudni sem lehetett érte. Mert
hisz a mi kompaniankban szabad préda az asz-
szony: az birja, a ki a tobbit elmarja. Hisz nem
tehet réla Ervin, hogy én épen akkor talaltam réa
a leanyra, mikor ez levetette magat a negyedik
emeletr6l és szép ifju teste Osszezlzva terllt el a
piszkos foldon. Kérdezd csak meg Cselkét — 6
is ott volt — sirtam-e, jajgattam-e, vagy csak pa-
naszra nyiltak-e ajkaim ? De foltettem magamban,
hogy élni fogok Tarnay Ervinnel szemben azzal a
jogommal, melyet mar a biblia ram ruhéazott: sze-
met szemért, fogat fogért!

Domsodit megddbbentette a vad gydloletnek
az a kifejezése, mely Doroghy tekintetében lan-
golt és csaknem megfélemlitve kérdezte halkabb
hangon:

— Mondd csak, Szidéniat akarod elcsabitani ?

Miel6tt Doroghy vélaszt adhatott volna e naiv
kérdésre, egy kulonds, de nagyon gyorsan lejat-
sz6d6 inczidens adta magat el6. Hogy az olvasé
ezt megérthesse, Ujbdl ki kell emelnink, hogy a
szobabdl kis folyosd vezetett a tobbi lakosztalyba.
Az az ajtd, mely a folyosét elzarta, nagyon ugye-
sen volt maszkirozva exotikus ndvények altal, me-
lyek csekély tavolsagban téle 0bldés viragtartokban
voltak feldllitva. A ki a szomszéd lakosztalybdl
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jov6kkel beszélgetni akart, annak nem kellett mind-
jart az egész ajtét kinyitnia, hanem egy kis kocz-
kat is eltavolithatott, megnyomvan egy gombot.
Nos tehat, Doroghynak, a ki a szemkoézti tukor
el6tt allott és nyakravaldjat igazgatta, Ugy tetszett
e pillanatban, mintha az a koczka hirtelen le-
csUszna és egy sapadt, haragos arcz jelenne meg
a nyilasban. Fdélismerte benne Tarnayt. De hirte-
len, a mint jott, Ggy tavozott is a Vvizidészerl
megjelenés és a mésodszori o6vatos odanézésnél
mar csak a sima falat latta Doroghy.

Mivel pedig Domsddi véalaszt nem kapott, aj-
bdl ismételte kérdését.

— Szidoéniat akarod elcsabitani ?

— Edes volna ez a bosszi, — valaszolt
Doroghy, — de el nem képzelhet§. Azt az asz-
szonyt nem lehet eltantoritani hiségében, Gaspar-
kam. Inkdbb tartanam még lehetségesnek, hogy
bel6led valaki még okos embert faragjon.

D6msodi eldobta a rosszul szelel§ szivart és
panaszos hangon dormogott magaban :

— Nem tudom, miért gorombaskodik minden
ember éppen velem ? Pedig igazdn mondhatom,
egész életemben még senkit sem bantottam.

— Talan éppen ezért! Mert a ki nem hara-
pés, azt harapjak; a ki nem kalapacs, az csak
Ull6 lehet. Elég sokdaig voltam mar az utébbi, de
most bedllék kalapacsnak és meg fogom éreztetni
stlyomat mindenkivel, de els6 sorban Tarnay ba-
ratommal.
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— Mit akarsz ellene tenni ?

— Ne félj, Gasparkam, nem csabitom el a
feleségét. Méas fogja ezt elvégezni helyettem.

— Talan csak nem Gerélyi? — kérdezte
amulva Ddomsodi.

— Eltalaltad. Az én szdvetségesem csakugyan
ez az Afrikabol kozénk pottyant Don Quixotte.

Domsddi kicsinyl6en mosolygott.

— En ugyan nem nézem ki Gerélyib6l a
nagy ndécsabitét, — monda. — De ha még az is
volna, nagyon is kérdéses, hajland6 lesz-e arra a
te kedvedért. De még ha meg van is benne ez a
hajlandésag, nem hiszem, hogy Szidénianal czélt
érne!

Doroghy gunyos bamulattal csapta ossze
kezeit.

— Nagyszerld vagy ma, Gasparkam ! Ennyi
logikai él, ennyi dialektika!.. . De meg leszel-e
nyugtatva, ha azt mondom neked hogy Gerélyi
és a szép Szidénia nem a mai naptél valé isme-
résok.

— Hogy mondhatod ezt ? — csodalkozott
Démsédi, — hisz Gerélyi Afrikaban jart, mikor
Tarnay néul vette Szidoniat.

— De hatha azel6ttr6l volndnak ismer6sok ?
Hatha szerelmesek is voltak egymasba az 6rilésig ?
Még azt is biztosan tudom, hogy csaknem az el-
jegyzésig jutottak el.

Domsodi arczan diadalmas mosoly jelent meg.

— Hopp! most mar tudom! — szoélott fon-
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toskodva, — az imént mesélt nekink Gerélyi eg}r
regényt. S6t még Csery neve is emlitve volt. Az-
tan el akartdk velem hitetni, hogy rosszul hallot-
tam. Az a nd, regénye hésndje, akir6l beszélt, nem
lehet tehat mas . ..

— Mint Sziddénia! — egészité ki mondasat
Doroghy. — Hogy miért nem lett semmi a ha-
zassagukbo6l? Tudom ezt is s elmondom neked.
Az oreg Kende, Szidb6nia apja, a bukas szélén al-
lott. Elhibazott spekulacziok, tulsagos koltekezés,
odéaig vitték az oreg kalmart, hogy egykori renge-
teg vagyonabdl mar csak romok maradtak. Az a
hires bankczég, mely kezében tartotta még egy
évtized el6tt is az 6sszes magyarhoni pénzlgyie-
tek szalait, odaig jutott, hogy napjai meg voltak
szamlalva, ha segély nem érkezik. Ezt a segélyt a
dusgazdag Csery kinalta, de csak oly feltétel met-
lett, ha Kende odaadja neki leanyat feleségil. Az
oreg bankar a lelkét is odaadta volna az 0Orddg-
nek, hogy keresked6i becsuletét megmenthesse,
kapva kapott tehat ezen az ajanlaton. De Szidé-
nianadl semmire sem mehetett, mert ez ragaszko-
dott Gerélyihez. Ekkor Csery és Kende azt a csinyt
gondoltak ki, hogy a févarosban elterjesztették a
hirt, hogy Csery és Szidbénia eljegyzése mar meg-
tortént volna, s6t Gerélyi szamara egy eljegyzési
tudésitast is nyomattak. Kitinéen szamitottak! A
hebehurgya Gerélyi, a helyett, hogy kutatna e hir-
telen elvaltozasnak okait, annyira szivére vette ked-
vesének allitdlagos htlenségét, hogy vakon neki-
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ment a vilagnak. Szidénianak még melegiben
bestgtak ezt a megfutamodéast, még pedig megfe-
lel6 kommentarral. Azt allitottak, hogy Gerélyinek
nem engedi meg csaladja a mesalliance-t. A sze-
gény leadny aztan nagy elkeseredésében el is fo-
gadta Csery ajanlatat.

— Nem tudta meg soha a valét?

— De bizony, még pedig az eskuvé napjan.
S tudod-e ki volt az a jo lélek, a ki folvilagosi-
totta ?

— Talan bizony te!

— Valéban én. Mint Cserynek tavoli rokona,
én is meg voltam hiva a naszra. Elkésve érkez-
tem, s mikor e miatt tréfas szemrehanyasokkal
illettek, elmondtam, hogy Tarnay tartéztatott, akit
meg kellett vigasztalnom. Természetesen az egész
vendégsereg Kkivancsi volt megtudni, miért szorul
a hirhedt Don Juan vigasztalasra. S el sem akartak
hinni, mikor azt mondtam, hogy busul, mivel leg-
jobb baratja a csalédott szerelem banatabdl kigyo-
gyulandé, Afrikdba utazott. Mar most tudni akar-
tak, ki az a szerelmes, a ki csak a feketeb6riek
orszagaban kereshet és talalhat karpoétlast azért, a
mit egy fehérbdrid Heléna ellene vétett. Miutan
Tarnay az egész histériat elmondotta nekem, én
is elbeszéltem Gerélyi esetét, ugy a mint tudtam :
a holgy megnevezése nélkil. S6t talan még elité-
I6leg is nyilatkoztam arrél a nérél, a ki egy derék
férfilt kétségbe ejtett. Akkor még négy évvel fiata-
labb is voltam és nem széradt k bel6lem minend

Téabori Rébert: Nagy jaték. I. 6
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pathosz. mint mostanaban. Képzelheted hat, milyen
hatassal volt el6adasom a jelenlevék koézul azokra,
a kik be voltak avatva: Kendére, Cseryre és a
szép Sziddniara. De tudtak magukon uralkodni.
Hanem hogy a fiatal menyecske Kkivette az elmon-
dottakbol, hogy milyen galad jatékot Uztek vele,
kitlnik abbdl, hogy még az este, mindjart a néasz-
lakoma utan, elhagyta férje hazat és soha sem
tért tobbé oda vissza.

Hisz ez nagyszerld ! Ez val6ésagos regény !
— lelkesult Domsodi.

— A java csak ezutan jon, — szélott Do-
roghy. — Mint minden igazi regényben, a vélet-
len is belejatszott. Szidénia mar tébb mint harom
éve élt maganosan Kkis birtokan, mely apai 6rok-
ségének egyeduli maradvanya volt. Ekkor a vélet-
len Tarnayt hozza kozelébe, még pedig olyan al-
lapotban, mely a részvétet, — a szerelemnek ez
id6ésebb testvérét — nagyon is alkalmas folkelteni.
Tarnay négy hétig volt élet és halal kozt, a
mely id6 alatt Szidénia &polgatta. Gerélyi j6 ba-
ratjat latta benne, semmi egyebet. De Tarnay ko-
molyan belehabarodott a szép ndébe és roévid id6-
kozokben héaromszor kérte meg kezét. Kétszer
kapott kosarat s hogy harmadszor is nem igy
tortént, én vagyok az oka.

— Te ? — kérdé bamulva DO6msodi.

— Sejtettem, vagy helyesebben mondva, tud-
tam, hogy Szidénia addig nem koéti sorsat mas
férfithoz, mig nem biztos, hogy Gerélyinek nem
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adhatja mar meg azt a karpétlast, melylyel neki
tartozik. En tehat azt a hirt terjesztettem, hogy
Gerélyit Afrikdban megették a kanibalok.

— De miért tetted ezt?

— Egyengetni akartam az utat Ervin bara-
tunk el6tt... Ne nézz ram olyan furcsan, nem joé
indulatbél tettem, hanem mivel akkor még nem
ismertem Szidéniat személyesen, s a hirek utan,
melyeket Csery terjesztett réla, azt hittem, hogy
kdnnyl lesz Tarnayn revanche-ot venni azért,
hogy elcsabitotta azt, a kit én szerettem. Mondha-
tom, csuful megjartam. Kétségbeesve a balsikeren
vissza akartam vonulni és lemondani minden
bosszutervrél. Ekkor ezt a Gerélyit vezeti utamba
a gondviselés. Még ma okvetlenul talalkozni fog
Szidoniaval s ki tudja, nem éled-e fél Gjbol a régi
szerelem ? De ha nem is, mindenesetre az lesz az
els6 kérdése, hogy ki terjesztette halalhirét? Ki
méas, mint Tarnay, a kinek haszna volt beléle!
No mar furcsa vérnek Kkellene csergedeznie Ge-
rélyi ereiben, ha legalabb ezért nem akarna magat
megbosszulni. Lehet, hogy a szép asszonyt is
végre meggydzi arrél, milyen édes a bosszd!

Domsddi a legnagyobb bamulattal hallgatta
baratjanak bosszuszomjatol lihegé kitoréseit. A
tiszteletnek bizonyos nemével nézte ezt az embert,
a ki ilyen 6szintén tudott gydGlélni!

— Ezt jo6l eszelted ki, pajtikam. Valéban
borzaszt6 ember vagy ! Tudod-e, hogy kezdek t6-
led félni ?... No de most, Isten veled. Megyek.

5
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Doroghy leplezetlen gunnyal nézett a tipeg6
emberke utan.

— Sok szerencsét az Utra, hirmondé angya-
lom ! — szélott félhangosan. — Mégis jo6, hogy
vannak ilyen uUresfeji emberek is a vilagon! Ez
nem gondol semmire, hanem viszi a ragalyt, a
merre én akarom.

Lopva tekintett a folyos6 ajtaja felé és gu-
nyos mosolya csaknem démoni jelleget oltott, mi-
kor egészen halkan megjegyezte:

— Ottt is meggyujtottam mar a kanéczot,
folrobbant méar az akna.

Fogta a kalapjat és indult ki az ajton, abban
az irdnyban, a merre D6msodi ment.

VI.

Alig hangzottak el a tavozé Doroghy Iéptei,
foltarult a kozvetité folyosd ajtaja és belépett Tar-
nay Ervin.

Nagyon ki volt kelve]szinébdl. Czimborai alig
ismerték volna fol benne a mindig egykedvd, jo-
forman blazirt vilagfit, a kit semmi sem hozhatott ki
egyforman gunyoros magatartasabdl. Arczvonasai
csaknem el voltak torzulva. Okélbe szoritott kézzeljart
fol-ala és majdnem fuldokolva nyodgte ki a szavakat:

— gy vagyunk hat? Velem akarsz kikezdeni
Doroghy bardtom ? — mormogott magaban. —
J6, hogy tudom! Gyonge legény vagy te ahhoz,
hogy velem megbirk6zzal e téren ... a szerelmes



85

cselszovények terén, a hol még mindig én vagyok
a mester ... Nem jut eszedbe a vereség, melyet
nemrég szenvedtél? Majd eszedbe juttatom ujbol!

Ismét végigjarta a szobat. Vérének izgatott-
sdga nem akart lecsillapodni. Tombolt, égett és
pusztitott benne a kegyetlen ellenség, melyr6l ma
mar bevallotta, hogy nem bir vele; irgalmatlan
er6vel tamadta meg a kétely.

Nem pusztan azoktél e szavaktél, melyeket
Doroghy ajkairél hallott. Maskor csak nevette volna
az Ures fenyegetést. De mikor idejott és a folyo-
son egy perezre megalléit, mar tombolt minden
idegében a kiméletlen kinz6. Epp azért allott meg,
hogy erét vegyen magan, elleplezze folindulasat és
a véletlen ugy akarta, hogy a sajat nevét hallotta
olyan megjeg3rzés kapcsan, mely megddbbenté s
arra birta, hogy a tobbit is végighallgassa. A mit
aztan hallott, olaj volt a tlzre és alig birt annyira
uralkodni magan, hogy el6 ne rohanjon s ki ne
toltse vak duhét ellenségén.

Lassuk, mi tortént, hogy Tarnay ennyire
kijott sodrabdl. Nagy oka lehetett, s valéban az
is volt.

Elhagyta fél o6ra el6tt a czimborakat, végig-
ment az estélynek berendezett termeken, és meg-
nézte rendben van-e minden ? Emmyvel néhany
tréfas szot valtott, a cselédségnek egy-két parancsot
osztogatott, aztan elment nejének lakosztalya felé.

Szidonia csak késén jutott az 6ltozkédéshez.
Els6 estély volt ez ebben a hazban ,az’ uj re-
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gime alatt", — minté mosolyogva monda és nagy
sulyt fektetett arra, hogy minden a legtokéletesebben
megfeleljen férje varakozasanak. Most, mikor Er-
vin bekopogtatott nala, éppen elbocsatotta a fod-
rasznét, a ki pompas aranyszin( hajat olyan ko-
rondba fonta homloka kortl, mely diszére valt
volna barmely uralkodénének.

Ervin Ordmittassan, boldogsagtél sugarz6 te-
kintettel nézte nejét. Ez az ember, a ki azel6tt pa-
zar kézzel szérta szive kincseit, most csaknem fu-
kar volt minden gytngédebb kifejezéssel masokkal
szemben. Mindent erre az egy nére szeretett volna
halmozni, a ki Ujbél megtanitotta 6t érezni, sze-
retni és talan szenvedni is.

Ha meggondolta, hogy azel6tt is megdobbant
néha a szive a szépség lattara, csaknem megha-
ragudott sajat magara. Hogy is tudott 6 abbdl
néknek osztogatni, a mi egészen és kizardlagosan
ezé az egy néé r*Hat nem rablas volt az, a mit elko-
vetett.

Ervin szeretett volna letérdepelni és bocsa-
natért esedezni Szidonia el6tt, hogy mar elpazarolt a
kincsekb6l. Ha nem tette, ez csak azért volt, mivel
Szidénia kissé kimért és zarkézott modora feszé-
lyezte 6t érzelmi &mlengéseiben.

Otthonka fedte még a né szoborszeri alak-
jat, s ehhez az egyszer( viselethez olyan kilondsen
ellenallhatatlanul vonzé ellentétben allott a feje-
delmi f6. Tarnay nem tudott érzelmein uralkodni,
csaknem imadasszerl hangon sugta nejének fulébe :
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— Mily szép vagy ma, Sziddénial

Kedvesked6 mosoly volt a valasz; Szidonia
végigsimitott kezével férje arczan és nyajasan va-
laszolt :

— Akarok is az lenni, — a te kedvedért!
Ne mondjak, hogy Tarnay Ervin mindenképen
rossz cserét csindlt, mikor szabadsagat odaadta
egy noéért.

Aztan kibontakozva férje Oleléseibdl, szelid
intéssel fordult hozza:

— Te pedig menj a vendégeket fogadni. Ha
mar a hazi asszony elkésett, legalabb ne mondjak,
hogy a hazi ur is hanyag.

— Vendégek ? Igaz a, majd elfelejtettem meg-
mondani. Egy nagyon kedves baratom érkezett
ma, ajanlom jéindulatodba.

— Ki az az ember, a kit még ajanlani is
szUkségesnek tartasz, miutdn mar azt mondtad,
hogy j6 baratod ? — kérdé Sziddnia.

— Nem hiszem, hogy talalkoztal volna vele,
de talan névleg ismered. Egyébirant meglehetésen
elidegenedett tarsasagunktol: négy évig jart Afri-
kaban.

Szidénia hirtelen férjéhez fordult.

— Afrikdban ? — kérdé és hangjaban némi
megindulas rezgeti, — hogy hivjak a te j6 bara-
todat ?

— Gerélyi Jendnek.

Szid6nia irtézatosan elsdpadt. Mind a két ke-
zével belekapaszkodott az el6tte allé toilette-asztal-
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kaba, de mar késén. Magaval rantotta azt is, a
mint végig esett a foldon.

Tarnay megdermedve allott egy perczig. Csak
nézte nejének holtra valt arczat és nem tudta el-
képzelni, mi lelhette oly hirtelen ezt a nét, a ki
mindig oly csodalatos erével tudott magan ural-
kodni. Lehajolt hozza és leste szive dobogéasat.
Csak azutan jutott eszébe, hogy illatszert vegyen
el6 s azzal Kisérelje meg, az 4&jultat magahoz
tériteni.

S mig ezt cselekedte, hirtelen gy érezte,
mintha valami irtézatosan fajé érzés osonna be
szivébe. Nem tudta még a nevét, de mar érezte,
hogy megmérgezi vérét és karhozatot visz leikébe.

Szidb6nia lassan tért magahoz. Lelke még
meszszire kalandozhatott, mert tekintetén fatyol
fekdt és nem ismerte meg férjét. Aztan megmoz-
dultak ajkai és halkan suttogta:

— Jend, te élsz ?! Jend, te nem haltal meg ?
S én, oh Istenem !. ..

Tarnay folugrott térdel6 helyzetébdl. Ez a
néhany sz6, mintha leddontotte volna egét és ellene
zuditotta volna a pokol minden démonjat. EIl in-
nen ! ez volt ment6é gondolata. Attél tartott, hogy
ha még egy pillanatig itt marad, két kezével
fogja korul ezt a karcsu, szép nyakat és fojto-
gatja addig, mig el nem tlnik a szép testbél az
életnek utols6 szikraja is.

Nem nézett hatra, nem emelte fol Sziddéniat
a foldrél, hanem ment el6re, belevakulva a fénybe,
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a mely az imént tamadt lelkében, tantorogva és
bédultan.

A Vvéletlen vitte a folyosé végére, a hol meg-
hallotta Doroghy fenyegetését és végighallgatta az
egész beszélgetést az utobbi és Domsodi kozt. S mi-
kor ezek eltavoztak, mint a vad, melynek huséba
éhes ebek vajtak fogaikat és nem tudja 6ket ma-
garél lerazni, ugy inogott, reszketett és razkodott
0ssze a kegyetlen fajdalomtol.

Ez volt az, a mit6l 6 mindig félt. Itt van a
nagy ellenség. Most széallj vele szembe, ha vi-
téz vagy !

Ah, 6 nem vitéz, hanem gyéava! Kilopta szi-
vébl6l a batorsagot az a néhany sz6, melyet neje
onkiviuletben Kkiejtett. Meglopta titkat s most ez a
titok az 6 lelkét nyomorgatja.

Mit tegyen ? Gerélyi és Szidonia tehat nem
idegenek egymas el6tt, szenvedélyesen szerették
egymast ? — Csak csel valasztotta el érzésiket, de
ki tudja, nem tapad-e Ujbdl egylvé, ha talalkoz-
nak. Mélyen Szidénia lelkében még mindig szuny-
nyadhat a szerelem, Gerélyi pedig nem is tagadja,
hogy szereti egykori abrandképét. . .Eddig nem ta-
lalkoztak ugyan, de mi lesz akkor, ha talal-
koznak ?

— Hat ha elmondanék mindent Gerélyinek ?
— suttogott egy pillanatra felvillan6é reménynyel.
— Talan elég nemeslelkii, hogy elmenjen viszont-
latas nélkil? Es Szidoniaval koénnyen elhitetném,
hogy csak &alom volt az egész.
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Aztan Ujbdl er6t vett rajta a kétségbeesés :

— De nem! Nem bizom a sikerben. Szidé-
niarél nem mond le, a ki egyszer megszerette. ..
S nem is bizom férfiQ, j6 barat nemeslelkliségében.
Tudom a sajat maltambél, mit jelent az. . .Istenem
mit tev6é legyek ?

Csaknem végleg kimerilve a lelki harczban,
két kezébe rejtette arczat, s konyek, 6szinte, forré
kdonyek folytak végig arczan. Mintha ezzel leolvadt
volna leikérél a félelem, folallott és bamulva nézte
magat a tukorben.

— Mi voltez ?En sirtam, én remegtem volna ?
Hat mi lett bel6lem ?. ..Gyava félelem vesz er6t
lelkemen, mikor még nem is vesztettem el Ugye-
met ? Hisz még meg sem kezdddodtt a kizdelem
és Tarnay Ervin mar leteszi a fegyvert, gyavan
sir! Az oOrdogbe ! hogy kaczagnanak a jo pajtasok,
ha latnanak. Kulénésen Doroghy ! De ne kaczag-
jatok! Megmutatom majd, hogy még mindig a régi
vagyok. — Csak most légy segitségemre ész, le-
lemény !

Lellt és elmélyedt gondolataiba. Latni lehe-
tett az erek luktetését homlokan, jeléul, hogy el-
méje o6riasi médon dolgozik. De nem volt ez ter-
mészetes, egészséges munka, hanem inkabb tulfe-
szitése az agynak egy bizonyos iranyban, valésa-
gos fixa idea.

igy taladlta 6t Gerélyi, mikor vagy tiz perez
mulva az imént elmondottak utan megérkezett a
vendéglébdl, a hol atdltozott. A mint a szobaba
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lépett, rogton észrevette Tarnay nagy felindulasat
és ijedten kérdezte:

Mi bajod Ervin ? Olyan sapadt vagy. Csak
nem tortént valami szerencsétlenség?

Tarnay bédult tekintettel nézett baratjara.
Nem értette hirtelen, hogyan jon ez ide. Faradtan
hebegé:

— Semmi...semmi... csekélység az egész. ..
elmulik magatol.

— De a kezed reszket és a hangod tétova,
— unszolta Gerélyi. — Sz6lj, Ervin, mit jelent-
sen ez?

Vad lang vetett lobot Tarnay szivében. E
pillanatban, mintha inspirdltdk volna, meg volt a
terve. Egyszerre hullott leikébe a csira s ugyan-
abban a pillanatban mar egész nagysagaban nétt
ki a fa. Odalépett Gerélyihez és megfogta kezét,
h6tél kiszaradt ajkakkal és reszket§ hangon sut-
togta :

— Sz06lj 6szintén, Jend, baratom vagy ?

Gerélyi meglepetve nézett Tarnay dualt vo-
nésaiba.

— Adtam mar okot, hogy ebben kételkedj ?
— kérdé csaknem szemrehanyé hangon.

— Nem adtal. Hiven osztottad meg velem
mindenkor, a mi 6rom és banat ért. De az6ta évek
multak, akkor ifjak voltunk. ..

— Most pedig férfiak vagyunk, — szolott
meleg hangon Gerélyi. — Miért ne valtana be a
férfikor azt, a mit az ifjasag Igért?
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— De ha aldozatot, nagy aldozatot kérek
téled ?

— Sz6lj és meglesz!

Tarnay még mindig habozott. Ezzel az 6szinte
és becslletes baratsaggal szemben nem érzett
ugyan lelki énvadat — Kkibdlte azt az ©6nz6 szen-
vedély az utolsé csiraig egyetlen pillanatban —
hanem inkabb bizonyos félelmet. Mi lesz tervével,
mi lesz vele, ha ez a rokonszenves ember is cser-
ben hagyja? Még mindig nem merte kimondani
azt, a mi szivén fekadt, hanem keriul6§ utakat
keresett.

— S ha olyasmit kérnék téled, a mi ellen
follazad érzésed ?

A gyanUnak még csak szikraja sem ébredt fol
Gerélyiben, annyira bizott baratjaban. De azért némi
megltkozéssel monda:

— Ha nem ellenkezik a becsulettel, le fogom
gy6zni érzésemet, csakhogy rajtad segithessek.

Tarnay izz6 tekintetében vad o6rém villant
fol. Mozdulatai, magaviseleté, beszéde e pillanatban
azt a benyomast tették, mintha lazban cselekedne.
Odahajolt Gerélyihez kozel, aztdan még kozelebb
és halk hangon sugta fulébe:

— Azt akarom, hogy némnek udvarolj és
minden rendelkezésedre all6 eszkozt folhasznalj,
arra, hogy télem eltéritsed.

Gerélyi ijedten kapta el fejét. Az a lazas iz-
galom, melyet Tarnay mutatott, e bolondos kivan-
sag, semmi kétség: baratja Ujabb betegségi roha-
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mon megy most keresztil. Onkénytelenul kifejezést
is adott ezen aggodalomnak:

— Lazban beszélsz ?— kérdé elfojtott hangon :

— Tapintsad hat meg Uteremet, ha azt hi-
szed, — valaszolt nyugodt hangon Tarnay, a kin.
sajatsagos lelki proczesszus folytan, nem uralko-
dott tobbé a laz abban a pillanatben, a mint Ki-
mondta azt, a mi lazdnak oka volt.

— De mit jelentsen ez ?

— Megmondtam mai viszontlatasunk elején.
Van egy ellenségem, a kivel nem birok. Széazszor
legy6zom, foldhéz suajtom, ismét foltamad, Udjra
megtamad. Ez az ellenség a kétely. Mint latod, a
laz, mely emészt, nem ereimben dudl, hanem szi-
vemben tombol. S ebbdl csak egyszer gydgyithat
ki, a mely orokre ellGizi a kételyt: ez pedig a bi-
zonyossag. Elepedek érte! Tudni akarom végre,
lehetek-e igazan boldog.

Gerélyi mély sajnalkozassal nézte baratjat.
Latta, hogy beteggel, lelki beteggel van dolga, a
ki kapaszkodik egy rogeszmébe. Hat ha véget le-
hetne vetni a régeszmének azzal, hogy kimutatja
tarthatlansagat. Megfogta kezét és szelid hangon
igy szolott:

— Gondold csak meg, Ervin, mit kivansz télem.
Ez mar nem csupan érzés dolga, hanem a becsileté is.

— A mai fogalmak a becsuletr6l éppen nem
ellenkeznek azzal, hogy valaki baratja nejének ud-
varoljon ; kulénésen akkor nem, ha ez a barat is
igy akarja.
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— No, akkor az én becsuletem régibb kelet(
s nem a mai naprél valé, — valaszolt élénken
Gerélyi. — De tegyuk fel, hogy elég oktalan vol-
nék raallani 6rualt eszmédre, nem volna még ezzel
elérve a bizonyossag! Hisz az, a mi nem sikerilt
nekem, sikertlhetne masnak. S ez a gondolat Uj-
bél és 6rokké marczangolna lelkedet, s hiaba lett
volna az aljas jaték.

Tarnay nyersen folkaczagott.

— Bizd csak ram! — monda szakgatott
hangon, — ha te nem, mas uUgy sem tantoritja el
német.

— De miért éppen én?

Tarnay forr6 homlokara tapaszta Kkezét,
mintha onnan egy eszmét akarna kiszoritani.

— Sohsem voltal jatékos, — monda tompa
hangon, — nem is tudod tehat a ,nagy jaték"
esélyeit. Mikor valaki mar 6sszes vagyonat elvesz-
tette, s nem marad egyébje, mint egy draga csa-
ladi ereklye, sokaig kizd magaval, koczkara te-
gye-e ezt is? Ha elveszti, akkor egészen koldus,
de ha belt a szerencse, visszahozhatja ez a tétel
mindenét. Ez a kuzdelem a kegyelet és a vagy
kozott, hogy visszanyerje azt, a mit elvesztett, bor-
zasztéan Kkinos. Végre is, mint minden jatékosnal,
nala is a vagy gy6z. S ettél a perczt6l csodalatos
megnyugvas vesz er6t szivén. Mert az élet ezer
fenyegetd esélyei kozul, mar ezentul csak kett6vel
all szemben. Vagy nyer, vagy vészit. S mind a
kett6 tdbbet ér a bizonytalansagnal. Nos tehat, én



95

is a nagy jaték el6tt allok! Vagy megnyerem
orokre a hitet, vagy elvesztem vjsszahozhatlanul,
de legaldbb megszabadulok kinzémtél, a kételytél.

— De miért éppen én ? — ismétlé Gerélyi.

A jatékos babonas is szokott lenni, —
valaszolt kissé habozva Tarnay, — s az én babo-
nam az, hogy te nekem szerencsét fogsz hozni.

Gerélyi epésen folkaczagott.

— Ko6sz6ndm ezt a bizalmat, — monda
ideges hanglejtéssel, — de nem kérek e faj-
tabol.

— Nem teljesited kérésemet ?

— Ezt a kérést semmi esetre!

— Utolsé szavad ez ?

— Ebben a kérdésben az utols6. Kérj'télem
barmit, de. ..

Tarnay nyersen koézbevagott:

— Nem kérek tobbé senkitél semmit.

— Mit fogsz tenni ?

— Miért kérded, hisz Ugy sem érdekel!

— Azért kérdem, mert latom, hogy ismét
bolondsagon torod a fejedet.

Tarnay egy pillanatig elgondolkozott, aztan
hatarozott hangon Kkijelentette:

— Ha éppen tudni akarod, elmondom : a
mint véget ért ez a beszélgetésiink, szobamba me-
gyek és golyot ropitek agyamba.

Gerélyi elsapadt. Tarnay hangjabél ki lehe-
tett olvasni, hogy nem mulé felhevilés, hanem
sziklaer6s elhatarozas mondatja vele e szavakat.
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De olyan képtelennek tetszett az egész dolog, hogy
Gerélyi még mindig kételkedett.

— Csak nem beszélsz komolyan ? - kérdé
bamulva.

Eskiiszdém becsiletemre, hogy igy lesz!
— valaszolt szilard hangon Tarnay.

— De hisz ez 6rultség!

Nem az, hanem inkdbb végtelen véagyo6-
das pihenés utan. Annyira boldogtalannak érzem
magamat e mardosé kételylyel szivemben, hogy a
halal gondolata mar is enyhtlést nyudjt. Hisz ez
csakugyan oOrokre véget vetne kétkedésemnek !

Gerélyit csaknem ellagyitotta ez a mély ke-
serv. De aztdn felulkerekedett benne a tudat,
hogy mind erkdlcstelen alapon all ez az egész
exisztenczia és szigord hangon valaszolt:

Err6l az 6nz6, szivtelen jatékrél ismerek
rad és fajodra. Ha Don Juan vagy vérmérsék-
letednél és elveidnél fogva, mért nem is maradtal
az ? Mi szlUkséged volt, hogy beallj kézénk, a kik-
nek érzése nem csupan kalandvagy ? Csalas volt
eddigi életed és most csaldssal akarnad bizton-
sagodat Kkier6szakolni. Kal6z a szerelemben, mi
k6zod neked a biztos és igaz szerelemhez ?!

Tarnay nem valaszolt. Odament baratjahoz,
megszoritotta kezét és szakgatott hangon monda:

— Isten veled !

Gerélyi nem bocsatotta el a kezét.

— Mit fogsz tenni ?

— A mit mondtam. Akaratom megmasithatlan.
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— De Ervin!

— lIsten veled!

Mar ott volt a folyosé6-bejaratnal. Gerélyi lel-
kében iszonyu kizdelem folyt le e révid néhany
masodpercz alatt, de végre gy6zoétt benne a barati
érzés a szigoru elv folott.

— Megallj! — Kkialtott, — megteszem azt, a
mit kivansz !

Tarnay megfordult s arczdan a diadalmas
orom egy sugara villant fol.

— lgazdn megteszed ? — kérdé mohon.

— Meg. Csak nem engedhetem, hogy vakon
rohanj vesztedbe egy O&rilt régeszme miatt. De egy
foltételt szabok eléd.

— S melyiket ?

— Azt, hogy a dolog ketténk titka maradjon.
Nem 6hajtanam, hogy barki a vilagon valaha sejtse
ezt az Orult alkut, mert megeshetne, hogy mind-
kett6nket a bolondok héazaba zarnak.

— Legyen, a mint kivanod. Tehat becsulet-
szora, a dolog ketténk titka.

— Becsuletszora!

Sajatsagos, hogy Tarnay nem merte baratja
kezét megszoritani. S Gerélyi is Ugy tekintett r4,
mint ellenségre szokas: hidegen és csaknem szen-
vedélyes haraggal eltelve.

Pillanatnyi hallgatas utan megszoélalt Tarnay:

Menjunk, bemutatlak majd némnek.

— Menjink ! — volt az egyhangu vélasz.

Tabori Rébert: Nagy jaték. I. 7
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VII.

A folyos6n végig haladva, elértek a sajatképi
estélyi termekhez, a hol mar egylutt volt a ven-
dégek zéme. Toébbnyire az el6kel6 vilag Kkitdn6-
ségei, a kaszinbnak szamos tagja, tobb ir6 és
muivész.

Emmy nagyon jél beletalalta magat a he-
lyettes haziasszony szerepébe, mig nd&vére tavol
volt. Alig néhany perezre Szidoénia is bejott és ven-
dégeitél korulrajongva, szivélyes modorral fogadta
az érkez6ket, mindenki szamara volt egy-egy nya-
jas szava és lekdtelez6 mosolylyal fogadta a bo-
kokat, melyeket a haznak kivaltsagoltabb baratai
mondottak neki. Alig lehetett rajta észrevenni,
hogy az imént a legnagyobb lelki razkédtatasok
egyikén ment Kkeresztil. Valamivel halvanyabb
volt, mint rendesen, de magatartasa épp olyan Ki-
ralyndi és el6kel6. Nagy és erds lélek lakott e n6ben.

Csak Cselk6 sejtett valamit azokbdl a viha-
rokbol, melyek e nyugodt kilsé alatt a nd szivé-
ben tomboltak. O azzal a szandékkal jott ide,
hogy Szidoniat értesitse ,Gerélyi megérkezésérél,
miel6tt mastél hallanda és meglepetésében talan el-
vesztené az wuralmat 6nmaga folétt. De a mint
megpillantotta Szidéniat — tdrelmetlendl varta meg-
jelenését — egyetlen tekintet elég volt neki arra,
hogy megtudja: itt mar nincs mit kozolni mert,
mindent tudnak.
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Nem mert czélzast tenni, mert respektalta e
né banatat, akirél tudta, hogy nemesebb és tisz-
tabb sziv az 06vénél nincs a vilagon. S a mint a
terem egyik sarkdban allva, észrevette, hogy Szi-
dénia mikor egy pillanatra magara marad, Onfe-
ledten szivéhez szoritja kezét és maga elé bamul,
az 6 lelke el6tt is feltiint az a jelenet, mikor egy
boldogtalan leany levetette magat a negyedik eme-
letr6l s 6nkénytelentl intézte 6nmagahoz reszket6
ajakkal a kérdést:

— lgazadn kezdetét venné mar a megtorlas?

Aztan 6t is magaval vitte a mulatsag arja.
Megpillantotta Emmyt, a ki az imént fejezte be
teenddit s valakit keresni latszott. A milyen egy-
szer(, derék és szerény fid volt ez a Cselkd, még
fol sem merte volna tételezni, hogy ez a kedves
leanyka 6t keresi tekintetével, hanem azért mégis
odasietett hozza és karjaval megkinalta, melyet
Emmike lathatd megelégedéssel elfogadott.

A tanczot megel6z6leg kis hangverseny volt.
Osszesen két-harom szambdl allott, hogy megiz-
leljék a vendégek a zene gydnydrét, de meg ne
sokaljak. Egy heged(i-sz6l6, melyet egy hires ma-
vész adott el6, utana egy énekszam és végre zon-
gora-kett6s. Mindegyik piéce kozt tiz percznyi szl-
net s az 0sszes hangverseny alig vett egy orat
igénybe.

Cselké minden szerénysége daczéara, diplo-
matanak elég ravasz volt. A heged(-sz6l6 el6tt

Emmyt olyan helyre vezette, a honnan mindent
7*
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szépen lehetett attekinteni és meghallgatni, ha az
ember éppen ezt akarta, de magaba is vonulhatott,
ha nem volt kedve a zene hangjan elandalogni.
S rettenetes, hogy ki kell mondanunk, Cselké fol
is hasznalta ravasz fondorlatainak elényeit: er6sen
udvarolt Emmykének.

Ez pedig lathatd élvezettel szlircsdlte magaba
a boditd, de kellemes italt, melyet a fiatal leanyok-
nak okos és szellemes udvarlé szokott nyujtani.
Egészen nekipirult és szép szemei ragyogtak a
tarsalgas hevében. A hires mdvész, a ki Tarnay
iranti baratsagbdl jott el az estélyre, bizonyara
nagyon megneheztelt volna, ha megsejti, hogy a
haziasszony hudga még csak azt sem vette észre,
mikor végzédik a jaték és ijedten riadt fol, mikor
félhangzott a taps.

A taps altal keltett zajban Cselké, folhasz-
nalva az alkalmat, mikor az 0sszes vendégség
figyelme le van koétve, odahajolt egészen kozel
Emmykéhez, hizelgésszer lagy mozdulattal meg-
érintette a lany kezét és esdd hangon csak egy
szoval intézett hozza kérdést:

— lgen ?

— lgen ! — hangzott a valasz, mely annyira
meger6ltette Emmykét, hogy még jobban belepirult.

Kovették a tobbiek példajat és folallottak. A
vendégek szétoszladtak a tdbbi termekbe, hogy a
tiz percznyi idékozt csevegve és sétalgatva toltsék.
A konczert-teremmé atalakitott szoba csaknem Ure-
sen maradt.
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Szidénia is éppen el- akarta hagyni a szobat,
mikor hirtelen foltarult a folyoséra vezetd ajté és
belépett rajta Ervin, még valakit6l Kisérve. Szi-
dénia nem nézett hatra a belép6k okozta =zajra,
de lépése meglassudott, mintha valami titkos er§
vonzana visszafelé:

— Kedves ném, — szélott Tarnay, — en-
gedd meg, hogy legjobb barataim egyikét, Gerélyi
Jen6 grof urat bemutassam neked.

A nének ideje maradt elkészilni e talalko-
zasra €és mégis ingott a jarasa, mikor megfordulva,
két lépést tett a vendég felé. Gerélyit azonban
egészen varatlanul taldlta a meglepetés. Onszini
sapadtsag boritotta arczat, mert minden csepp vére
szive felé todult. Mintha nem akarna hinni sze-
mének, még kozelebb lépett, de aztan egy fél per-
czig néman és mereven allott, mint egy szobor.
Végre iszonyU er6lkodéssel lerazta magarol a bé-
nulast, mely érzékein er6t akart venni és reszketeg,
tompa hangon kérdé Tarnayt:

— Szid6nia... 6...a te néd ?

Tarnay kegyetlen 6rémmel nézte a bédult-
sagot, melybe baratja esett. Aztan, mikor Gerélyi
kérdésével fordult hozza, hideg hangon és suttogva
valaszolt:

— Gondolj becsuletszavadra : Itt az id6, hogy
megkezdjed jatékodat.
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A vaczi-utczan tavaszi fény csabitgatott. Hul-
lamz6 tomeg todult a kirakatok el6tt. A mosolygé
napsugar visszfényre talalt a szép néi arczokon,
mikor egy-egy ismerfs készontgetését fogadtak és
viszonoztak nyajasan. A toilettek mar egészen ta-
vaszra vallottak és leng6k, illatosak, vilagosszi-
niek voltak, akar csak a szabad mez6. Ha va-
laki egy kapubejaras alatt megall6it — a jardan
nem volt tanacsos megallani — és végignézte ezt
a nyuzsgé embersokadalmat, dnkénytelentl eszébe
jutott a meéhek els6é kivonulasa a kasbdl tavasz
elején.

Csakhogy az itt jarékel6k aligha képviselték
a tarsadalom méhkasaban a szorgalmas méheket.
Talan inkdbb a heréket? A kiknek nincs egyéb
foladatuk ebben az életben, minthogy vigan és
gondtalanul morzsoljak le a napokat, minél keve-
sebbet gondoljanak a gonddal, minél tobbet élvez-
zenek. Hat ez is nehéz foladat! talan terhesebb,
mint sok ember gondolna, a kinek fogalma sincs
arr6l, mit tesz az, mindennap mas élvezetr6l gon-
doskodni. Nem egyszer gyotri ilyen csak az élve-
zetnek él6 ember agyat azzal a gondolattal, mivel
fogom a mai napot agyonutni? Ett6l a gondtdl
pedig a munkas ember rendesen meg van ki-
meéivé.

Ma azonban gondtalanul doéngicséltek a kas-
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bél kiszabadult herék. Jol esett nekik is, hogy a
tél helyet engedett a tavasznak. Mégis csak valto-
zas. A bodité atmoszféra utan, mely a szalonok
és tancztermek sajatja, egy masik atmoszféra, a
mely tiszta, Ude, de azért mégis illatos. Az utan-
zott illatok utan a valédiak. Aztdn a mi ennek a
valtozasnak nyomaban jar: készulédés a fardéi
életre, maga ez az élet, a sok utazas, a hegy-
maszas, csinos kalandok és végre visszatérés
a févarosba, de mar ujult étvagygyal és folfrissult
erével.

A sok sétalo alak kozt egy régi ismerdsre
is talalunk. DOmsodi Géaspar ,mutogatja" magat
a tavaszi korzéon, a mi agy értend6, hogy a nagy
Jfoltalalé” ezuttal egy uj kalapforma meghonosita-
san dolgozik és onzetlen lelkének egész hevével
magyarazgatja boldog, boldogtalannak : mennyivel
elénydésebb az 6 ,koponyavédé“-je, — ezt a
nevet adta taldlmanyanak, — az eddig divé ka-
lapoknal.

— Azt hiszed, Parisbo6l vagy Londonbdl hoz-
tam? — magyarazgatja épen most Cselké Palnak,
a kit megcsipett, mikor ez a Korona-kavéhazbol
kilépett, a hol megreggelizett, — nagyon tévedsz!
Ott mar nem teremtenek Ujat, legfolebb csak va-
ridljdk a régit. Ha Qjat akarsz, menj Kelet felé,
baratocskam.

— Onnan jovok; Konstantinapolybél, — va-
laszol nevetve Cselk6, — de uj kalapformat nem
hoztam magammal.
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— Mert nem értesz hozza. Illyesmihez nem
elég a tudomany, az ész, hanem Izlés is szuk-
séges.

— Jél van, Gasparkam, elismerem, hogy csak
neked van izlésed. De most bocsass. Léatogatast
kell tennem.

— Tarnayéknal?

— Ott is... Mit vigyorogsz? Vagy talan a
mosolygasnak ez a neme van most divatban, mi-
kor ismer8&sdkrél megemlékezink ?

— Nem éppen, vagy csak akkor, ha furcsa-
kat tudunk ezekrdl a jo ismerdsokrél.

— Mi az a furcsa? — kérdé Cselk6é és
hangja meglehet6sen nyers volt. Hanem Domsddit
nem ijesztette meg ez a raférmedés. Bizalmasan
flizte karjat Cselkééba és elkezdett fecsegni.

— lgazan héarom hétig voltdl a mozlimok
kdzt ? Meg is latszik rajtad! Ennyire hatramaradni
mondaine-dolgokban. Azt sem tudod hat, hogy
Gerélyi gré6f mindennapos Tarnayéknal?

— Mi van ebben ?

— Semmi annak, a ki nem ismeri a viszo-
nyokat, de roppantul sok a beavatottaknak. S én
az utdbbiak koézé tartozom.

— Természetesen, mint minden pletykanal!

— De ez nem pletyka, hanem realis, puszta
valésag. Valamint az is valésag, hogy Gerélyi ud-
varol a szép Tarnaynénak. S ez sem fogadja egé-
szen kozonydsen az afrikai hoditdo hodolatat. Mert
régi ismerésok 6k am és. ..
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— Tudom a tobbit!

— Honnan tudod ?

— Konny(G kitalalni, Gaspéar baratom. Ha te
egy mondatnak elejét érinted, én mar ismerem a vé-
gét is. Mert az embermegszélasnak, a ragalomnak
is meg van a maga sablonja.

— De hallod-e, ez nem ragalom! Sét toébb
az igazsagnal, mert megtorlas. Ervint utolérte a

nemezis. Most 6 a férj és neki kell remegnie.

— S nagyon remeg? — kérdé gunyosan
Cselka.

— Az igazat megvallva, nem, — valaszolt
Domsodi, — el kell ismerni rola, hogy itt is méltod

ellenfél. Olyan hidegen és onbizalommal teszi meg
a huzasait, mintha egészen bizonyos volna a nagy
jaték kimenetelér6l. Mert azt bizonyosan tudod,
hogy 6 a szerelmet és a hazassagot nagy jatéknak te-
kinti, a hol csak az nyer, a ki a legmagasabb be-
téttel jatszik.

— Tudom... De most ég veled !

Cselké faképnél hagyta Domsodit és elsietett.
Tarnayék héaza felé vette atjat. DOmsodi bamba
arczkifejezéssel nézett a halatlan utan, a ki igy
fogadja az 6 felvilagositasait. Hidba! mégis csak
plebejusi nép ez az Ujsagir6 nép! Igazan nem ér-
demes vele foglalkozni. Csak olyan nagyon ra nem
szorulna az ember!

Korlulnézett a nagy embertdmegben, nem
akad-e masik ismerésre, a kinek elmondhatna, a
mi a szivét nyomja: uj folfedezését ... azt, a mit
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Tarnayrol tud, vagy sejt...és keserl panaszat a
hélatlan vilag ellen. Csakugyan megpillantott egy
aldozatot, melyre érdemes lecsapni, mert nemcsak
hogy neki mondja el keserveit az ember, hanem
esetleg téle is ki lehet csalni valami érdekes tud-
nivalét.

Tarnay Ervin a nemzeti kaszin6é fel6l jott.
Harom hét 6ta, a fogaddestély utani naptdl sza-
mitva, élete ismét visszazokkent a régi kerékva-
gasba. Estéit a kaszinbban toltdtte, a dejeunert is
ott koltotte el és lehetbleg kerilte az egyuttlétet
nejével. A j6 pajtdsok ujjongva fogadtak a rég
nélkulozoétt czimborat és egy hét mulva Ervin mar
ismét ,fé6ndke" volt a vig kompanianak.

Nagyon tévedne azonban, a ki azt hiszi, hogy
ez a visszatérés boldogga vagy legalabb megelé-
gedetté tette 6t. Roppant izgatottsdg vett néha
rajta erét és minden 6nuralméaba kerult, hogy ilyen-
kor elpalastolja lelki allapotat, nehogy észrevegyék
a czimborak. Valami démon lakott benne, melyet
pillanatig sem volt szabad feltgyelet nélkal hagyni,
nehogy rombolva és pusztitva lépjen fel. Ez a dé-
mon néha az &rulésig csigazta képzel6d6é tehetsé-
gét és Ervin valdsagos vizidkat latott, melyek olyan
élethiven allottak el6tte, hogy csaknem félorditott
fajdalmaban és dihében.

Nejét kerllte azon este 6ta; de ha talalko-
zott vele, egyetlen tekintettel kikémlelte egész lel-
két. Nem kételkedett abban, hogy azonnal észre-
reveszi rajta, ha beallna az a valtozas, melytél any-
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nyira rettegett. Oh, de mennyire rettegett! Néha
csaknem er6t vett rajta a borzaszté fajdalom, mely
szivét folyton marczangolta. llyenkor szeretett volna
odaborulni Szidonia labai elé, 6lébe hajtani fejét
és mindent elmondva neki, arra kérni, hogy fussa-
nak a nagy vilagba, el valami maganos helyre, a
hol nem keli a veszélytél tartani. De aztan ossze-
szoritotta fogait, er6t vett rajta a dacz és harago-
san dérmogott magaba:

— Bizonyosat akarok tudni !

Gerélyi Jen6é eljart a hazba naprél-napra.
Bizonyos drakban pontosan lehetett 6t jonni latni
s épp olyan pontosan volt meghatarozva a tavozas
ordja is. Vele is csak ritkan beszélt Tarnay és
ekkor sem a fogadasrél volt koztik sz6. Mintha
mind kett6 tartott volna attél, hogy érintvén a
kérdést, aknat robbantanak fél, mely mindkettéjuket
pusztuladsba és karhozatba sodorja. Mert nagyon
gyllélte egymast az egykori két jobarat és mikor
futélag kezet szoritottak, ez mindig Ugy tortént,
mintha kolcsdndsen ki akarndk proébalni erejuket.

Domsodi csatlakozasa nem éppen a legnyaja-
sabb gondolatok kozt talalta Tarnay Ervint. Ezért is
szivesen fogadta a kis embert, a ki csevegéseivel
némi szoérakozast nyudjtott neki. Démsodi el volt
bajolva. llyen figyelmes hallgatéra nem akadt még
a délel6tt folyaméan. S hogy ez a hallgaté éppen
Tarnay, még megduplazta a succés-t. Egész lelke-
sedéssel vette le fejéré6l a kalapot, megallott az
aszfalton és mintha kathedrardél beszélne, nagy szak-
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értelemmel és teljes odaadassal magyarazgatta az
6 kalapjanak el6nyeit.

— Latod ezt a kis csapféle nyilast ? Az eddigi
kalapoknak az volt a hibajuk, hogy vagy nem volt
rajtuk szelel§ lyuk és a fej kig6zolgései ott reked-
tek a kalapban, vagy pedig egyenes volt a venti-
lator és a leveg6 ki- és bejarhatott tetszése szerint,
a mi pedig kuléndsen hlvds id6ben nem egészsé-
ges. Egészen masként all itt a dolog. Ez a csap-
féle nyilas lehet6évé teszi, hogy rossz idében el-
zarjuk a ventilatort, de maskulonben is regulazza
a levegd betédulasat.

Egészen boldog volt, latva azt, hogy a jaré-
kel6k kozt sokan megallnak és hallgatjak magya-
razatat. Készakarva vegyitett technikai kifejezéseket
beszédébe. Tarnay, a kinek a csoportosulas nem volt
inyére, nem segithetett masként magan, minthogy
Domsodi fejére kényszeritette a csudakalapot, aztan
karon fogva a derék ifjat, igy szallitotta le a
rogtonzott kathedrarol.

Ezt sem banta Gaspar. Hogy Tarnay, a hires
Tarnay, vele karoltve jar, folért az 6 szemében
két olyan sikerrel, mint a minét mansetagombjaival
elért. Talaradé oromében azon torte fejét, hogyan
halalhatnA meg Ervinnek ezt a jésagot ... Hah,
meg van ! EImondja neki, mit forral ellene Doroghy.
Ez nemcsak barati jocselekedet, de a kozmoral
szempontjabdl is dicsérendd vallalkozas. Mert ha
valakit a vilagon, uagy az artatlanul Uld6zott fér-
jeket kell tamogatni és oltalomban részesiteni.
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Domsodi nagyot lélegzett annal a gondolat-
nal hogy 6 most a kézmoral lovagjanak folcsap.
Csak azt nem tudta, hogyan kezdjen bele. Hatha
Tarnay félreérti és gyanusitasnak veszi az egész
dolgot ? Mindegy! Az igazi lovag ett6l sem riad
vissza. Eppen szélni akart, midén Tarnay meg-
el6zte egy kérdéssel:

— Nem lattad még ma Gerélyit ? — kérdé.

— Hisz ez pompas! — gondolta magaban
DOomsddi, — ez csakugyan megkoénnyiti foladatomat!
— Hangosan pedig igy valaszolt:

— De mintha lattam volna ... Mond csak
Ervin, nem tdnt fél neked, hogy ez a Gerélyi nagyon
szomord egy id6 ota ?

— Eppenséggel nem ! S6t ugy talalom, hogy
jokedvl és vig.

— Ugy ? — Doémsddi nagyon megnyomta
ezt a sz6t, magaban pedig azt gondolta : ,Szegény
férj, alighanem a te rovasodra megy ez a vigsag".
— Csakugyan azt talalod, hogy nagyon vig. S nem
gyanus el6tted ez a kordlmény?

— Méar miért volna gyands? Csak nem
pityereghet folyton az ember.

— De én ugy taldlom, hogy szomordsaga . . .
akarom mondani: a vigsdga azon naptél datalodik,
mikor nélatok talalkoztam vele.

Domsoddi ezeket a szavakat ugyanazzal a
hangsulylyal ejtette ki, melyet a rossz vidéki szi-
nészek hasznalni szoktak, mikor jelezni akarjak,
hogy valami fontos uUgybe be vannak avatva. De
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milyen nagy volt a bamulata, mikor Tamay hirte
len megallt, kirantotta karjat az 0©ovébdél és nyers
hangon igy szélott:

— Kedves Gasparkam ! Mint féltalalé tudha-
tod, hogy a legszebb kalap sem all jol, ha hiany-
zanak az ember fejér6l a fiulek. Szeretlek nagyon,
mert ostobasagod daczara is jészivu fia vagy, de azt
mondom neked, ne avatkozzal az én dolgaimba,
mert kénytelen lennék fejedet imént emlitett leg-
szebb diszeit6l megfosztani.

S miel6tt a szajtatva bamulé Domsodi a bel-
sejében haborg6é érzelmeknek kifejezést adhatott
volna, Tarnay hatat forditott neki és eltlint a soka-
dalomban.

Egy pillanatra folforrt Gaspéarban a lovagias
érzés. Utana akart rohanni Ervinnek, hogy fulébe
dorogje: ,Eletemhez lehet jogod, ha sértve érzed
magadat, de fuleimhez soha!* De aztdn meggon-
dolta, hogy a milyen haragos Ervin, nem j6 vele
kikezdeni; mert képes bebizonyitani, még pedig
azonnal, hogy igenis van azokhoz is joga. Mély
banattal nemes szivében elhatarozta, hogy zsebre
dugja ezt a gorombasagot is, mint mar sok egyebet.

Val6sagos buskomorsag vett erét a derék
fiun. Hat igy héalaljak meg az 6 jéindulalat? Hat
ezért faradozik 6 baratai érdekében?

— Soha tobbé ! — hangzott sziklaerds elhata-
rozasa, — rideg, 6nz6 leszek, mint a tdbbi. Nem
urédém az 6 bajukkal, hanem csak magamnak élek-

S a mint erre a megallapodasra jutott, meg-
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pillantotta Gerélyit, a ki a Gizella-tér fel6l jott. A
gréofnak latasa rogton eszébe juttatta el6bbi ember-
barati szandékat. Hatha itt sikerul az, a mi Tarnay-
nal nem sikerult? Hatha ezen az utén lehet a be-
kovetkezend6 veszélynek elejét venni? Feledve volt
minden sértédés, bubédnat, csak az a gondolat uralta,
hogy mint megmentd szerepelhet.

— Ervin azt mondta, hogy még a délel6tt
folyaman szeretne a grof arral beszélni, — e sza-
vakkal kezdte meg a tarsalgast.

Gerélyi megdobbent. Beszélni akar vele Tar-
nay? Valo6szinlleg szemrehanyast akar neki tenni,
hogy nem jar el elég buzgalommal elvallalt szere-
pében. Keserl érzés fogta el Gerélyit e gondolat-
nal és csaknem fenyegetd volt a hang, melylvel a
kalénben egyszer( kérdést megtette :

— Hol beszélt vele?

— Az imént a vaczi-utczdban. A kaszinéba
ment; ugyanakkor lattam Cselkét Tarnayék hazaba
lépni. Szerencsés kopé ez a Cselkd.

— Miért?

— Mert gyermekkori ismerfse a szép me-
nyecskének és a régi ismeretség révén talan na-
gyon is gyakran fordul meg a haznal.

Gerélyi lenézé tekintettel mérte végig Domsddit.

— Tudja-e, mit gondolok 6nrél, Domsodi ur?
— kérdé.

— Kivéancsi vagyok.

Hogy 6n nagyon jo fid, de Kkissé ostoba.
- Hat mar 6n is gorombaskodik velem !? —
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kiadltott a legnagyobb elkeseredés hangjan a min-
den egébdl kicseppent emberbarat és foltalalo.

— Mert erésen réaszolgalt. Higyje el nekem,
egy cseppet sem all énnek jol az a modor, melyet
Tarnaytol és Doroghytol elsajatitott. Isten o6nnel!

D6msoédi pillanatig utana bamult, aztan meg-
fordult és éppen szemben talalta magat a nagy
Kristéf szobraval; neki mondta el legUjabb fogadasat:

— Legyek arra karhoztatva, hogy egész éle-
temen keresztil harmadévi divat szerint 6ltézkdd-
jem, ha még egyszer de csak egyetlen egyszer is,
valakinek szivességet fogok tenni. Hogy ram mor-
dultak, mikor figyelmeztetni akartam 06ket a fenye-
get6 veszélyre! Ugy kell nekem! Igaza van hifi-
nek, mikor csufol, hogy én vagyok az a bizonyos
kanal, mely minden lében megfordul. De nem le-
szek ezentul!

S miutan korulnézett, nincs-e kozel vagy tavol
valaki, a kit megvigasztalhatna, a kinek jé tanacsot
adhatna, a kit6l gorombasagokat zsebre rakhatna
és miutan meggy6z6dott, hogy ilyen ember nem all e
pillanatban rendelkezésére, nagyot soOhajtva hoz-
zatette :

— Megyek Lilihez és elmondok neki mindent.

IX.

Cselké Pal egyenesen Tarnayék héaza felé
vette Qjat, miutan szerencsésen sikerult Dom-
sodit lerazni nyakarél. Tudta, hogy Szidonia jo



113

ismer6sdk és baratok szamara mar délel6tti tizen-
egy utan tthon van“, s ha valaki, ugy bizonyara
6 jogot tarthatott arra, hogy a haz régi ismerdsei
és j6 baratai kozé szamitsék.

Szid6énia azonnal elfogadta, s6t lathaté 6rom-
mel ment elébe. Melegen szoritotta meg kezét és
majdnem szemrehanyé hangon udvozolte e sza-
vakkal :

— Csakhogy itt van mar! hol késett olyan
sokaig ?

Cselk6 nem valaszolt azonnal, hanem figyel-
mesen vizsgalta Szid6nia arczat. Talalt ott tobb
olyan vonast, mely a mdltra emlékeztette: arra az
idére, mikor Szidénia nagyon boldogtalan volt. Arcza
sapadtabb, mint harom héttel ezel6tt és bizonyos
faradtsag omlott el egész lényén. Mintha nagyon
megviselte volna a lelki ktzdelem.

— Nem felel kérdésemre ? — unszola Szidénia.

— Messze voltam. Konstantinnapolyban jar-
tam. Harom hete, hogy elutaztam és csak ma reg-
gel érkeztem meg. Els6 utam ide vezetett.

— figy mar megértem azt, a mi rejtély volt
eléttem. Nem tudtam magamnak megmagyarazni,
mi lehet oka, hogy on keril s éppen akkor . ..

Szava elakadt és elpirult, mintha azon venné
észre magat, hogy tobbet mondott a kelleténél; de
Cselké kiegészitette gondolatat:

— Eppen akkor, midén sziiksége van egy jo
baratra. Csak mondja ki batran ezt a szét, Szi-
dénia, mert én mindent tudok.

Tabori Rébert : Nagy jaték. I. 8
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— Mindent ?

— Ugy van. A mit ki nem taldltam a mualt-
bél hallottak utan (6n jol tudja, hogy mi hirlap-
ir6k sokat hallunk), azt elarulta nekem egy be-
szélgetés, melyet azon este Gerélyivel folytattam*
O egy pillanatnak csodalatos félheviilésében elmondta
élettdrténetét, s én még a taldlkozas el6tt sejtettem,
mi fog bekovetkezni.

— Miért nem értesitett ?

— Nem tehettem, mert 06lt6z6jében volt s
mihelyt onnan Kkijott, Ervin, a ki be sem varhatta,
hogy bemutassa ©6nnek régi baratjat, mar eleibe
vezette Gerélyit. Képzelheti kinos aggodalmamat,
mikor kozeledni lattam 0©6noket egymashoz. Attol
tartottam, hogy a meglepetés elveszi lelki erejét és
olyasmit tesz, ami felkolti Ervin gyanuajat. Lattam
aztan kés6bb, mikor a tarsasaghoz jott, sapadtan,
de meg nem tdorve. Csak én tudtam valamennyi
jelenlevd koézt, milyen megprébaltatason ment ke-
resztil s mennyi meger6ltetésébe keril ez a
biszke nyugalom. Nem mertem 0nho6z kozeliteni
az este, mert attél tartottam, hogy én nem birom
el az 6n kinjait!

Szidénia szomortan mosolygott e szivb6l jové
meleg részvétre. Odanyujtotta kezét Cselkénak, me-
lyet ez tiszteletteljesen megcsoékolt.

— Koszondm, Pal, e j6sagat, — monda szeli-
den, — tudom, hogy o©n részvéttel van irantam.

Cselkd tekintete follangolt.

— Készvét ? Mondja inkdbb, hogy tisztelet és
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odaadd hiség az én osztalyrészem onnel szemben.
Mert ha van né a vilagon, a ki szamot tarthat egy
férfid Onzetlen hd(ségére, Ugy On az a nd, s én
vagyok az a bizonyos férfid. Mi is voltam én akkor,
mikor 6n folkereste azt a nyomorult kilvarosi haj-
lékot, melyben én, a proletarivadék, lazban égé test-
tel allottam napszamos-sziléim halottas agyanal ?...
Emlékszik még arra jelenetre, Szidonia? ... S mi
lett volna kés6bb is bel6lem, ha ©on kodzbe nem
jar értem apjanal, a ki megengedte, hogy zseb-
pénzének egy részét az én tanitdsomra forditsa. S
az6ta, Szidbénia, bar néhany évvel id6sebb vagyok
onnél, azzal a meleg rajongassal szeretem 0nt,
melylyel anyamat szeretném, ha még élne.

Olyan 6szinte és naiv lelkesedés reszketett a
férfil szavaban, hogy Szidénia Gjbdél kezét nydujtotta
neki e szavakkal:

— Itt a feleletem !

— Nagyon jol értem én e szavakra nem szo-
rulé valaszt, — monda mosolyogva Cselké. — De
még mindig ,nem mondtam el, hol voltam a hosszu
harom hét alatt. Ejfél utan, mikor visszamentem
a szerkeszt6ségbe, ott taldlom konstantinapolyi
tudésitomnak egy surgdnyét, melyben arrdl értesit,
hogy nagyon fontos események készilnek az
JArany szarv“® tajékon. Csak jelezte azokat, de én
elegendének taldltam, hogy azonnal Uutra keljek. S
mikor odaérkeztem, olyan bonyolodottnak talaltam
a helyzetet, hogy harom héten alél nem is szabadul-

hattam. Ez legyen mentségem, hogy nem voltam itt.
8
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— On ott volt, a hova kotelessége szdlitotta,
— monda Szidonia, — pedig jél tudja, mint ok-
tatuk egyméast a gyermekévekben arra, hogy a
kotelesség a legnagyobb ur!

— On agy hangsulyozza ezt a mondast,
Szid6nia, mintha ez az ur ismét zsarnoka volna
életének, mint sok szomord éven at volt. Mondja
6szintén, nincs szlUksége az én tanacsomra ?

— Nincs. Nem valtozott meg semmi bennem
és koruliem.

— De Gerélyi ?

Gerélyi Jen6 gréf nem halt meg, ennyi
az egész ! Hazatért ? Annal jobb ! Egy derék ember-
rel van tobb a haza foldjén. Csak ennyiben érde-
kel megérkezése.

— Bizonyos 6n ebben, Szid6nia? . ..

Folénynyel tekintett a szép né Cselkéra és
blszkeség csengett hangjabol, mikor igy valaszolt:

— Miért e kérdés, baratom ? Vagy talan azt
a gyavasagot tételezi fol rélam, hogy nem merek
a sajat szivem mélyébe tekinteni, attél tartva, hogy
ott még a régi id6k rejtett emlékeire bukkanok. A
ki olyan sokaig élt maganyosan, mint én s a hosszu
id6 alatt tavol tudott magatél tartani minden emlé-
ket, az mar nem fél a hazajaré lelkekt6l. Gerélyi
ram nézve egy ilyen hazajaré lélek s nem toébb
a tobbinél!

— De 6n szenved, Szidénia ! — szélott bana-
tos hangon Cselké.

— A szenvedés a n6k koOzds osztalyrésze,
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Pal baratom. Nekem valamivel tébb jutott ki
bel6le, de nem zGgolédom az igazsagtalan osztalyo-
zads miatt, mert tudom, hogy erém is nagyobb.
Aztdn ,a kotelesség a legnagyobb ur“, csak nem
tételezi fol roélam, hogy elfelejtettem jeligénket ?

Cselk6é gondolkozva nézett maga elé. Latszott
vonasain, hogy kizd magaval, végre mégis fol-
szo6lalt :

— Megengedi 6szinte és igaz érdeklédésem-
nek, hogy még egy kérdést tegyek ?

— Megtagadtam valaha ©6nnel szemben az
6szinteséget ? — szolott szemrehdanyé hangon Szi-
donia.

— Nem ! annyira 8szinre és igaz, hogy ol-
tart emelnék igazsagszeretetének, ha még a régi
Graeciaban élnénk! ...Tehat kereken és nyiltan:
mit keres Gerélyi Jend grof még mindig ebben a
héazban ?

Szidonia tekintete végig siklott a falakon
csting6 képeken, mintha tampontot keresne, aztan
hirtelen rideg lett, mintha valamely rejtély el6tt
allna. Tompa hangon véalaszolt a n6 e csaknem
vakmer§ kérdésre :

— Olyan kérdés ez, baratom, melyet két hét
6ta mindennap intézek magamhoz, a nélkul, hogy
meg tudnék ra felelni. Hisz, ha kevesebb volna
bennem az o6nbecsilés, mar megfeleltem volna és
akkor pirulnom kellene az ©6nnek adandé valasz
miatt ... De a milyen bizonyos vagyok benne,
hogy tudva és akarva sohasem mondtam val6tlant,
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olyan biztosra veszem azt is, hogy Gerélyi Jend
gr6f nem miattam jar el ebbe a hazba, a hol
jelenléte csak faj6 és kellemetlen emlékeket éb-
reszthet fol.

— De mégis, mi birhatja arra, hogy naponta
eljéjjon ?

— Ez az, a mit nem tudok, nem is sejtek.
Mondok 6nnek még valamit: latom azt is, hogy
Gerélyi nem jon ide szivesen. Orémtelendl Iépi at
kUszdblunket és megkdnnyebiltnek latszik, mikor
ismét eltavozik. Majdnem azt mondanam, hogy
valami hatalmas kényszer alatt all, mikor igy cse-
lekszik.

— Kényszer? — Cselk6 bamulva nézett
maga elé.

— Ugy van : kényszer! Reszket, mikor al-
kalma nyilik, velem egyedil lenni s mégis keresi
az Urugyeket és az alkalmat, hogy egyedul lehessen.
Ha hozzam sz6l, megtérik hangja s latom ilyen-
kor arczdn a szenvedést. Valami blvélet vehetett
rajta er6t.

— Ezt a bdvdletet nem kell sokaig keres-
nem, — monda mosolyogva Cselk6, — mason is
er6t vesz, ha olyan szép ndével all szemben, a kit
szeret.

— Nem ez az! Gondoltam én is erre, de
mar most bizonyosan tudom, hogy a mi Gerélyit
ide vezeti .s velem szemben elfogultta teszi, nem
a szerelem. Valami mas ez, a minek Ilényét nem
ismerem, és ha ismerném sem tudnék nevet
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adni. Valami borzongaté rém Kkisért korultem, a
mely fagyos lehelletével ki akarja tépni szivembdl
a hitnek utols6 csirajat is. Képzelje csak, kit nem
fogtam mar gyanuba?

— Kire van gyanuja, Szidoénia?

Az asszony arczat pir boritotta, nem a szé-
gyen pirja, hanem a haragé. Onmagéara neheztelt,
mikor egyetlen szdéval megfelelt Cselk6 kérdésére :

— Férjemet!

Cselké igazdn megijedt e széra, olyan varat-
lanul jott az. Folugrott székérdl és odalépett Szi-
dénia elé:

— Az égre, kedves baratném, gondolja meg,
hogy hova viszi ez az dnkinzas! Hisz ez a gyanu
olyan oktalan, hogy nem is érthetem, miként fér-
kézhetett kdzel nemes leikéhez.

Szidénia végig simitott homlokan és pilla-
natnyi szinet utan halk hangon valaszolt:

— En is szdazszor mondtam mar magamnak,
hogy méltatlansag, ha igy gyanusitom férjemet.
De mit tehetek réla, ha nem akar t6lem tagitani
az a kulénés érzés, mely akkor este elfogott, mi*
kor férjem bemutatta Gerélyit. Csak egy futé te-
kintetet vetettem arczara s ezt is csak félig vakul-
tan — mert szemeim el6tt kddbe borult a vilag
— de uagy tetszett akkor, mintha gunyt latnék fe-
Iém czikkdzni vonasaib6l s mintha ellenséges in-
dulat szélna hangjabol; Gerélyi pedig, mintha fol
akarna lazadni Ervin ellen, de nem merne.

— Képzel6dés és semmi egyéb! Gondolja
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meg jol, a mit mondott s maga fogja belatni, hogy
az lehetetlen !

— Mit tudom én mar, mi lehetetlen s mi
nem az ? — szoblott banatos hangon a fiatal né
és panasza annal fajébb volt, mert csliggedés és
megadas vegyult hangjadba; — hat lehetségesnek hit-
tem volna azt, hogy Gerélyi Jen6 szemében aka-
dalyt fog képezni polgari szarmazasom és er6sebb
lesz 6rokolt gbgje, mint szerelme?... Mégis meg-
tortént !. . .Lehetségesnek tartottam volna valaha,
hogy Csery Andor neje leszek ? ... Pedig az let-
tem !. . .Elképzelhettem volna, hogy én, a ki annyira
irtbzom a nyilvanossagtél, még orszagra sz6lé bot-
ranynak hésnéje is leszek, mivel az eskiivé napjan
elmenekiltem férjem héazabdl ?...S mégis ugy tor-
tént ! Azért tettem, mert megtudtam, hogy milyen
rat alkunak estem &aldozatul. Apam adott el, hogy
megmenekiljon a bukéastél és Csery vonakodott a
nasz utan a kialkudott vételdijt megfizetni, mivel
mar agyis az 0©0vé a portéka. Ott kapott Ossze
el6ttem a két kufar s mikor irtézva menekiltem,
Csery utanam Kkialtotta, de Ggy, hogy az egész
vilag meghallotta: azért hagyom el, mivel sokalja a
vételdsszeget s nem akar fizetni. Pedig azért men-
tem, mivel undorral toltoétt el a két kalmarlékek
vetélkedése, a kik kozul egyik apam, a masik fér-
jem volt.

A szegény nd hangja megtort e heves indu-
latban kiejtett szavaknal, zokogasba f(lt beszéde
és néhany masodperczen at csend uralkodott a
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szobédban. Cselkd folallt, az ablakhoz ment és Kki-
tekintett. Nem birta el lelke, hogy e biszke, a
szenvedéshez szokott és megtorhetlennek tartott
jellemet igy megalazva lassa. Valami sejtelem ta-
madt szivében, hogy itt még eddig névtelen érzés
is mikddik kozre, a melyr6l maga Szidénia sem
tud. Mely részvéttel szélitotta meg:

— Szegény Szidonia! szegény ng!

Szidénia letorolte konyeit és szelid hangon,
melybdl mar egészen hianyzott az iménti folindu-
lasnak heve, folytatta:

— Merné 6n még ezek utdn mondani, hogy
van lehetetlenség ? En nem merném ! S le is mond-
tam mar arrél a reményrél, hogy valaha ebben az
életben olyasmivel talalkoznék a rossznak és a
lelkiismeretlenségnek terén, a mi még bamulatba
ejthetne. ime nézze csak ezt. Bizonyara olyas
valami ez is, a mi on szerint és egyaltalaban a
becsiletes lelkek szempontjabdl Ggynevezett le-
hetetlenség !

— Mit jelentsen ez, Szidénia? kérdé Cselkd,
latva, hogy a n6 folall és irdasztalahoz megy, a
hol valami levélfélét vesz el6.

Csak egy kis orvtamadas a tarsadalom holmi
alarczosatél, — monda keserl gunynyal a fiatal né.
— Akadt olyan ember, a ki megirigyelte t6lem azt a
csepp nyugalmat, melyet szivem hossza és kinos
vivodas utan kiklzdott maganak. Olvassa csak el!

Cselké atvette a finom papirra irott sorokat
és elkezdett olvasni:



JAsszonyom ! On nem olyan kivancsi és
okosabb, mint a tébbi nék, azért nem néz majd
arra, hogy ki irta e sorokat, hanem inkabb azt
nézi, igaz-e,amitesorok tartalmaznak? Biztositom,
az utolsé betliig megfelel a valésagnak mindaz,
a mit szukségesnek tartok o©nnel tudatni. Rég-
6ta érdekl6dom élete irant és tudom, milyen faj-
dalmas regény elézte meg Csery baréval vald
hazassagat. Azt is tudom, hogy mi birta ont
arra a végzetes elhatarozasra, hogy néul men-
jen masodszor is, még pedig Tarnay Ervinhez.
Semmi mas, mint az a hir, hogy Gerélyi Jend
nincs tdbbé életben. Most mar on is tudja, hogy
ez a hir nem volt igaz, de talan kivancsi volna
megtudni, ki terjesztette ? Emlékezzék a krimi-
nalistdk azon elvére : ha valami gonosz tortént
kutasd mindenek el6tt, kinek volt, vagy ki re-
mélt hasznot bel6le. A jelen esetben csakis Tar-
nay Ervin huzott elényt Gerélyi halalhirébdl.
Ne is kutasson hat tovabb, hanem fogadja el
batran, hogy &6 a hir terjeszt6je/*

— Banditafogas ! — kiéltott hangosan Cselko;
— mar tudom, hogy ki irta ezt a levelet. Senki
mas . . .

— AKkar ki irta, — szakitotta félbe a patto-
g6t szomord hangon Szidbénia, — ram nézve az
a lesuUjté, hogy lehetséges mindaz, a mit irt. De
mivel a névtelen ur azt hitte, hogy igy nem lesz
elég biztos a t6érdofés, még mérget is kent a tér
hegyére.
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Mit akar ezzel mondani ? — kérdé cso-
dalkozva Cselko.

— Olvassa csak tovabb . . . Vagy ne olvassa,
inkabb elmondom roéviden, él6 szoval. Még egy
csomo Ujdonsaggal kedveskedik az én névtelenem.
Azt irja a tobbi kozt, hogy Gerélyi nem lépett 6n-
kényt vissza, mikor . .. hisz jél tudja o©on, mily
idét értek én ezzel! Ot is raszedték, valamint en-
gem. A févarosban valaki azt a hirt terjesztette,
hogy el vagyok jegyezve Cseryvei.és Gerélyinek
— ha csak nem akart tolakodé lenni — nem ma-
radt egyéb héatra, mint visszavonulni. Lassa, ked-
ves baratom, a tdbbit mar csaknem elhittem, de
ezt az egyet sohasem hiszem el.

— Talan azért, mivel igaz! — gondola ma-
gaban Cselk6; hangosan pedig hozzatevé, még pe-
dig kissé gunyosan:

— S egyebet nem tud az 6n névtelen leve-
lez6je ?

— De igen! Még azt is hozza teszi — Szi-
doénia habozott, mintha félne a sajat gondolataitdl,
aztan hirtelen folytatta: — még azt is hozza teszi,
hogy az én eljegyzésem hirét is Ervin terjesz-
tette . . .

— De hisz ez képtelenség! Ez abszurdum !

— kidltott Cselké; — Ervin még akkor nem is-
merte 6nt és . ..

— Miért e folindulas, baratom ? — szélott
banatos hangon Szidénia; — egy hazugséaggal

tobb vagy kevesebb nem valtoztat a dolgon. Raj-
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tam mar csak uGgy lehet segiteni, ha az egészet
meg tudna czafolni. Mer 6n erre vallalkozni ? Allit-
hatja tiszta lelkiismerettel, hogy a levélnek egész
tartalma koholmany.

S mivel Cselké nem valaszolt azonnal, ba-
natos hangon folytatta a fiatal né :

— No lassa, 6n nem tud hazudni! Pedig
mily jél esett volna ez egyszer egy kis hazugsag !

X.

Az egész beszélgetés Szidonia és Cselkd kozt
a Tarnay-haznak azon részében folyt le, mely Er-
vin lakosztalyahoz tartozott és a haz bensébb ba-
ratainak szolgalt bizalmasabb 6sszejovetelek szin-
helyédl. Ismerjuk mar ezt a szobat azon este 06ta,
mikor Ervin itt fogadta Gerélyi Jen6t és tudjuk,
hogy 0Osszekotd folyos6 vezetett bel6le Szidonia
lakosztalyaba.

Mikor a beszélgetés e pontjahoz értek, pilla-
natnyi hallgatasba merultek. Cselké elgondolkozott
a hallottak folott és foltette magaban, hogy be-
szélni fog Ervinnel, még e nap folyaman. Meg
fogja tudni téle, mi tortént a lefolyt hetek alatt,
ami ilyen valtozast el6idézett. S ha ugy talalja,
hogy Tarnay ismét a régi dsvényre tévedt, lelkére
fog beszélni a baratsag régi joganal fogva (a mely
jogot azonban csak nagyon ritka esetben szokas
respektalni).

Szidb6nia észre vette Cselkdé elmélazasat. A
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nék rendszerint gyorsabban teszik magukat tdl a
nagy indulatokon és szenvedélyeken, mint a fér-
fiak s igy Sziddnia lelkében mar elsimultak az ér-
zés vihardban keletkezett hullamok, mikor Cselko
még mindig hallani vélte azok tombol6é zajgasat.
A n6 a sajat baja miatt nem feledkezett meg ma-
sok dolgairol; Cselké ellenben, a ki langold érzés-
sel eltelve jott ide és égett a vagytél Emmykét
viszontlathatni, annyira el volt telve azokkal, a
miket hallott, hogy még a sajat érzésér6l is meg-
feledkezett néhéany pillanatra.

Onzetlensége azonban meg lett jutalmazva.
Lehet, hogy Szidénia mar sokalta is a sajat ér-
zelmeinek bonczolgatasat és mas targyra akart at-
térni, vagy pedig igazi joindulataban Cselko irant,
nem tartotta szikségesnek a konvenienczia hata-
rait olyan szorosan betartani, hirtelen véget sza-
kitott a hallgatasnak.

— S most beszéljunk az 6n Uugyeirél, ked-
ves baratom, — szélott jésagos mosolylyal.

— Az én ugyeimrél ? — Cselkd6 meglepetve
riadt fol gondolataibol.

Az am! Hat nem tudja mar, hogy nekem
anyai jogom van 06nnel szemben ? Vagy talan el-
felejtette volna, hogy volt egy id6, mikor minden
terveinek és titkainak részesévé tett?

— Hogy felejthetném ezt el ? — szdélott mo-
solyogva Cselk6; — csak nem tart talan halat-
lannak?

— De biz annak tartom! — valaszolt tette-
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tett szigorral Sziddnia; vagy nem halatlansag
az, mikor egyszerre minden ok nélkil megvonja
t6lem bizalmat és titkol6zik ?

— En vontam volna meg 6ntél bizalmamat ?

— Ugy van! S6t mi tobb, szinjatékra is
adta magat. On veszedelmes ember, Cselké ur, s
ajanlom mindenkinek, hogy lanyos haznal ne
tlrje meg!

Cselko elpirult, zavarba jott és hebegve szélott:

— Hogyan Szid6nia, 6n sejtené . ..

— Hogy nem a mi régi baratsagunk az
egyeduli méagnes, mely 6nt ide vonza? Igenis, ba-
ratom, bator vagyok ilyesmit sejteni! S6t mi tobb,
tudom egészen bizonyosan, hogy Emmyke hiugom
két szemében van az a vonzerd, melynek 6n nem
képes ellenallni. <

— S nem neheztel, hogy elég vakmer6 vol-
tam . ..

— Egy szép és kedves leanyba szeretni, a
ki az én hugocskam ? Dehogy neheztelek! Inkabb
volna okom hianyos izlése miatt panaszt emelni,
ha nem vette volna észre, milyen imadandé Kkis-
lany az énEmmykém. De erre a panaszra nem adott
okot, Cselk6 ur, s6t annyira ment, hogy nagyon is
mélyen nézett az emlitett Kkislany két szemébe.

Cselk6 nagy zavarban volt, mert ez a derék
és vilagi dolgokban teljesen jartas szerkeszt6 a sa-
jat szivbeli Ggyeiben olyan gyetlen volt, mint
egy kis leany. Meg6rizte lelkének tisztasagat és
érzelmeinek &szinteségét azon nd szaméra, a Kit
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el6fordul néha olyan férfiaknal, a kiket a munka
fiatalsaguk éveiben teljesen elfoglal, olyannyira,
hogy nem marad idejuk egyebekkel foglalkozni.

S Emmy Kkisasszony? — kérdé batorta-

lan hangon.
— Még nem kérte meg télem az o6n Kkezét,
— valaszolt tréfas hanglejtéssel Szidonia. — Csak

annyit tudok, hogy kival6é el&szeretettel olvas egy
bizonyos napilapot, de kiléndsen azokat a politi-
kai czikkeket, melyeket egy bizonyos valaki ir
ebbe a lapba.

— S lehet ezt j6 jelnek venni ?

Oh, maga naiv lélek ! Hat azt sem tudja
még, mit jelent azt, ha egy fiatal leany politikai
czikkeket olvas? Ez azt jelenti, hogy érdeklédik
az irant, a ki azokat irta.

Elragadtatasaban Cselk6é ajkaihoz vitte Szi-
donia kezét és hévvel megcsokolta.

— On angyal, Szidénia! — szolott melegen.
— Eltévesztette a czimet, baratom ! — va-
laszolt mély megilletédését tréfa és mosoly ala
rejtve Szidénia. — Nem nekem sz6l ez a lang,

— épp itt jon az, a kit megillet. Mondja meg neki.
Kdénnyed f6hajtassal Udvozolte Cselkot és
eltavozott a kozbenesd folyosén at. Cselké uténa
nézett s igy nem vette észre, hogy az el6szoba
ajtéjaban Emmyke éllott. Az utolsé szavak alatt
lépett be, melyeket Szidonia mondott és Kkissé el-
bamult, mikor névérét hirtelen tavozni latta.
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Ugy allott talan félperczig az ajtéhoz kozel
és varta, nem veszi-e 6t észre Cselké. Mikor pe-
dig ez nem tértént, kissé duzzogva szoélalt meg:

7 Szidonia elsiet . . . Pedig meg akartam kér-
dezni . ..

Cselké dromteljes meglepetéssel fordult meg
ez ismerés hang hallatara. Odasietett Emmykéhez
és rovid uUdvozlet utan igy szélt:

Mar vége a sétanak, Emmy Kkisasszony?

— Epp most jottem haza Martaval s erre
tartottam, mert az inas azt mondta, hogy Szidé-
nia itt van.

— Egyebet nem mondott az inas? Példaul
azt, hogy én is itt vagyok ?

— Azt is mondta.

— Ugyebar ennek is volt némi része abban,
hogy nem a f6lépcs6n jott fol ? — szdélott esdd
hangon Cselko.

— Ennek is! — valaszolt nagyon halk han-
gon és mélyen elpirulva Emmyke. De hirtelen fol-
taladlta magat és folytatta: — Sietek Szidoéniahoz,
kérdezni akarok téle valamit.

Még nem tett két lépést a folyosd felé, mi-
kor Cselké kér6 hangon szélott:

Ha megengedi, Emmy Kkisasszony, én is
onnel megyek.

— On is akar t6le valamit megkérdezni?

Eltaldlta. Feleletet varok egy fontos kér-
désre, mely ram nézve valésagos életkérdés.

— Miért nem Kkérdezte eddig? — szélott



129

pajkosan Emmy; — hisz, mint az inast6l hallot-
tam, korulbeltl egy 6raja, hogy beszélgetnek.

Cselké hésies elhatarozassal elégette maga
mogott a hidakat; megfogta Emmy kezét és igy
szoblott:

— Mert azt a kérdést csak mi ketten és
egylttesen intézhetjuk hozza.

— Nem értem ! — hebegett nagyon elpirulva
Emmyke, tekintetével a foldon keresve valamit, a
mi nem volt ott.

Csakugyan nem érti ? — Cselké batrabb
lett, megszoritotta a fiatal lany kezét, — akkor
kénytelen leszek b6vebb magyarazatot adni.

Lehajolt és hosszl cs6kot nyomott Emmy
kacsoéjara.

— gy mar értem! — valaszolt ez, mintha
kérdésre felelne.

— Elengedi hat a magyarazatot?

— EI

— S mehetunk egyutt.

— Szidénia nénit megkérdezni!

Karodltve osontak el a folyoséra vezetd ajton.
Mosoly arczukon, boldogsag szivikben. Mint két
jatszétars, mint két j6 bajtars es mégis eltelve
szivikben meleg és tartés érzéssel. Ezeknek mu-
latsag, 6rom a szerelem, — de nem jaték!

Szidéniat nem talaltak szobajaban. Az inas, a
kitél tudakoltak hollétét, azt a felvilagositast adta,
hogy a fogaddéteremben van. Latogatas érkezett.

Majd kés6bb beszélink Szidénia nénivel!

Tébori Kobért: Nagy jaték. 1 9
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— jegyzé meg mosolyogva Cselk6, — addig men-
junk a kertbe sétalni.

S lementek az 6si Uri haznak hatterében levd
kis kertbe. Oda is elkisérte 6ket a fényes napsugar,
a mely mar rég nem latott két ilyen, igazi boldog-
sagtol sugarz6 arczot.

Az a vendég, a ki latogatdéba jott, Gerélyi
Jené volt. Miutan Domso6di értesitette, hogy Tarnay
Ervin beszélni 6hajt vele, elment a kaszinéba, abban
a reményben, hogy ott talalkozik vele. De a szolga
értesitette, hogy Ervin kevéssel azel6tt itt volt és
kereste 6t, s arrdl értestilvén, hogy még nem jart
erre, hatrahagyta az Uzenetet, hogy a nap folya-
méaban mindenaron beszélni 6hajt vele.

Vajjon mit akart téle Tarnay ? Ez a kérdés
foglalkoztatta Gerélyit. Becsulletszavara akarja figyel-
meztetni ? Eszébe juttatni a rat alkut? Vagy éppen-
séggel szemére akarja vetni, hogy nem jar el igé-
rete értelmében ?

Nagyon beteg volt Gerélyi Jend lelke harom
hét 6ta. Egyetlen lazdlom volt egész élete, midta
Szidéniat viszontlatta és meggy6z6dott arrol, hogy
imadandébb mint valaha. Ujra atélte mindazon
kinokat, melyeket az els6 elszakadas utan érzett és
Ujbél kuzdotte at azt a legkinosabb harczot, mely
akkor all el6, ha az az ember maga az ellenfél is,
véd6 is. Sajat magat legy6zni, dics6 harcz lehet,
de a sebek, melyek ilyen kizdelemben Kijutnak,
fajobbak a vilag minden fajdalmanal.

Az els6 napokban azért jart el Tarnayék
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h&zédhoz, mert 6rkddni akart Ervin folott, a kirdl
azt hitte, hogy egy oOnfeledt pillanatban mégis er6t
vehet rajta a kétségbeesés és oOngyilkossa lesz.
Aztan maés érzés vonzotta 6t. Egész nagysagaban
és elemi erdével ébredt fél Gjra Szidonia iranti sze-
relme. Kezdte észre venni, hogy szivesen jatsza el
az elvallalt szerepet. Még nem jatszotta ugyan, ha-
nem csak atgondolta minden részleteiben, mint egy
lelkiismeretes szinész, a ki minden nuance-szal tisz-
tdban akar lenni, miel6tt kilépne a kozonség elé.

Ah, de szegény Gerélyi rossz szinész volt!
Mikor elméletben mar készen volt minden részlettel
és a gyakorlatba kellett volna atvinni a theoria
vivmanyait, azon vette magat észre, hogy ez nem
komédia, hogy ez nem probajaték, hanem rettene-
tes valésag ?

Akarmint végz6dik is, csak 6 a vesztes. Ha
Szidénia megtantorodik, mi lesz az idealbdl, melyet
6 annyi év Ota szivének oltaran imadott ?S ha hi-
deg marad — a masodik vereség el6l nem lehet
ismét Afrikdba menekulni !

S mig folment a lépcsén, a villam gyorsasa-
gaval jarta be lelkét egy vihar, melynek ha szava-
kat adna, igy szélna:

-Rejtélyes er6, mely ide vonz és még rejté-
lyesebb er6, mely elliz korébdél!... Mi tortént velem ?
Mi vagyok hat én most? . .. Lelketlen gép, mely
ugy mozog a mint a gépész csavarja, vagy Orult,
a kit egy masik esztelennek régeszméje kerget ?...

Talan mind a kett6, lehet, hogy egyik sem ... Ez
o
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az 6rilt igéret, melyre becsiiletszéval kotdttem le

magamat ! . . . Mi lesz velem, mi lesz velink ?! . . .
Nem jol teszed, Ervin, hogy igy probara teszed a
régi baratsagot . .. Hisz ember vagyok én is, ere-
imben forré vér luktet s még nem szokott el szi-
vem a vagyaktoél . .. Miért téritesz hat el a becsilet
osvényérdél, holott velem szemben a becsilletesség
egyetlen véded ?... Csak egy a mentséged: hogy
nem tudhattad, mit cselekszel ! ... De igy is elég

rat ez a jaték s o©nzésed oltaran olyan magasan
allsz, mint a balvany, mely fejével a felhéket éri,
labaval pedig a sarban gézol . .. Szerettelek egész
szivembdl, Ervin, csaknem ugy, mint apa a fiat,
a kinek még hibaiban is gyonyorkoédik. Nem bir-
tam el lelkemen, hogy o6nkezed altal lassam kiol-
tani életed egy Orult szeszély miatt. Inkdbb a sajat
érzésemet fojtottam el és raalltam a rat, a gonosz,
vagy mint te nevezed, a nagy jatékra ... De most
vége e szeretetnek. Leszamolok veled s aztan 6rdkre
elvalnak utaink.”

Mig igy rapszodikus sztkésekben tortek el6re
gondolatai és oltottek alakot, mar ott volt Szidénia
lakosztalyaban. Az inas csaknem bamulva nézte
ennek az embernek laztél Kipirult vonasait.

— Itthon van a bar6né — kérdé Gerélyi ro-
vid és szakgatott hangon. Aztan be sem varva a
feleletet, hozzatette: — Jelentsen be!

Mikor magara maradt, még egy pillanatra
folmeralt lelke el6tt a nagy vallalkozas, de nem
engedte a jézan észt felUlkerekedni. Dideregve és
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mégis hdségtél elepedve tamaszkodott a fogadé
terem asztalahoz, mikor reszketd ajakkal suttogta :

— A koczka el van vetve! Vessiink miel6bb
véget a jatéknak ... Be kell valtani az igéretet. ..
Leszek hat becsuletérzésb6l gazember.

XI.

Szidonia sokkal nyugodtabbnak érezte magat,
miota Cselkd el6tt kiontétte haborgd indulatat. A
szivbe szorult fajdalom a legkinzébb ; mihelyt azon-
ban megszoélalhat, mar nem sebezhet annyira. Tudta
azt is, hogy egy jo barat 6rkédik most felette, a
ki nem engedi, hogy védtelentl alljon ellenfeleivel
szemben, hanem elébe tartja az 6szinteség pajzsat,
— a mely szikség esetében sajat maga ellen is
megvédheti 6t.

Lehet, hogy Szidénia leginkdbb remegett ettdl
az ellenségtél. Valészinl, hogy nyugodtan varta
volna be Gerélyi kézeledését, mely tamadassal volt
egyértelmd, ha nem tart attél, hogy a sajat szivében
van egy hang, mely Gerélyi érdekében sziinetlentl fol-
szélal. Ezt a hangot akarta elnémitani, mikor Cselko6
eldtt foltarta szivét sazt hitte, hogy e szandéka sikerult.

Azért egészen nyugodtan fogadta az inas jelen-
tését, hogy Gerélyi Jen6 grof beszélni akar vele.
Nagyon helyes ! Most éppen harczias kedvében van
és nem fél az ellenségtél. Csitt te arulé a szivben !
Nem fogsz alnokul megtamadni. Résen vagyok és
nem tartok cseleidt6l.
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Atment a fogadd terembe. Alikor Gerélyi laz-
ban ég6 vonasait megpillantotta, melyekre ki volt
irva a végzetes elhatarozas, hogy kuzdeni akar
életre-halélra, egy pillanatra megdobbent, de csak-
hamar er6tt vett magan és hideg hangon szélott
az 6t néméan udvozlé férfihoz:

— Bészélni 6hajt velem ?

Gerélyi valaszolni akart, de még nem talalt
szavakra érzése, néman meghajtotta magat

— Sz6ljon ! Kész vagyok Ont meghallgatni,
— monda Szidénia s maga az ablak parkanyzata-
hoz tamaszkodva, olyan mozdulatot tett, mintha
Gerélyit uléssel megkinalna. Ez azonban nem vette
észre a meghivéast, allva maradt, két kezével a szék
tamlajaba kapaszkodott és e h@ségtél kiszaradt aj-
kakkal rebegte:

— Tudja-e Szidénia, mire gondolok e perczben?

A ,Szidbnia" szora megremegett a n6, de csak-
hamar er6t vett indulatdn és roéviden felelt:

— Nem is sejtem. Beszéljen!

— Arra gondolok, a mit utazasaim kozben
Stambulban egy tudéstél hallottam. Nyelvkincsét
akarta gyarapitani és Koves-Arabia belsejébe készult.
Volt a torok f6varosban egy jé ismer6se, egy jam-
bor dervis, a kit valamikor sulyos betegségbdl ki-
gyogyitott. Bucsuzaskor igy sz6lt hozza a dervis :
.Kincsekkel nem jutalmazhatlak életemnek meg-
mentéje, de azért halatlan sem leszek. Adok vala-
mit Gtra, a mi hasznodra lehet. Vedd télem ezt a
papirt, melyre egyetlen szé van rairva. Jol jegyezd
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meg ezt a szOt! Lehet* hogy utazasod kozben éle-
ted nagy veszélyben forog, s nem segit mar rajtad
sem imadsag, sem konyorgés. Akkor mond ki ezt
a sz6t. El6bb azonban nem: sem baratnak, sem
kedvesnek, sem 6rédmben, sem pedig banatban. A
tuddés szérakozottan vette at a papirszeletet, futo-
lag tekintett r& s még nem volt a dervis czelldjan
kival, mar is elfelejtette a figyelmeztetést

Eszébe jutott azonban egy év mdalva, mikor noma-
dok kezébe jutott, a kik kémnek tartottdk és meg
akartak o6lni. A végs6 veszélyben megemlékezett
a dervisrél és kereste emlékezetében azt az egy
rejtélyes szét. De hiadba! Barmint erdélkddott is,
a tulerd@ltetett emlékezet megtagadta a szolgalatot. . .
Mar feje folott villant a halalthozé fegyver ... ek-
kor horgé sbéhajként tort el6 ajkairél a csak egy-
szer hallott sz6. Meg volt mentve . . . Mint az a
halalos rémuletében vergéd6 ember, én is keresem
most azt az egyetlen sz6t, mely athidalhatna a
koéztink tatongo rt, keresem, de nem taldlom !
Erzem én is annak a boldogtalannak 6sszes kinjait,
de nekem nem jon segitségemre az emlékezet.

— Egy sz6 agy sem tehetné jova azt, a mit
elrontott egy tett! — monda rovid sziinet mulva
Szidénia. Meghatotta 6t a mély fajdalom, mely
Gerélyi hangjaban rezgett, de lekizdétte folindu-
lasat és hideg, megkodzelithetetlen maradt, mint a
marvany.

— Tudom! Jéva mar nem teheti, de adhatna
enyhet a megkinzott léleknek, mint a csepp viz
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enyhét ad a sorvaszté szérdjaban elepedd pusztai
vandornak, miként az egy sz6 ,kegyelem" életet
ad a halalra itéltnek.

— Nem voltam [tél6 birdja, nem is oszthatok
hat kegyelmet! — valaszolt Szid6nia, de hangja
mar nem csengett olyan szilardan.

— Vajha inkabb biram lett volna, — sbéhaj-
tott fajdalmasan Gerélyi, — vajha ne csak azt irta
volna ald vakon, a mit masok rélam itélnek.

Ez a panasz bantotta Szidoniat, mert eszébe
juttatta a sajat szenvedéseit. Kissé élesen kérdezte
tehat:

— Csak nem akar szemrehanyast tenni?

— Nem, Sziddénia, nem teszek 6nnek szemre-
hanyast, mert hisz 6n sem hibas abban, hogy el-
hitte azt, a mit apja mondott, valamint az én egész
blindbm abban all, hogy masoknak hittem. Mind-
ketten sajatképpen ugyanazon erén}r altal vétkez-
tunk : azzal, hogy hittink.

— De nem egymésban, — viszonza buds han-
gon a fiatal n6, — és a konnyenhivéség, mint
minden tulzas, mar nem erény.

— Ko6z06s volt a hiba, miért ne lehetne hat

k6z0s a bocsanat is? — esdekelt Gerélyi.
— Eppen mert a tévedés koézds volt, a bun-
hoédés is az! — valaszolt szilard hangon Szidénia.

— Figyeljen rédm : harag és megindulas nélkul be-
szélek, mert akarom, hogy tisztaban legyink egy-
massal. En mar rég megbocsatottam o6nnek és nem
taplalok iranta neheztelést, noha azt mondjak, hogy
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a megsértett szerelem haragja talél minden egyéb
indulatot. Megvallom, sudlyos lelki kizdelembe kerult
nekem ez a bocsanatadas, s vivodtam magammal,
mig akaratom czélt ért. Ez a harcz f6l is emész-
tette lelki er6mnek egy részét. A tobbit pedig el-
hasznaltam abban a kizdelemben, melyet megron-
téim ellen emberi méltésagomért folytattam. Mikor
végre gy6zelmesen maradtam a csatatéren, 'nem
kell 6nnek mondanom, milyen szomord gy6zelem
volt ez:) mély csliggedés és kimerlltség vett raj-
tam er6t. Aztdan nyomban ra eltompultsag. Olyan
volt ez, mint egy alom- és emlékezetnélkuli alvas
a hosszU betegséget kovetd tdulés napjaiban. Mikor
folébredtem, észrevettem, hogy eltlnt a harag, a
neheztelés, a banat, de ezzel egyltt a multnak min-
den emléke is.

Gerélyi lesutétt fejjel hallgatta a magyarazatc t,
az utols6é szavaknél 0Osszerezzent és csaknem ne-
heztel6 hangon monda :

— Tudja-e, asszonyom, hogy a mit én most
mondott, az halotti beszéd volt egy elhunyt sze-
relemre ? Nem lehetett olyan életer6s az on sze-
relme, ha olyan kénnyen esett meg kimulasa!

Volt valami e szavakban, a mi bantotta Szidé-
niat. Nem annyira az igazsagtalansag a szemre-
hanyasaban, mint inkabb a gunynak mellékize, mely
Gerélyi hangjabdl kiérzett. Csaknem hevesen vala-
szolt tehat:

— 1ime a férfia! Azt még el tudna viselni,
hogy a né, a ki szerette, mar nem szereti, s6t gy(loli
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és megveti: de a kozdny sérti hidsagat. Feljajdul
benne az oOnhittség, mivel meghalt az a mdlt, a
melyben 6 szerepelt. Nem a mualtat sajnalja, hanem
szerepét!

— On méltatlanul béanik velem, Szidonia ? S
jol tudja, hogy szavaiban nincs igazsag.

A szenvedély langja kicsapott a fiatal n6 szi-
véb6l. Harag, banat, rég elfojtott fajdalom csaknem
zokogova valtoztattak hangjat, midén két szép kar
jat keresztbe téve keblén, indulatosan szoélott:

— lgazsag ? Miért keresi éppen nalam ? S ha
igazsagtalan vagyok, kinek van joga arra, hogy
szememre lobbantsa? Ki volt velem szemben igaz-
sagos? Apam-e, a ki dragan megfizettette velem
kereskeddi becsuletét ? Els6 férjem-e, a kinek éhes
vagytol elgyotrott lelke az én lelkemet ki akarta
hérpinteni, hogy gonosz szomja csillapuljon ? On-e 2,
a ki, mint eddig hittem, 0rokolt gégjének dobott
volna prédaul, de most mar tudom : azért hagyott
el, mivel hire jart, hogy a pénz elvakitott és va-
gyoni elényékért lemondtam mindarrol, a mi eddig
szent volt elé6ttem . .. Jobb szerettem az elsé fol-
tevést, mert a csaladi buszkeség még kimenthette
ont, de a kénnyenhivéség, melynek folytan féladott,
elitéli!

Gerélyi lelkén is er6t vett az ingerlltség e
szemrehanyasok hallatara, melyek annal inkabb
okozhattak fajdalmat, mivel sok volt benndk az igaz-
sdg. Elvesztette higgadtsagat és epésen valaszolt:

Ebb6l a szép sorozatbél még hianyzik
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valaki asszonyom. On megfeledkezett férjérél, Tar-
nay Ervin arrél !

— JO6, hogy figyelmeztetett! — Kkialtott lazas
hangon és vilaml6é tekintettel Szidénia. — Ez az
egyetlen ember, a ki kivétel a tobbi kozott. Mikor
mindenki igaztalan volt irantam, 6 tudta moddjat,
hogy igazsagot szolgaltasson nekem, a nélkll, hogy
gazolna hirnevemben és becsuletemben. Védel-
mezte 6nt mivel tudta, hogy ezzel engem is megov
a kisértést6l, mely nagyon is csabité médon muto-
gatta az Ongyilkossagot ... De ne higyje, hogy
Gerélyi Jend grofot, az 6 j6 baratjat védelmezte !
hisz azt sem tudta, mi annak a férfillnak a neve,
a ki miatt kesergek ; nem is sejtette, hogy ki az,
a kit védelmez. Mikor mindenki elhagyott, csak 6
maradt mellettem, hogy Onzetlen lovagom legyen!

— Onzetlen ! ... Ervin | — kaczagott Gerélyi.

— lgen is 6! ... Tudom azt is, mit akar 6n
e csufolédassal mondani, tudom, hogy Ervinnek
rossz hirét koltik az emberek. Mondjak, nincsenek
elvei, vagyis inkadbb csupan egy az elve : az, hogy
minden né elvtelen ... Banom is én, akarmit mon-
danak réla! Tor6dom is én azzal, milyen arczot
mutat 6 a vilagnak! Velem szemben gyéngéd és
odaadd; azt megadja, a mit mindenki megtagadott:
a bizalmat.

Hatartalan keser(iség toltotte be Gerélyi szivét
e szavak hallatara. Hisz ha valaki, Ggy 6 tudta,
mennyire masTarnay Ervinnek igazi képe! S latva,
hogy az 6 rovasara istenitik azt a férfiut, a kinek
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lelkében nincs egy rejtett zug, melyben nem volna
korlatlan ur az o6nzés, hallva e dics6ité szavakat,
elvesztette az onuralmat maga folott és elkezdett
kaczagni, epésen, szenvedélyesen és kinosan :

— Ervin! ... Ha! Ha! Ha! ... Ervin!

Szidb6nia vonésait eldntdtte a méltatlankodas
biborpirja. Sért§ hangon igy szolott:

— Azt hiszem, véget vethetink beszélgeté-
sinknek. Csak belatja talan, hogy gunyja nem se-
bezhet ? — Hiu er6lkédés volna a kizdelmet foly-
tatni, azért jol lehet, gy6ztes 6n nem lehet, aten-
gedem Onnek a csatatért!

Valésagos kiralyn6i mozdulattal intett kezével
bacsat a kegyetlen fajdalomtdl suajtott férfilinak és
eltavozott. Gerélyi utana nézett, mig a kodd, mely
tekintetére borult, f6l nem oszlott meleg kdnyekben
és csaknem zokog6 volt a hang, melylyel 6ngunynyal
telt gondolatainak hangosan is adott kifejezést.

— Teremtd isten, meghajtok bdélcseséged el6tt.
Jél rendezted be vilagodat. A vaknak éles tapintatot
adtal, de viszont az élesszeminek vakhitet, igy van
kiegyenlitve az ellentét ... Mi is lett volna, ha ez
a né nekem hisz, a ki igazat beszéltem, s nem
annak, a ki rut jatékot Uz bel6le? ... Talan bol-
dogtalanok lettink volna mind a ketten ? igy pedig
csak magam vagyok az ... De mit tovabb! Meg-
feleltem a ram rétt kotelességnek és mehetek bucsu-
sz6 nélkdl oda, a honnan jottem.

Tantorgé lépésekei kozeledett az ajtéhoz.
Meg-megéllt. Nem volt olyan kénnyl elmenni, mint
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gondola. Itt hagyni minden hitét, minden reményét
s megfosztva az utols6 szent érzéstél ismét vilagnak
bolygani: ez tébb, mint a mit emberi eré elbir.
Hogy Szidénia nem szereti, ezt még elbirta lelke,
de hogy nem becsili mar, oh ez a gondolat poklot
forrasztott benne.

Kozelg6 lépéseket hallott a folyosd fel6l. Ez
folriasztotta. Csak most nem taldlkozni ismerdssel!
Gyorsan erdt vett magan, és az ajté felé sietett. A
mint ki akarta nyitni, az ajté6 engedett egy Kivulrél
jové nyomasnak, féltarult és a klszobdén Tarnay
Ervin megjelent.

A két férfid néma megddbbenéssel nézte egy-
mast. Valamit kiolvastak egymas vonasaibdl, de
az irdas homalyos és a furkész6 tekintet elfogult volt.
Nem tudtak tisztaba jonni. De annyit mindegyik
tudott, hogy ellenséggel all szemben.

Onkénytelen mozdulattal akarta Gerélyi ellen-
felét félretolni, hogy az utat szabadda tegye, de
Ervin er6sen megalloit és .nem engedte. Végre
megtorte a hallgatast:

— A kaszinéban kerestelek . . .

— Minek faradtdl oda? — kérdé keseru
gunynyal Gerélyi, — hiszjol tudtad, hogy rabszolgad
vagyok és hogy parancsodra itt kell lennem !

— A hol kidlénben is nagyon szivesen id6-
z61! valaszolt er6ltetett mosolylyal Tarnay.

Vag}' talan nem volt elég serény rabszol-
gad ? Tettre akarod serkenteni?

Tarnay megdobbent baratjanak lazban égé
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tekintetétél. Félbe akarta szakitani, tréfaval elttni
a haragot, de Gerélyi nem engedte sz6hoz jutni.
Megfogta vasmarokkal Ervin kezét és egészen ko-
zel hajolva hozza, suttogé hangon folytatta:

— Nem szukséges mar, hogy kergess: meg-
tettem, a mit télem Kkivantal.

Megtetted ? igazan megtetted ? —  kialtott
Tarnay és most rajta volt a sor elsapadni.

— Meg vagy mar most velem elégedve? —
folytatta a legnagyobb szenvedéllyel Gerélyi, —
folszabaditasz mar most a kicsikart becsuletsz6nak
nylge alol ?

— Az eredmény! ... Mi volt az eredmény ?
fuldokolt Tarnay; — szolj hat! beszélj végre!

ne feszits a kinpadra !
— Kinpad ?! — kaczagott Gerélyi; — hat

van még benned érzés, mely nem tompult el vég-
leg az Onistenités mamoraban ? hat van még tes-
tedben olyan reszket6 ideg, mely megérzi a lélek
kinjait.

Kénydrogve, ajkat véresre harapdalva és 6sz-
szetett kezekkel szdélott Tarnay:

Az égre, Jend, suUjts le egyetlen szoval,
de ne e lassu tuzhalalt!

Mintha nem is latna az el6tte gérnyedd ala-
kot, Gerélyi maga elé bamult és tompa hangon
suttogott:

— Hogy tudnam most megtorolni azt, amit
ellenem vétett, de nem tudok hazudni . .. Gy6ztél
Don Juan. Helyes volt a szamitasod. Mert mindig
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a gonosz az, mely legjobban tudja megitélni az
erényt. Ezt a nét nem lehet eltantoritani.

Ah ! mintha méazsas k& omlott volna le
Tarnay leikérdl, megkdnnyebbilten félséhajtott.

— NO6d kidllotta a prébat, — folytatta Ge-
rélyi, — nemes lelke idealt lat benned. Hallod-e,
Tarnay Ervin, idealt lat te benned ! Nem Kkaczag-
nal velem ?

— S val6, a mit mondasz? Vagy tan csak
hitegetni akarsz ?

— Nem hiszed ? Varatlanul jott talan neked ?
Nem vagy megelégedve, Don Juan ? J6l van hat,
elmondom azt is, a mi diadalodnak megadja még
a kulon zamatjat is. Nagyobb veszélyben voltal,
semmint elképzelhetted volna. A probajaték ko-
molyba ment, igazi nagy jaték volt. Tobbet tettél
koczkara, semmint a jaték hevében sejtettél volna:
én és ndéd régi ismerésok voltunk, egykor szeret-
tik egymast.

El6sz6r a hosszd harom hét alatt érezte Tar-
nay az onvad fullankjat szivében. Ez a kinos faj-
dalom, mely a vele szemben all6 férfiG szivét
marczangolta, az 6 muve volt. Elvesztette ©6nbi-
zalmat, az Onzés elhallgatott benne és csaknem
megtoérve rebegett.

— Nincs szavam, melylyel bocsanatot kér-
nék téled. Olyan mély fajdalmat okoztam neked,
hogy gyégyulasat csakis az id6t6l remélhetem.
Nem sejthettem akkor, hogy régi sebet tépek fol.

Hiszem ! mert e hit nélkil megatkoznam
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az o6réat, melyben megismertelek, — vélaszolt tompa
hangon Gerélyi. — De most bocsass !

— Csak egy sz6t még ! — kényorgott Tarnay.

— Bocsass: menj nédhoz és élvezd diada-
lodat! Hat nem érzed &, hogy a pokol tombol
szivemben, mikor mosolygé arczodat latom ?

Tarnay félreallott az ajtobdol és Gerélyi elro-
hant. Tantorgé lépéseinek zajat elnyelte a puha
sz6nyeg. Ervin elsapadva és az 6nvad sudlya alatt
gbrnyedve nézett utana.

— Ha ezt tudtam volna! — rebegett resz-
ket6 ajakkal.

(Vége az elsé kotetnek.)
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Egy apacza torténete. Regény
irta Verga O Finom vonasok-
b6l o6sszeallitott, gyongéd és
kedves kép, mely minden ol-
vas6t megragad és gyonyor-
kodtet. , Nyelvezete koltéi és
bajos. Ara 60 kr.

Yerba Buena. Regény irta Bret
Harte Forditotta Fai./ Béla
Bajos lednynak az alakja Yerbn
tiuenn® a ki a mdvészet leg-
nagyobb tokéletességével van
rajzolva. A regénynek dramai
ereje és meglep6 fordulatai
bizvast versenyeznek Brer
Harte el6bbi maveivel. A
két kotet ara 1 frt.

Kimult évekbél. Elbeszélések
irtaVaradi Antal. A kivalé
dramairé éc lyrikus koltének ez
az els6 prozaban megjelent
kotete. Eboen is megvannak az
emlitett két kolt6i mifaj el6-
nyei:a nyelvezet ragyogé szép-
ségl, a cselekmény pedig min-
den elbeszélésben dramai hév-
vel és er6vel van megirva.

Veszedelmes bubdi. Regény két
kotetben, irta Theuriet
André. Forditotta FaiJ Béla.
—A kivalé francziaironak egyik
legsikeriiltebb és legmegraga-
dobb munkéaja.

A kegyenez Regény két kotet-
ben,irta SudermannH.
Forditotta Tabori Robertné. A cse-
lekmény maga annyira érdek-
feszit6, hogy kevés ujabb re-
gényt lehet vele dsszehasonli-
tani.

Damaz .Margit. Regény, irta Ko -

vér Ilma. Jékai Moér elésza-
VI,

nvmot

viliid VijyuUlgy.

EVFOLYAM

Nimréd és tarsai.
kotetben. Ford. Téth Béla. Ara 1 frt.

(Folytatas).

vaval. Jékai Mér elGszéjaban a
legnagyobb dicsérettel emlék-
szik meg e regényrél s ez bizo-
nyara elég biztositékot nyujt
arra nézve, hogy valéban ki-
tné regényrél van szé.

Kis Uerczegndé. Regény, irta
Mrs. Hungerford. Ford.
Fai J. Béla. Mrs. Hungerford a
modern angol tarsadalom Ki-
tiné festésében a legjobb irok-
kal versenyez A ,Kis Her-
czegné“ hésndéje valésagos kis
pastell, kire gazdag kolt6i lel-
kének 6sszes kincseit re4dpaza-
rolta a szerz6.

A kiengesztelt atok. Regény,
irtaP Szathmarv Karoly
A nemrég elhunyt kivalé ir
nak egyik hatrahagyott kiting
munkaja. ,Nem hosszu Ilére
eresztett lélektani elmélkedés”
hanem valésagos j61 megirt s

eleit6l végig érdekfeszitd re-
gény
A tilalom. Regény, irta T in-

seau Ledén. Ford. FaiJ. Béla.
Két kotet ara 1 frt. Egy mivész
élete és szerelme az érdekes
targy, mely a mese alapjaul
szolgadl s melvlyel hatalmas
dramai 6sszelitk6zésben bonta-
kozik ki a szerelem és baratsag
nagv kiizdelme Két kotet 1frt.

A vér. Regény egy kotetben.
Irta Beniczkyné Bajza
Lenke. A jeles ir6né e leg-
Ujabb miuve egyesiti magaban
mindazon el6kelé tulajdonsa-
gokat, melyek Beniczkynét a
magyar olvasé kozonség ked-
venezévé tették. Ara 60 kr.

EVFOLYAM.

Regény két




Ki L,Egyeteme” Regéngisaf'-bail

eddig megjelent 120 kotet, szerz6k s/,érint AB C rendben.

évf. | kotet

Abonyi. Magduska 6roksége, regény n. 7-8
" A ,pénzes molnarllroméancra rv. 12
Aldé. Az nri kérokben L 18
Beniczkyné. Sajat kezébe, regény. l. 18
* ,0 azu regény. m. 1-2
L] A hegység tundére,"regény 1—2
" Rang és pénz, regény VI. 6-7
* N VET e vn. 18
Boisgobey. A kék fatyol, regény i 7-8
Bret-Harte. Yerba Buena VII. 6-7
Brédy S. Emberek.-'Elbeszélések. m. 17
” Faust orvos V. 10
Burnett F. H. *,A Kkis lordu, regény. V. 16
Carmen Sylva. Tabori posta, 3 n. 17-18
Cherbuliez. Holdenis Méta. m. 7-8
B Miss Kdvel ., . h V. 17-18
Coleman John. Curly egy szinész torténete . . VI. 5
Collina. ,Nem!* i 13—-14
Conway. Beatrice hazassaga, i 4-5
b El6 halott, N n 3—4
" Paulina, b e V. 3-4
Cslky Gergely. Az elvalt asszony, regény Fily v 1-2
Daudet K. Az elitéit lednya.....cccooviiiiiiiiiiiinnnns V. 18-14
Delpit A. A marquisné, regény.. 1. 13-14
" E. A hitetlen, " - m. 3—4
Dosztojevszkij. Fehér éjszakak, regény m. 18
Ecksteln. Violanta, N e L 16
Feuillet. A halott, N L 9
" Az 6zvegy, " Ce n. 6
" Muvészbecstulet......ccoccvrennnnn. VI. 8-9
Gonzalea. Egy csontvaz elbeszélése i. 17
Groller. A tabornok ur fia, elbeszélés ni.

Gyarmatliyné. A havasok aljan R VI.
Haggard Rider. ,0“"regény...
Herezeg Ferenez. Fenn és lenn.
Heyse P. Felejthetetlen szavak.
Htingerford Mra. Kis herczegnt .
Jokai M. A ki a szivét a homlokan hordja. V.
Kazar. Lég és fold. Kitorolt évek, két elbeszeles m.

s »A SZIVArvany“, regény ...
KOvér llma Dama* Margit.......ceveeeeiveeinenns i VI

H
<



Letneff. Anjuta. Orosz regény.......eeeneens V. 17-18
L.indau* Jung Helén. elbeszélés . . . 1. 9
" Lazban. regény ..o VI. 17
Margitay. Megolt lelkek, regény . . . A 11. P
Mikszath. A lohinai fii, elbeszélés....ccccceeerrnn.... . 8
n A fészek regényei, elbeszélések . . . . 1 16
" Almanach 1898‘, 14 elbeszélés . . . . I 5-6
,, Almanach 1889-re“, ..o tv 5-6
" .Almanach 1800-re* . V. 6-6
" .Almanach 1891-re“ . | 3-4
" .Almanach 1892-re* VIL. 3-4
Mudrony. udémé leanya ered. VI. 16-16 1
Ohnet. A béanya, regény . . 1 1-2
” Lise Fleuron, regény .einiivinnes l. j1o—11 1
A Croix-Mort gré6fnék, regény . . . . n. 1-2
" Sarah gréfné, . . n. |10—11 !
Akarat, . . m. 11-12
Ramehu OrVOS ..o V. 18-14
Utols6 szerelem V. 8-9
1 A Pierre lelke VI. 1-2

A vasgyaros (hamoros

VL 1112

B A gytilolség addja...cccoeernnnen. - VIl 1—2

" Nimréd és Tarsai VI 1-2 i
Ouida. A freskék, regény . ni. 15
Petelei. A fulemile, elbeszélés i. 12
Serao. Isten hozzad szerelem, olasz regény . . VI. 18-14
Sudermann. A kegyencz VIl 11-12 i
P. Szathmary. [Balassa Balint, 6rt. regény. n. 12

" A legszebb herczegné, regény . . . . in. 13—14

” A kiengesztelt AtoK........ccccceeiiiiiiiiininiinns VII. 16
Tarchetti. A sziv kuzdelmei. V. 7
Theuriet. Veszedelmes bubaj VII. 9-10
TiiiKenu Leén. A hivek, regény. VI. 18

" A"tilalom .- VII. 16—17
Tolnai. A jubilansok, regény ..o, i. 6
Turgenyev. EIs6 szerelem. Kipp-Kopp, elbesz. . IL 16
Cchard. Blaisot kisasszony, regény ni. 16
Varadl Antal. ElImalt évekbél vn. 8
Verga. Egy apacza torténete............cccoeeeiiiienninn. vn. 6
Welteu. Egy éjszakara bezarva i. 3
Werner. Szent-Mihaly . V. 9-10-11
Zola Emilé. Alom. regény ... . V. 7—8

Egy-eqy kbtet ara csinos piros vaszonkotésben 50 kr.
Kaphaté minden konyvkereskedésben.



KEPES GYERMEKLAP
ASzerkeszté: POSALAJOS*<*
Megjelen minden vaséarnap.
El6fizetési arak:

Egész évre 4 forinV-Félévre 2 forint.

Negyedévre 1 forint.



